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  Hoofdstuk 1


  Een wandeling door de weiden • Snuf ontdekt een luchtpostbrief • Puzzelen en piekeren brengt raad • Een avontuurlijk reisplan


  Het was zaterdagmiddag. Een stralende zomerzon wierp haar gloed over de groene velden en over het zilveren lint van de rivier die door het landschap kronkelde. De speelse wind deed de bloemen en hoge grashalmen wiegen en wuiven en maakte de warmte dragelijk.


  Door de weiden langs de waterkant liepen drie onafscheidelijke kameraden: Tom Sanders, Karel van Doorn en Bertus Verhoef. Eigenlijk waren ze met hun vieren, want Snuf, de dappere, intelligente herdershond, was er ook bij.


  De schoolvakantie was al twee weken geleden begonnen, maar de jongens hadden het drukker gehad dan ooit.


  Bij Karel’s vader was een grote bestelling binnengekomen van een bouwbedrijf. Een enorme voorraad planken, palen en andere onderdelen moest op heel korte termijn worden geleverd. Het grootste deel daarvan moest nog gezaagd worden.


  Meneer Van Doorn was blij met de bestelling, maar het ongeluk wilde dat een paar personeelsleden ziek waren. Daarom had Van Doorn de drie kameraden gevraagd of ze een paar weken vakantiewerk wilden doen. De jongens hadden er wel zin in. Ze kenden de houtzagerij door en door en konden best met de machines omgaan.


  Twee weken hadden ze hard gewerkt. Nu was het karwei geklaard. De hele houtvoorraad lag netjes gezaagd te wachten op een schip dat maandag langs zou komen om de vracht te vervoeren. De drie zwoegers hadden een flinke beloning gekregen. Van de vakantie waren nog vier weken over, maar de jongens hadden eigenlijk nog geen tijd gehad om te bedenken wat ze met die weken zouden doen. Deze namiddag waren ze samen met Snuf de weilanden ingetrokken voor een fikse wandeling. Onder het lopen bedachten ze allerlei plannetjes voor een leuke vakantiebesteding, maar ze kwamen er niet uit.


  Ina en Mirjam waren afgereisd naar een kasteeltje van oom Rob en tante Alice in Noord-Limburg, maar Tom en zijn kameraden wilden nu eens wat anders. Maar wat precies? Daar zat hem de knoop!


  Snuf sprong vrolijk om hen heen. Het trouwe dier was overgelukkig dat zijn baas en diens vrienden eindelijk weer eens wat aandacht aan hem besteedden. De laatste weken was daar weinig van terecht gekomen.


  Hier in de weilanden had Snuf volop de gelegeheid om te dollen en te draven. Het duurde niet lang of hij vond een korte, stevige stok die hij met zijn sterke tanden beetpakte en triomfantelijk naar zijn baas bracht.


  Tom begreep onmiddellijk de bedoeling van het slimme dier. Hij slingerde de tak zo ver mogelijk weg en de hond stoof er met een reuzevaart achteraan om te apporteren, waarna hij opgewonden blaffend om de jongen heen sprong in de hoop dat deze het spel zou voortzetten. Dat deed Tom dan ook, maar na een poosje begon het hem te vervelen, hoewel de hond er nog lang niet genoeg van had.


  „Nee, Snuf: Af! Niet langer!” Tom brak de tak in stukken en liet die op de grond vallen.


  De hond was duidelijk teleurgesteld. Hij liep er eerst wat sloerig bij, maar lang duurde dit niet. Hij rende al gauw weer met een vaart om de druk pratende jongens heen, hapte naar vogels en vlinders en had plezier voor twee.


  Ze waren nu dicht bij de rivier, maar het water was vanaf deze plek niet zichtbaar, want bij de oever groeide hier een dichte rietkraag. Snuf ontdekte een paar grote vogels die in het riet speelden en stoof er meteen vol jachtlust op af.


  Tom riep hem niet terug. De hond had geen schijn van kans de vogels te pakken te krijgen. Het dier wilde alleen zijn vrolijkheid uitleven in dolle sprongen en malle capriolen.


  De vogels vlogen krijsend en scheldend op, maar Snuf liet zich niet weerhouden en stoof dieper het riet in.


  Het duurde nogal even eer de hond weer tevoorschijn kwam. Tom, die zijn viervoetige makker lachend had nagekeken, was eerst verbaasd en werd daarna een beetje onrustig.


  „Hij zal wel langs de oever snuffelen,” meende Bertus, die het gebeurde ook had gevolgd.


  „Misschien zit daar wel een waterrat of zo,” veronderstelde Karel. Tom stond net op het punt de hond te gaan roepen, toen het dier opeens voor de dag kwam en kwispelstaartend op de jongens toeliep. In zijn bek had hij een kleurig voorwerp dat de drie kijkers eerst niet goed thuis konden brengen.


  „Wat heeft-ie daar nou gevonden?,” zei Karel verbluft. „’t Lijkt wel een halflege ballon!”


  Hij had gelijk. Snuf bracht het gevonden voorwerp netjes naar zijn baas en legde het aan Tom’s voeten neer. Het was inderdaad een ballon, rood gekleurd en een slag groter dan de gebruikelijke kleurige kinderballonnetjes. Er had vroeger waarschijnlijk waterstofgas of zoiets ingezeten, maar nu was het ding zo goed als leeg. Blijkbaar had het in het water gelegen, want het was tamelijk nat en vies.


  Er zat een dun zwart koord van zo’n dertig centimeter lengte aan het ballonnetje. Aan dat koord was een stukje stevig kartonpapier bevestigd. Tom pakte het beet en zag tot zijn verbazing dat het karton beschreven was.


  „Wat staat er op?,” vroeg Karel nieuwsgierig.


  „Ik... ik kan het het niet goed lezen,” mompelde Tom. Hij draaide het papier om en om, maar de letters waren door het water verbleekt en voor een deel uitgewist.


  „Laat mij dan eens kijken! Ik heb erg goeie ogen,” verzekerde Bertus. Maar Tom gaf de geheimzinnige luchtpostbrief niet uit handen. „Kijk maar over mijn schouders mee.”


  Dat deden zijn kameraden, maar ze bespeurden al gauw dat het ontcijferen van het geschrevene een moeilijke puzzel was. Het papier was beschreven met een fors handschrift, maar uit alles was te merken dat het een hele tijd aan weer en wind en water blootgesteld was geweest.


  
    
      
    
  


  Turend en prevelend en elkaar aanvullend lazen de drie kameraden ongeveer het volgende:


  Opge..ten...ril,ter gele...

  ...tigjarigleum... ooi....B...el

  te.......el.

  ... vinder...llon mag ... omer

  omen... eren in ons tuinhuis.

  Ons ... rp is., arel van ... nte

  Ons adres is: .. 22 ..


  „Ik snap er niet veel van,” mompelde Tom. „’t Lijkt wel een boodschap aan de vinder van de ballon.”


  Karel knikte enthousiast. „Kijk, daar links staat het woord ‘vinder’


  en even verder ‘llon’. Dat zal wel ‘ballon’ zijn. ’t Is dus eigenlijk een boodschap voor Snuf, want hij is de vinder.”


  Tom schoot in de lach. „Je hebt gelijk, maar Snuf maakt zich er niet druk over!” Hij wees naar zijn makker die het ballonnetje al vergeten was en ijverig een voorbij snorrende libel najoeg.


  „Het papier is nat en vuil,” zei Bertus. „Laten we naar huis gaan en het voorzichtig drogen en schoonmaken. Dan wordt het misschien beter leesbaar.”


  Dat leek een goed idee. Ze waren nu alle drie erg benieuwd wat er eigenlijk op dat stukje karton stond.


  Het huis van Karel’s ouders was het dichtst in de buurt. Daar trokken ze op af.


  Onderweg praatten ze druk over hun vondst. Het leek erop dat de ballon met aanhangsel al een tijdlang achter het riet aan de rivieroever had gelegen. Hoe oud was de boodschap die er op stond? Ze kwamen er niet uit.


  Bij de familie Van Doorn werden ze gul ontvangen. De stoere werkers die twee weken lang zo flink hadden geholpen op de houtzagerij stonden in een goed blaadje. Karel’s moeder trakteerde op frisdrank.


  Zijn vader, die op deze zaterdagmiddag bezig was de boekhouding bij te werken, kwam er ook bij zitten, toen hij over de vondst van de ‘luchtpostbrief’ hoorde.


  Mevrouw Van Doorn maakte het kartonnetje voorzichtig en zo goed mogelijk schoon en droog, maar het geschrevene werd er niet veel duidelijker door.


  Samen bogen ze zich over de onsamenhangende letters en woorden. Wat betekenden ze nu precies?


  Meneer Van Doorn ontpopte zich als een echte puzzelexpert.


  „Dat eerste woord is vast ‘opgelaten’ „, zei hij na een ogenblik. „Dat slaat natuurlijk op het oplaten van de ballon. En dan komt denkelijk de datum. Daar staat ‘ril’. Dat moet wel ‘april’ betekenen. De hoeveelste?”


  Hij tuurde aandachtig.


  „Ik zie alleen een paar vage stipjes. Ik denk dat daar het cijfer 1 heeft gestaan. Of misschien ook 11. Dus die ballon is in april opgelaten en nu is het al juli. Hij heeft dus maandenlang half in het water en half op het droge gelegen. Geen wonder dat het briefje bijna niet meer te lezen is.”


  „U hebt ons toch mooi op dreef geholpen,” zei Tom bewonderend. „Jawel, maar we zijn er nog lang niet. Laten we eens verder puzzelen.”


  Aangemoedigd door het succes deden ook de anderen extra hun best. Mevrouw Van Doorn pakte een vel papier en schreef op wat de puzzelaars uitdokterden.


  Soms lukte het niet goed, maar dan probeerden ze het nog eens. Geleidelijk kregen ze een paar samenhangende zinnen die vermoedelijk juist waren, al bleven er enkele gaten in zitten. Vooral het laatste deel van het briefje was erg verminkt.


  Na een uur ingespannen turen en raden zag het ‘aangevulde’ briefje dat mevrouw Van Doorn had gemaakt er als volgt uit:


  Opgelaten .... april, ter gelegenheid van het

  ... tigjarig jubileum van de School met de Bijbel

  te....

  De vinder van deze ballon mag deze zomer

  komen logeren in ons tuinhuis.

  Ons dorp is de parel van ....nte.

  Ons adres is ... 22... el.


  De boodschap was nu een stuk duidelijker geworden. Ergens in een dorp was blijkbaar feest gevierd ter gelegenheid van het zoveeljarig jubileum van de christelijke school. Denkelijk had men toen een hele hoop ballonnetjes opgelaten, waaronder één wat grotere, die dus veel verder zou komen dan de rest, en daar was het briefje aan bevestigd dat een uitnodiging voor de vinder bevatte.


  De jongens waren verrukt over het resultaat van het moeizame gepuzzel, maar er bleef één groot raadsel. Waar kwam dit briefje vandaan? Welk dorp werd bedoeld?


  „De parel van ... nte...,” filosofeerde mevrouw Van Doorn hardop. „Welke plaats kan daarmee bedoeld zijn?”


  „Ach, zo’n uitdrukking zegt niet veel,” meende haar man. „Dat zijn van die reclamezinnetjes die worden bedacht om het toerisme te bevorderen. De parel van dit, de parel van dat... Zo gaan er dertien in een dozijn. Het bewijst alleen maar dat het dorp in een mooi gedeelte van ons land ligt, waar nogal wat vakantiegangers naar toe gaan.” Ze tuurden weer peinzend naar de verminkte tekst. Tom kreeg een idee.


  „Die drie letters ... ‘nte’ kunnen wel de laatste helft zijn van het woord ‘Drente’. Dus: Ons dorp is de parel van Drente.”


  „Zou kunnen,” mompelde meneer Van Doorn. „Eigenlijk schrijft men Drenthe met een th, maar die h wordt vaak weggelaten. Drente is een mooie provincie. Maar de parel van Drente? Er zijn misschien wel tien plaatsen die op die erenaam aanspraak maken.”


  Bertus, die er een poosje zwijgend bij had gezeten, sprong opeens op. „We moeten weten hoe de windrichting was toen het ballonnetje hier naar toe zweefde. Dan kunnen we zo’n beetje nagaan waar het vandaan kwam.”


  Karel’s vader knikte instemmend. „Meestal komt in ons land de wind uit het westen of zuidwesten. Maar wacht eens even... begin april, dat was omstreeks Pasen. Toen hebben we een paar weken van dat schrale voorjaarsweer gehad: droog en zonnig, maar koud. De wind was al die tijd noordoost. Wacht eens even.” Hij liep naar een boekenkast, haalde een atlas voor de dag en zocht de kaart van Nederland op, terwijl de anderen nieuwsgierig toekeken.


  „Oost of noordoost, dus zó, van die kant.” Zijn vinger volgde een denkbeeldige lijn.


  „Wel verdraaid, dan kom ik niet in Drente, maar in... Ik hèb het! In Twente! Tenminste, dat is heel waarschijnlijk.”


  Hij pakte het kartonnetje, tuurde erop en zei verrast: „Nu weet ik ook wat dat ‘el’ betekent. Dat is ‘Overijssel’. Twente in Overijssel. Daar moet die ‘parel’ liggen.”


  De anderen konden alleen maar enthousiast instemmend knikken en bewonderende blikken op de superpuzzelaar werpen.


  Met deze laatste vondst waren de mogelijkheden van het briefje uitgeput. Meneer Van Doorn opperde nog de mogelijkheid te informeren waar ergens een schooljubileum was geweest, maar dat was heel moeilijk, nu ze zelfs niet wisten, hoeveel jaar deze school precies bestond.


  Tenslotte zei Karel’s moeder berustend: „Niks aan te doen. ’t Zou leuk zijn, als we eruit waren gekomen. Dan had je dit kartonnetje naar het goeie adres kunnen sturen, met een briefje erbij dat Snuf het heeft gevonden. Maar dat gaat nu niet.”


  „O, wij komen vast wel achter het adres,” verklaarde Karel optimistisch. „We gaan gewoon naar Twente en informeren daar naar een christelijke school die in april haar jubileum heeft gevierd en ballonnen heeft opgelaten.”


  „Mijn idee!,” zei Tom instemmend. Bertus vond: „Nu hebben we meteen een leuk vakantiedoel.”


  „Gewoon naar Twente!,” herhaalde mevrouw Van Doorn de woorden van haar zoon. „Hoe wil je dat doen? Op de fiets?”


  „Nee moeder, dat kan niet! Snuf moet ook mee. Hij is de vinder. Wij kunnen hem niet de hele tijd naast onze fietsen laten draven. We kunnen het beste gaan lopen, net als toen we te voet naar oom Bob en tante Alice zijn gegaan. Dan is Snuf in het voordeel, want hij heeft vier benen in plaats van twee.”


  Mevrouw Van Doorn was blijkbaar nog niet erg overtuigd, maar Karel praatte als Brugman en zijn kameraden hielpen dapper mee.


  Het slot was, dat Karel’s ouders ermee akkoord gingen dat de jongens een tocht naar Twente zouden maken om het dorp te zoeken waar de ballon was opgelaten.


  Meneer Van Doorn had nog een ander plannetje.


  „Maandag komt een boot het hout ophalen voor dat bouwbedrijf. Ik ken de kapitein goed; hij neemt veel vaker vracht voor mij mee. Als ik met hem praat mogen jullie vast wel met hem meevaren. Dan kunnen jullie, laat es kijken, ongeveer tot Zutphen met de boot gaan en daar afstappen om verder te lopen.”


  Dat leek de jongens een prachtig plan, maar ze begrepen wel dat ze haast achter de zaak moesten zetten, als ze maandag al wilden vertrekken.


  Toestemming van hun ouders was een eerste vereiste. Zo vlug mogelijk gingen ze eerst naar ‘Vredehoeve’, de boerderij van Bertus’ ouders. Toen ze daar aankwamen merkten ze tot hun verrassing dat vader en moeder Verhoef al op de hoogte waren. Karel’s vader had net opgebeld, het hele verhaal verteld en een goed woordje voor de jongens gedaan. Het kostte dan ook weinig moeite om het gevraagde verlof voor Bertus te krijgen. En bij Tom’s ouders ging het precies zo. De rest van de dag ging voorbij met allerlei voorbereidingen: beslissen wat ze al of niet mee moesten nemen, het pakken van de rugzakken, enzovoort. Gelukkig hadden de drie kameraden al de nodige trekervaring opgedaan. Vooral bij de verre voetreis naar oom Bob en tante Alice hadden ze heel wat geleerd dat hun nu te pas kwam.


  Vrij laat die zaterdagavond, waren ze klaar met alles. De zondag was een rustdag waarop ze naar de kerk gingen en gezellig in de huiselijke kring verkeerden. Toch wierp de voorgenomen tocht al zijn schaduwen vooruit. Vol spanning wachtten ze af, welke avonturen ze ditmaal zouden beleven.


  Hoofdstuk 2


  Laden en lossen • Een fijne vaartocht • Snuf als redder in nood • Afscheid van de Korevaars


  Maandagmorgen vroeg waren de drie vrienden bepakt en bezakt aanwezig op de houtzagerij. Daar legden ze die bepakking eerst opzij, want er moest gewerkt worden. De planken en balken moesten eerst op een platte schuit worden geladen die in het kanaal lag dat vlak langs de houtzagerij liep en naar de rivier voerde. Daar kon de voorraad dan op het grote schip worden overgebracht.


  Een half uur nadat de schuit geladen was kwam de rivierboot aanvaren. ’t Was een vaartuig van flink formaat dat onderdeks blijkbaar een zware lading had, want het lag diep in het water. De houtvoorraad moest op het dek worden geborgen.


  De jongens hielpen dapper mee met het overladen en ook de schipper en zijn knecht waren druk in de weer. Alles moest heel zorgvuldig gestapeld worden, want de zware deklast mocht niet gaan glijden.


  Ze kwamen vóór het middagmaal niet helemaal klaar met het karwei. Mevrouw Van Doorn had daarop gerekend en een uitgebreid maal klaar gemaakt. Niet alleen de drie jongens, maar ook het schippersgezin – man, vrouw en kind – en de knecht werden uitgenodigd om mee te eten.


  ’t Werd een erg gezellige maaltijd. De schipper was een nog tamelijk jonge kerel met zwart, krullerig haar en vrolijke, donkere ogen. Zijn vrouw was lichtblond, stevig gebouwd en goedlachs. De knecht zat er een beetje verlegen bij. Hij was nog maar kort in dienst, moest het vak nog leren en voelde zich niet helemaal op zijn gemak bij zoveel druk pratende mensen.


  Het leukst was de kleuter. Hij heette Eric en was vier jaar. De ondeugd straalde uit zijn blauwe ogen die alles opnamen en zijn mondje stond bijna niet stil. ’t Was een alleraardigst joch, maar zijn moeder moest hem nogal eens tot de orde roepen, want hij was dol op kattekwaad. Het duurde niet lang of meneer Van Doorn bracht het gesprek op Tom en zijn vrienden en op de plannen die ze hadden.


  De schipper – hij heette Korevaar – stemde er vlot in toe dat het drietal, plus Snuf, een eind zou meevaren. De jongens waren blij met die toezegging. Ze hadden al ontdekt dat de Korevaars gezellige mensen waren en zo’n riviertochtje lokte hen wel aan.


  Na de maaltijd namen ze al gauw afscheid. De jongens pakten hun rugzakken op met daar bovenop nog ieder een dunne, stevig opgerolde slaapzak. Ze gingen in de platte schuit, die hen naar het rivierschip zou brengen. Karel’s vader ging ook mee. Hij zou de schuit weer terugbrengen.


  Een kwartiertje later zette het motorschip vaart, nagezwaaid door meneer Van Doorn.


  Schipper Korevaar bediende het roer. De jongens stonden bij hem in de stuurhut en probeerden hem de kunst af te kijken. De schipper gaf bereidwillig allerlei aanwijzingen en stelde zijn gasten helemaal op hun gemak.


  Snuf scharrelde op het dek rond en kwam al gauw terecht bij de plaats waar Eric speelde. Er was voor de kleuter een plek afgebakend waar hij flink de ruimte had om zich te vermaken. Er was een hoog ‘loophek’ omheen gemaakt, zo geconstrueerd dat het kind er niet overheen kon klimmen. Vrij op het dek rondlopen zou veel te gevaarlijk zijn, omdat het drukke en ondernemende baasje dan gemakkelijk in het water kon vallen.


  Eric was helemaal niet bang voor Snuf. Hij kraaide van plezier, stak zijn handjes tussen de spijlen van het hek door en aaide de prachtige hond die er kwispelstaartend bij stond.


  Na een poosje kwamen Tom en zijn kameraden uit de stuurcabine naar buiten. Ze hadden goed naar de lessen van de schipper geluisterd en hadden onder zijn toezicht zelfs eventjes het roer mogen bedienen. Nu wilden ze eerst eens verder op het schip rondkijken.


  Ze liepen naar Eric, praatten met de vrolijke kleuter en maakten grapjes met hem. Bertus tilde hem over het hek, zette hem op zijn schouders en liep zo met hem het hele langgerekte dek rond. Eric kraaide van plezier, maar toen hij na een poosje weer werd teruggezet in zijn openluchtgevangenisje begon hij te drenzen en te roepen dat hij eruit wilde.


  Tom wist hem stil te krijgen door hem een verhaaltje te vertellen, maar het ventje keek toch erg sneu, toen de jongens na een poosje weer verder liepen. Hij troostte zich door zijn driewielig fietsje te grijpen en zo hard mogelijk te gaan rondrijden.


  Midden op het dek lag de hoge houtstapel keurig opgetast. Aan een kant waren de planken zó gelegd, dat er een soort trap naar boven ontstond. In een wip had het drietal die trap beklommen.


  Daarboven hadden ze een prachtig uitzicht over de rivier, de uiterwaarden vol bloeiende bloemen en het parklandschap aan weerskanten. In de verte verhieven zich rode pannendaken en spitse kerktorens tussen het groen.


  Het was niet druk op het water. Een enkele boot kwam hun tegemoet. De rivier blonk in de hete middagzon als een spiegel.


  De kleuter had de drie in hun hoge positie ontdekt en begon meteen te roepen: „Eric ook boven komen! Eric ook boven komen!”


  Dat leek de jongens te gevaarlijk. Toen het joch niet ophield met schreeuwen en smeken, klommen ze maar vlug weer naar beneden. Er was op het schip veel meer te zien dat Tom en zijn vrienden interesseerde. Ze namen ook even een kijkje in de machinekamer en in de enorme laadruimte onder het dek, waar de knecht bezig was een deel van de lading nog wat beter te stouwen.


  In het woongedeelte van de boot was mevrouw Korevaar druk in de weer. Ze tracteerde de jongens op een kop thee met iets lekkers erbij en praatte vrolijk met hen over hun verdere reisplannen. Toen ze weer naar boven wilden gaan, zei ze: „Breng ook even een kopje thee naar mijn man en naar Govert in het ruim.”


  Een minuut later klom het drietal naar boven, Tom vooraan en Karel en Bertus achter hem. De laatste twee balanceerden voorzichtig met een kopje om geen thee te morsen.


  Toen Tom zijn hoofd boven het dek stak kreeg hij de schrik van zijn leven. Boven op de grote houtstapel stond Eric! De kleuter had kans gezien uit zijn speelhok te komen en tegen het door de planken gevormde trapje op te klimmen. Hij stond nu met een triomfantelijk gezicht rond te kijken.


  „Eric, pas op! Kom naar beneden!” schreeuwde Tom. De kleuter schrok, deed een stap achteruit, wankelde en rolde langs de houtstapel naar onderen en schoot door de vaart meteen van het dek af de rivier in.


  Een seconde stond Tom verlamd te kijken. Toen rende hij naar de plek waar het kind overboord was verdwenen. Hij was van plan Eric na te springen, maar eer hij de rand van het schip had bereikt flitste een geelzwarte schim razendsnel voor hem langs. Het was Snuf die met een machtige sprong in de rivier plonsde, naar de plek zwom waar de drenkeling kopje onder was gegaan, de net opduikende kleuter voorzichtig met zijn tanden in zijn bloesje pakte en hem met het hoofd boven water hield.


  Tom holde naar het achterschip, liet zich op zijn knieën vallen en hielp eerst Eric en vervolgens de hond aan boord. Eric was niet bewusteloos. Dat bleek heel duidelijk uit het oorverdovend gebrul dat hij opzette.


  Alles was zó vlug gegaan, dat Karel en Bertus de eerste seconden nauwelijks begrepen wat er gebeurd was. Toen het goed en wel tot hen doordrong had Tom de drenkeling en de redder al weer op het dek gehesen.


  Het noodgeschrei van haar lieveling deed mevrouw Korevaar verschrikt boven komen. Ze nam de kleine uit Tom’s armen over en bracht hem vlug naar de kajuit.


  Snuf liep kwispelstaartend rond en schudde zich uit zodat de druppels in het rond spatten. Tom liep naar het speelhok om te kijken hoe Eric had kunnen ontsnappen. Hij ontdekte dat de slimme kleuter een vierpotig krukje op het driewielig fietsje had gezet en zo de bovenkant van het hek had weten te bereiken.


  Kapitein Korevaar had de boot stilgelegd en was vlug naar de kajuit gelopen om te zien hoe het er met Eric bijstond. Moeder had het kind van zijn natte kleren ontdaan en het in bed gelegd. Eric had zijn gebrul gestaakt, maar zijn lijfje schokte nog van ingehouden snikken. Hij was diep onder de indruk van het gebeurde en beloofde grif dat hij nooit, nooit meer over het hek zou klimmen!


  Snuf had door zijn reddend optreden alle harten gewonnen en werd bij het avondeten verwend met de lekkerste hapjes.


  Nog voor aan boord de lichten werden ontstoken gingen Tom en zijn kameraden slapen. Ze hadden een lange dag achter de rug en zouden de volgende morgen de plek bereiken waar ze van boord moesten. Dan wachtte hun een vermoeiende voettocht. Een flinke nachtrust was dus wel nodig.


  Ze sliepen die nacht als rozen en het was al niet zo erg vroeg meer toen ze wakker werden.


  Tom had er even moeite mee het geronk van de motor en het zachte deinen van zijn bed thuis te brengen, maar na een ogenblik herinnerde hij zich weer alles. Snuf lag in een grote mand vlakbij te slapen. Bertus zat overeind en wreef zich de ogen uit. Karel was ook al half wakker.


  De jongens gingen zich vlug klaarmaken en meldden zich in de kajuit, waar mevrouw Korevaar hen van een stevig ontbijt voorzag.


  Eric scharrelde ook al rond en bleek geen kwade gevolgen te hebben ondervonden van het onvrijwillige bad. Hij had alleen een heilzame schrik gekregen en bleef voorlopig maar liever bij ‘mammie’ in de kajuit.


  Twee uur later bereikten ze het punt waar de drie kameraden het beste van boord konden gaan om hun tocht te voet voort te zetten. De boot stopte, de jongelui namen hartelijk afscheid van het schippersgezin en werden door Govert met de roeiboot naar de wal gebracht. Daar bleven ze staan om het rivierschip na te kijken dat weer vaart zette en weldra om een bocht van de IJssel verdween.


  Toen pakten ze hun bagage en gingen op stap, nieuwe belevenissen tegemoet.


  Hoofdstuk 3


  Te voet voorwaarts – Hoe warm het was en hoe ver • Een heerlijk noodrantsoen • Onweer • ‘Hotel Nooitgedacht’


  Een wijd en welig parklandschap strekte zich voor de drie wandelaars uit. Groene velden, hier en daar onderbroken door donkere boomgroepen, huisjes en hoeven in een vredige wereld. Koeien liepen rustig te grazen in de weiden en hier en daar waren een paar mensen aan het werk.


  Een straatweg liep pal naar het oosten. De jongens hadden het gevoel alsof ze al bijna het doel van hun reis bereikt hadden, al wisten ze best dat ze nog meer dan zestig kilometer voor de boeg hadden.


  Opgewekt stapten ze voort over de met bomen omzoomde weg. Snuf sprong vrolijk om hen heen en maakte soms uitstapjes in de velden. Nu eens joeg hij in een brede sloot een paar wilde eenden op, die snaterend wegvlogen, dan weer was er het reukspoor van een haas of een konijn, dat hij aandachtig volgde.


  Als hij al te ver van de weg afdwaalde was een roep of een fluitsignaal van Tom voldoende om hem pijlsnel terug te halen.


  De zomerzon was al hoog geklommen en begon geleidelijk een intense hitte uit te stralen. Zolang de wandelaars in de schaduw van de bomen liepen was het best uit te houden. Dat werd anders, toen na een uurtje die bomen begonnen te ontbreken. In de meedogenloze warmte, zonder een zuchtje wind sjokten ze voort. De weg was hier stoffig en er kwamen nogal wat auto’s voorbij die dit stof opjoegen, tot groot ongerief van de drie kameraden.


  Een aantal kilometers verder boog de weg scherp naar het noorden. Tom haalde een zakkompas te voorschijn en constateerde: „Die kant moeten we niet op.”


  Net bij de bocht begon een pad door het veld, dat wèl in de gewenste richting liep. Het zag er veel aantrekkelijker uit dan de stoffige straatweg en ze besloten dan ook, dit pad te volgen.


  Dat leek in het begin een verstandig besluit. Het voetpad was vrij smal, zodat ze achter elkaar moesten lopen, maar het landschap was prettig en afwisselend. Bloeiende weiden, onderbroken door hoog opgegroeide maisvelden, aardappelakkers, stukjes bos: het landschap was een lappendeken die er telkens weer anders uitzag. Ook het pad hield blijkbaar van afwisseling, want na een poos begon het van links naar rechts te slingeren, en telkens van richting te veranderen. Maar de jongens hadden geen keus en moesten gedwee de grillige kronkels volgen.


  Het was al volop middag. Tom en zijn kameraden kregen trek in eten en vooral dorst. Ze hadden erop gerekend wel ergens een restaurantje of desnoods een patatkraampje te vinden, maar daar was hier in het boerenland geen kijk op.


  „Ik heb een honger als een leeuw,” zuchtte Bertus.


  „En ik een dorst als een uitgedroogde spons,” vulde Karel aan.


  Tom zei niets, maar was het hartgrondig met zijn makkers eens. De rugzak en vooral de slaapzak, die eerst zo weinig hadden gewogen, drukten nu zwaar op de schouders en de onbarmhartige zon deed hen het zweet langs het gezicht lopen.


  Ze bereikten een groepje bomen. Het pad liep er dwars doorheen. Vergeleken met het open veld, dat zinderde van de hitte, was het er aangenaam koel.


  Een forse kastanjeboom met een brede kroon wierp dichte schaduw. Als op een onhoorbaar commando lieten de drie uitgeputte wandelaars hun bagage vallen om vervolgens zichzelf op de grond uit te strekken.


  Tom wilde zijn bepakking als hoofdkussen gebruiken, maar toen hij de rugzak beetpakte voelde hij een knobbel die hij niet eerder had opgemerkt. Toen hij nieuwsgierig de rugzak opende, bleken er behalve de hem bekende inhoud ook twee prachtige appels en een reep chocola in te zitten.


  „Asjemenou!,” zei Tom verbaasd. „Dat moet mevrouw Korevaar gedaan hebben!”


  Karel en Bertus ontdekten een minuut later dat zij even gul bedeeld waren. Blijkbaar had hun gastvrouw die goede gaven stiekem als een verrassing in hun bagage gestopt. Ze kwamen goed van pas, vooral de grote, sappige appels waren heerlijk en hielpen zowel tegen de dorst als tegen de honger.


  Ze smulden tot alles op was en bleven nog een poosje liggen doezelen, maar al te lang mocht de rustpauze niet duren. Ze wilden liefst vóór de avond de wat meer bewoonde wereld bereiken om tenminste ergens avondeten en een goede slaapplek te vinden.


  De rust had hen goed gedaan. Ook Snuf, die een portie hondenbrood had gegeten, was weer lekker fit. Maar de hitte was nog groter geworden: een broeierige warmte die klam aanvoelde.


  „Ik geloof vast dat we onweer krijgen,” mompelde Bertus, terwijl hij zich het zweet van het gezicht veegde. „De lucht zit vol waterdamp. Daarom voelt die warmte zo benauwd aan.”


  Het zag er wel naar uit dat hij gelijk zou krijgen. In de loop van de namiddag begonnen zich wolken te vormen, laag aan de zuidwestelijke hemel. Er kwamen steeds meer. Ze stapelden zich op tot een dreigende burcht die aan de bovenkant ronde uitstulpingen had, sommige zwart, andere bijna zwavelgeel. Echte donderkoppen volgens Bertus, die als boerenzoon wel wat verstand van het weer had.


  Er was bijna geen wind. Daardoor zou het nog wel een tijd duren, eer de wolkenburcht hen bereikte en het onweer boven hun hoofden kon losbarsten.


  Een ander hoopgevend ding was dat in de verte de huizen van een fiks dorp zichtbaar werden. Als ze dat tijdig wisten te bereiken waren ze gered. Ze liepen dus stug door, al werden ze langzamerhand behoorlijk moe. Zelfs Snuf scheen last te hebben van de klamme hitte. Hij holde niet meer rond, maar liep rustig achter Tom aan.


  Het dorp kwam steeds dichterbij, maar net toen ze dachten er bijna te zijn, wachtte hun een teleurstelling. Dwars door het wijde veld stroomde een diepe, behoorlijk brede beek. Het pad liep verder langs de hoge oever, maar nergens was een brug te bespeuren die hen naar de overkant en naar de bewoonde wereld kon brengen. Er zat niets anders op dan langs de waterkant verder te gaan.


  Tot overmaat van ramp was de enorme wolkenbank nu zo aangegroeid, dat hij een groot deel van de hemel bedekte. Van de zon was niets meer te zien. In de zwarte wolken flitsten al de eerste bliksemstralen. Ieder ogenblik kon het noodweer losbarsten. En waar moesten ze dan schuilen?


  
    
      
    
  


  Aan deze kant van de beek was geen huis of schuur te zien, hoe de jongens ook rondkeken. Tenslotte ontdekten ze een eind verderop een soort schap: een houten optrekje, weinig meer dan een afdak, misschien bedoeld als schuilplaats voor de koeien, maar die beesten waren nu nergens in het veld te zien.
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  „Hotel Nooitgedacht! Gratis frisse lucht en stromend water,” spotte Karel. ’t Was werkelijk een armzalig onderkomen, maar iets beters was nergens te ontdekken en de bui kon elk moment loskomen. Hoe moe ze ook waren, ze begonnen toch te hollen om er eerder te zijn. Net toen de eerste dreunende donderslag oorverdovend over hen heen rolde stormden ze hun schuilplaats binnen.


  Die bleek nog wrakker en primitiever dan ze gedacht hadden. Ongeverfde planken met kieren ertussen, een dak dat ook geen erg solide indruk maakte en een voorkant die helemaal open was.


  Ondanks alles waren ze blij nu tenminste onderdak te hebben, want het onweer werd al maar heviger. Felle bliksemschichten en ratelende donder volgden elkaar in snel tempo op. De slapende wind was ontwaakt en deed de wanden van het schap schudden. In de verte was een suizend geluid te horen dat snel naderde en opeens sloeg een stortregen kletterend neer.


  Onder de indruk van dit geweld van vuur, wind en water stonden de jongens achter in het optrekje te kijken. Ook Snuf was binnen en had zich dicht tegen Tom aangedrukt.


  De wind schoot bij vlagen fel uit en blies dan de dikke regendruppels naar binnen, helemaal tot de achterwand toe, zodat de drie schuilevinken toch nog nat werden.


  Tom ontdekte dat vlak achter hun voeten een groot, opgerold dekkleed lag. Gedrieën ontrolden ze het voor een deel. Het kleed was oud en er zaten hier en daar grote gaten in, maar het zou toch wat bescherming bieden, als ze er de open voorkant van het schap mee dicht maakten.


  ’t Was geen eenvoudig karwei. De wind rukte aan het kleed en de regen sloeg hen in het gezicht. Met moeite speelden ze het klaar het dekkleed op te hangen aan een paar spijkers die hoog in de wand zaten. Het reikte tot op de bodem en toen ze een paar bakstenen vonden waarmee ze de onderkant een beetje konden vastzetten waren ze redelijk goed afgeschermd tegen het noodweer.


  Binnen was het nu aardig donker. Alleen door de kieren tussen de planken en door een paar gaten in het dekkleed viel nog wat licht.


  Buiten raasde het onweer met onverminderde kracht. De warmte van de zwoele zomerdag was helemaal verdwenen. De jongens waren behoorlijk nat geworden tijdens het gevecht met het weerbarstige dekkleed. Ze stonden een beetje verwezen te kijken in het halfdonker dat telkens heel even fel werd verlicht door de bliksemstralen.


  „Laten we maar met kleren en al in onze slaapzakken kruipen,” stelde Tom voor.


  Dat deden ze. Dicht naast elkaar lagen ze te luisteren naar donderslagen en regenvlagen. Langzaam trok het onweer af, maar de regen bleef aanhouden.


  Tom had eerst wat liggen denken aan de gebeurtenissen van deze dag, maar het ruisen van het water werkte slaapverwekkend. Zijn ogen vielen dicht, maar net toen hij wegdoezelde had een stroompje regenwater een gat in het gammele dak gevonden. Het kwam precies in Tom’s gezicht terecht. Met een kreet van schrik schoot de jongen omhoog uit zijn halfslaap. Karel en Bertus schrokken wakker en merkten na een ogenblik dat het ook boven hun hoofden begon te druppelen. Gelukkig lekte het niet overal. Een deel van het dak bleek min of meer waterdicht, zodat ze er toch in slaagden een droge slaapplek te vinden.


  „’k Heb het immers gezegd,” bromde Karel. „In hotel Nooitgedacht krijg je gratis frisse lucht en stromend water. Nou, ik ga het weer proberen. Maf ze!”


  Ondanks die laatste goede wens duurde het een tijdje eer ze de slaap weer konden vatten. Ze hadden alle drie een hongerig gevoel, maar te eten was er niets.


  Tenslotte dommelden ze toch in. Tom droomde van een heerlijk maal dat hem werd voorgezet, maar net toen hij wilde toetasten werd hij wakker. Het was middernacht en pikdonker. Het onweer was voorbij, maar buiten ruiste nog steeds de regen. Tom’s maag knorde.


  „Jammer dat ik niet nog even doorsliep. Dan had ik nu gesmuld!,” bromde hij. Hij ging op één oor liggen en sliep weer in.


  Hoofdstuk 4


  Een barre tocht en een warme ontvangst • Een rare sinjeur • En tóch verder


  ’t Was uren later dat ze alle drie kort na elkaar wakker werden doordat Snuf, die dicht bij Tom’s hoofdeinde had gelegen, blijkbaar vond dat de nacht lang genoeg geduurd had. Hij liep ongeduldig heen en weer en liet een paar verontwaardigde janktonen horen, omdat zijn baas en diens kameraden maar doorsliepen. Het hielp, want na een ogenblik kwamen ze alledrie overeind.


  Hun natte kleren waren wel zo ongeveer weer droog geworden, maar de jongens voelden zich stijf en ongemakkelijk. Erg lekker hadden ze niet geslapen en ze rammelden van de honger.


  Op de grond lagen hier en daar plassen water en buiten viel een gestadige regen. ’t Was geen prettig vooruitzicht, zo verder te moeten trekken, maar het zag er niet naar uit dat de lucht spoedig zou opklaren. Bovendien, als ze hier bleven wachten zou de trek in eten steeds erger worden. Ze moesten zo gauw mogelijk zien de bewoonde wereld te bereiken.


  Aan wassen en toilet maken viel niet te denken. Ze pakten hun spullen bij elkaar, verlieten het wrakke bouwsel en liepen langs de hoge oever van het riviertje verder.


  Van de hitte van de vorige dag was niets meer te merken. De regen droop zacht en gestadig neer. Eerst leek dat niet zo erg, maar toen ze een kwartier gelopen hadden merkten ze dat hun kleren helemaal doorweekt waren.


  Gelukkig zagen ze in de verte een drukke verkeersweg en een brug over het water. Iets verderop waren de huizen van een stadje te zien.


  „Nog eventjes, jongens. We zijn er zo!,” riep Tom opgewekter dan hij zich eigenlijk voelde. Ze begonnen wat vlugger te lopen. Zelfs Snuf, die ook druipnat was, leek op te fleuren. Hij draafde blaffend en kwispelstaartend voor zijn makkers uit.


  Het duurde nog zo’n twintig minuten, eer ze de brug bereikten en eindelijk naar de andere oever konden komen. Toen was het niet ver meer naar het stadje.


  Ze hadden maar één doel: een plek vinden waar ze zich konden drogen en waar ze eten konden krijgen.


  Dat lukte vrij gauw, toen ze het stadje eenmaal bereikt hadden. In de hoofdstraat ontdekten ze een grote, wat ouderwets aandoende herberg. Ze gingen naar binnen en kwamen in een ruime, keurige gelagkamer.


  De herbergier bekeek hen eerst een beetje wantrouwend. Dat was geen wonder, want de drie dropen van het water en zagen er erg verfomfaaid uit. Snuf was ook al niet op zijn paasbest. Net op het moment dat de waard dichterbij kwam schudde het dier zich eens flink uit, zodat de druppels naar alle kanten stoven en de man haastig achteruit sprong.


  „Wat willen jullie?” De toon van de herbergier was niet al te vriendelijk.


  Tom deed het woord. „Meneer, we zijn op weg naar Twente. We hebben een uur in de regen gelopen en we zijn doornat. We willen ons graag verkleden als dat kan en onze natte spullen drogen. Bovendien hebben we trek in een stevig ontbijt.”


  Hun gastheer ontdooide zichtbaar. Hij merkte aan Tom’s manier van spreken en aan allerlei andere kleinigheden dat hij toch niet te doen had met een stelletje ongure schooiers, maar met nette jongelui die pech hadden. Hij wees hun een ruimte waar ze zich konden verkleden.


  De jongens hadden wat reservekleding in hun rugzakken. Veel was het niet, maar ze konden toch de kletsnatte bullen uitdoen en zich in droge textiel steken.


  Toen ze weer in de gelagkamer terugkwamen zagen ze er heel wat toonbaarder uit.


  De herbergier zei dienstvaardig: „Hiernaast is een zaal die eigenlijk voor feesten en partijen bestemd is. Er is daar een grote haard. Als ik die aansteek kunnen jullie de natte kleren drogen en je kunt daar dan ook wel eten.”


  Dat was een geweldig mooi aabod. De jongens keken hun ogen uit, toen ze de enorme haard zagen. Er lagen grote blokken hout bij. In een wip had de man een vuur aangelegd.


  Tom en zijn kameraden legden hun doorweekte plunje op een paar lege stoelen die ze dicht bij het vuur schoven. Zelf gingen ze ook bij de haard zitten. Ze waren nog steeds wat verkleumd, zodat de warmte hen goed deed. Snuf ging naast zijn baas liggen om eens heerlijk te drogen.


  „Toch een fijne kerel, die herbergier,” meende Karel. De anderen knikten instemmend.


  Die instemming werd nog groter, toen de man vlak daarop het bestelde ontbijt bracht. Hij zette een tafeltje dicht bij de haard en deponeerde drie bordjes en een schaal met overheerlijke boterhammen. Er was volop broodbeleg, voor ieder een ei, melk en koffie. Ze smulden dat het een aard had en lieten weinig van de grote voorraad over.


  Ook Snuf werd niet vergeten. Voor hem bracht de herbergier een schaal met etensresten en een paar kluiven waar de hond heerlijk op kon knagen.


  Het voedsel en de warmte brachten de jongens al gauw in een betere stemming. Ze konden zelfs al weer lachen om het natte avontuur dat ze beleefd hadden. Overigens maakten ze voorlopig geen haast om verder te gaan. Hun vochtige spullen moesten eerst maar goed drogen. Bovendien regende het nog steeds buiten.


  De waard had juist weer een blok hout op het vuur gegooid en de ontbijttafel leeggeruimd, toen een nieuwe bezoeker bij de jongens binnenstapte. Hij groette hen met een hoofdknik en zei op tamelijk barse toon: „Maak es wat plaats. Ik ben kletsnat en wil mij drogen!”


  De kameraden maakten vlug ruimte voor de nieuwe man. Hij leek niet over te lopen van vriendelijkheid, maar dat zou misschien wel van het slechte weer komen. Hij maakte zich breed op de beste plaats bij het vuur, haalde een krant uit zijn binnenzak en begon te lezen. Tom en zijn kameraden vonden het niet prettig dat die vreemde pottenkijker tussen hen in zat, maar ze hadden ook geen zin om zich te laten verjagen. Ze zwegen eerst een poosje, maar begonnen toen toch weer met elkaar te praten.


  Bertus, die het verste van de nieuwe gast vandaan zat, kon hem ongemerkt wat nader bekijken. Het was een lange man van middelbare leeftijd. Hij had pikzwart haar dat bij de slapen al een beetje grijs begon te worden, felle, donkere ogen en een gebruinde huid. Hij zat schijnbaar ijverig in de krant te lezen, maar Bertus kreeg al gauw de indruk dat hij ook hun gesprek volgde. Na een poosje legde hij de krant op het tafeltje dat vlak bij hem stond, bestelde een borrel bij de herbergier die net weer binnen kwam en haalde een pakje shag uit de zak om een sigaret te draaien.


  „Wil je er ook eentje?,” vroeg hij aan Tom, die naast hem zat.


  „Nee, dank u, wij roken geen van allen!,” was het antwoord.


  „Mooie hond heb je daar. Is die van jou?” De man wees naar Snuf die vlak voor Tom’s voeten lag.


  Tom gaf een bevestigend antwoord. De vreemdeling was blijkbaar in Snuf geïnteresseerd. Hij stelde nog een paar vragen die duidelijk maakten dat hij een hondenkenner was en Tom kwam al gauw op zijn praatstoel. Hij verzekerde dat zijn hond een buitengewoon slim en moedig dier was en vertelde iets over de knappe staaltjes van speurzin die Snuf al had verricht. Zijn kameraden vielen hem bij en kwamen ook met verhalen voor de dag.


  De bezoeker had er slag van de jongens aan de praat te houden door telkens weer nieuwsgierige vragen te stellen. Al gauw vertelden ze hem ook over de ‘luchtpostbrief’ die ze op zo’n bijzondere manier in handen hadden gekregen en over de boodschap die er op stond.


  De man bleek erg geïnteresseerd. „Laat mij dat briefje eens lezen,” zei hij. „Ik ben dol op puzzels.”


  Tom tastte in zijn zak. „Ik heb de tekst aangevuld met woorden die we zo goed mogelijk geraden hebben, maar er zitten nog een paar lege plekken.”


  
    
      
    
  


  De vreemdeling las en herlas het briefje en barstte toen in lachen uit. „Daar zijn jullie mooi ingevlogen! Ik heb toevallig van deze zaak gehoord via een kennis. Ik woon namelijk zelf in Oost-Twente. Die hele zaak is een april-grap. Een kwajongen heeft op 1 april dit briefje met een ballonnetje de lucht in gestuurd. Dat van die jubilerende school is pure fantasie. Een waardeloos stuk papier, dat briefje.”


  Terwijl hij dit zei, frommelde hij het stuk papier ineen en gooide het in de brandende haard.


  „Niet doen,” riep Karel. Hij schoot toe en wilde het briefje grijpen, maar het was al te laat. Het propje had vlam gevat en was niet meer te redden.


  De man verontschuldigde zich. „Dat had ik niet moeten doen. Ik ben nogal spontaan. Maar zoals ik zei: dat briefje is waardeloos.”


  Tom was erg kalm gebleven. „Misschien hebt u wel gelijk,” zei hij. „Reist u straks verder naar Twente?”


  „Ja... eh... ik bedoel nee. Ik ben op weg naar het westen, naar... Amsterdam. Een paar uur geleden kreeg ik autopech. ’k Heb in de regen zelf aan de motor zitten prutsen en ben doornat geworden, maar ik kreeg het niet klaar. Toen heb ik een garage gebeld. Die heeft de wagen opgehaald en mij hier afgezet. Ik zal maar eens gaan kijken of de zaak al weer klaar is. Ik moet zo gauw mogelijk verder.” Hij stond op, liep naar de gelagkamer, rekende af met de waard en ging haastig de deur uit.


  De jongens bleven verbluft achter.


  „Nou moe, dat is me ook een rare sinjeur!,” barstte Karel uit. „Gooit ons mooie luchtpostbriefje in het vuur! Enfin, als het toch allemaal een flauwe aprilgrap is kunnen we beter weer naar huis gaan.” Bertus haalde twijfelend de schouders op. „Ik weet niet of die vent ons niet wat op de mouw speldt. Alles een aprilgrap? Dat is toch al te gek!”


  Tom zei niets. Hij staarde in het vuur en scheen in diep nadenken verzonken.


  „Zeg es wat!,” porde Karel hem aan. „Jij zit daar zo sloom. Vond je het niet brutaal dat die kerel onze brief zomaar verbrandde?”


  Tom tastte in zijn zak en haalde een stukje karton tevoorschijn. „Dit is de originele brief! Wat ik die man gaf was enkel een afschrift waar we de aanvullingen op hadden aangebracht.”


  „Goed gedaan!” vond Karel. „Maar wat denk je van het verhaal dat-ie vertelde?”


  „Daar geloof ik niks van,” zei Tom beslist. „’t Was een beetje al te toevallig dat-ie alles precies wist van die ballon en die zogenaamde aprilgrap. Bovendien ben ik er bijna zeker van dat op dit originele briefje niet 1 april stond, maar 11 april. De kerel wilde ons alleen maar van ons plan afbrengen. En net toen wij vragen wilden stellen kreeg hij opeens haast. De zaak klopt niet.”


  Daar waren de anderen nu ook bijna van overtuigd, al snapten ze niet wat de man bezielde.


  Toen even later de herbergier weer naar het vuur kwam kijken, vroeg Tom heel onschuldig wie eigenlijk de bezoeker was die een poos naast hen bij de haard had gezeten.


  „Dat is meneer Grobbendonk. Hij heeft ergens in Twente een kruidenkwekerij.”


  „Wat is dat precies?,” vroeg Karel.


  „Wel, hij kweekt allerlei geneeskrachtige kruiden. Spullen die gebruikt worden om medicijnen te maken en zo. Die verkoopt hij aan verschillende fabrikanten en soms ook aan apothekers en drogisten.”


  „Waar woont hij precies?”


  „Tja, ergens in een dorp in het oosten van Twente, geloof ik. Ik ken hem alleen maar, doordat hij hier wel eens aankomt om iets te eten of te drinken.”


  „Wij zijn ook op weg naar Twente.”


  „Dat heb ik al begrepen. Te voet is het een heel eind! Jammer dat jullie niet aan Grobbendonk gevraagd hebben of je mee mocht rijden. Zijn bestelwagen is groot genoeg om drie jongelui en een hond te bergen.


  „Hij was niet op weg naar huis, maar ging de andere kant uit, naar Amsterdam,” verzekerde Tom.


  De herbergier trok een heel verbaasd gezicht. „Dat moet een vergissing zijn. Bij zijn binnenkomst heeft hij mij zelf verteld dat hij op de terugweg was, toen hij autopech kreeg. Overigens, als jullie graag willen liften heb je hier beste kansen. ’t Is nu nog niet druk, maar omstreeks de middag komen hier wel een paar chauffeurs van vrachtwagens eten. Daar is allicht eentje bij die de goede kant op gaat en jullie wil oppikken.”


  Dat leek een goed idee waar ze graag mee instemden.


  Intussen was het raadsel van het vreemde gedrag van die meneer Grobbendonk nòg groter geworden. Blijkbaar wilde hij beslist niet dat ze hun reisdoel bereikten.


  Waarom niet? Ze praatten er een hele tijd over, maar vonden er geen verklaring voor.


  Een ding stond vast: ze waren nu meer dan ooit besloten, de speurtocht voort te zetten!


  Buiten was het nog steeds regenachtig. Een paar keer gluurde een waterig zonnetje even door het wolkendek, maar pal daarop schoof de hemel weer dicht en kletterde een nieuwe bui neer.


  De optimistische voorspelling van de waard leek niet uit te komen. Onder de mensen die de herberg aandeden waren wel een paar vrachtrijders, maar die gingen een andere kant uit.


  Het werd middag. De drie kameraden hadden al weer trek gekregen. Ze lieten een warme maaltijd opdienen die ze alle eer aandeden.


  Net toen ze de laatste hapjes naar binnen werkten kwam de herbergier die in de aangrenzende gelagkamer bezig was, vlug binnen. Hij liep naar hen toe en zei op zachte toon: „Jongelui, nu is er een kans voor jullie! Er komt hier net een chauffeur uit Hengelo binnen om een kopje koffie te drinken. Hij werkt bij een grote meubelzaak en heeft net een partijtje meubels weggebracht. Nu rijdt hij met de lege wagen terug. Ik ken hem: ’t is geen kwaje kerel! Ik denk wel dat hij jullie mee wil nemen.”


  De waard verdween weer. Een paar minuten later volgden de jongens hem.


  Hun vriendelijke gastheer was in druk gesprek gewikkeld met de nieuwe bezoeker.


  ’t Was een jonge man met een paar heldere ogen in een vriendelijk gezicht.


  Het drietal stond een beetje verlegen te kijken, maar de waard maakte het hen gemakkelijk.


  „Kijk Jalvink, dit zijn drie jongelui die mooi Twente willen bekijken. Ze zijn te voet onderweg, maar vandaag hebben ze vreselijk veel pech, want het wil maar niet droog worden. Zou jij daar raad op weten?”


  De chauffeur begon te lachen.


  „Je wilt me een paar passagiers aansmeren. Nu, ze mogen mee, maar, eh... die hond, hoort die er ook bij? Ik wil niet dat het beest mijn wagen bevuilt.”


  Tom haastte zich om te vertellen dat Snuf een heel brave en nette hond was die zich keurig zou gedragen.


  Jalvink knikte tevreden. „Dan is het goed. In Twente kunnen we best nog een paar toeristen gebruiken. Er is bij ons genoeg moois te zien.”


  Zo gebeurde het dat de drie kameraden en Snuf, na de herbergier betaald te hebben, zo’n twintig minuten later met Jalvink wegreden. Ze hadden in de laadruimte van de wagen een plaats gekregen. Erg geriefelijk was het niet, maar ze waren beschut tegen de regen. En het voornaamste was dat ze nu hard opschoten. De dag was nog niet verloren!


  De achterwand van de vrachtauto werd gevormd door een dubbele deur. Door twee kleine ruitjes die erin zaten konden ze iets van de buitenwereld zien: bomen langs de wegkant, die met een vaart voorbij stoven en wolken, die geleidelijk wat dunner werden, tot tenslotte warempel de zon doorbrak. Dat was een hoopgevend teken, want ze waren de regen meer dan zat.


  Hun chauffeur reed met een stevige gang. Eerder dan ze verwachtten waren ze in Hengelo.


  Hoofdstuk 5


  Tom heeft een goed idee • Kostbare inlichtingen • De laatste loodjes • Het doel wordt bereikt • Bij de dierenarts • Eén gast en drie verzorgers


  Ergens in het stadscentrum stopte de auto. De vleugeldeuren zwaaiden open en Jalvink informeerde met een lachend gezicht of zijn passagiers de reis goed doorstaan hadden. Nu, dat bleek best in orde, al waren ze een beetje stijf van het zitten en al was de rit wel een ‘schokkende ervaring’ geweest.


  Ze pakten hun rugzakken, bedankten hun vriendelijke helper en gingen welgemoed op stap.


  Het weer was werkelijk veel beter geworden. De zon scheen aan een blauwe hemel en de regen was opgehouden.


  De jongens hadden het trotse gevoel dat deze dag, die als een ‘pechdag’ was begonnen, hun toch heel dicht bij hun doel had gebracht. Het ging nu alleen maar om de laatste loodjes, maar die wogen natuurlijk het zwaarst. Hoe moesten ze nu ooit de plaats vinden waar de ballon met het briefje was opgelaten?


  Ze liepen langs het VVV-kantoor. Tom kreeg opeens een inval. Het kantoor was nog open. De jongen stapte resoluut naar binnen. Snuf liep meteen mee. Karel en Bertus stonden even aarzelend stil en volgden toen Tom’s voorbeeld.


  Binnen zat een meneer achter een soort toonbank in een tijdschrift te bladeren, terwijl een meisje achter een schrijfmachine aan het typen was.


  „Waarmee kan ik jullie helpen?” vroeg de man op vriendelijke toon. Tom deed het woord. „Wij zoeken een dorp in Twente, waar in april een schooljubileum is gevierd. Kunt u zeggen welk dorp dat is?” De man keek hem een beetje wantrouwend aan.


  „Ik ben niet zo goed in raadseltjes,” zei hij koel.


  Tom begreep wel dat de kantoorman dacht dat hij voor de mal werd gehouden. Hij haalde het stukje karton uit zijn zak en legde het op de toonbank.


  „Dit hebben we gevonden. Het zat aan een luchtballon die waarschijnlijk hier ergens is opgelaten.”


  De man probeerde het briefje te lezen, maar werd er niet veel uit wijs. Tom vulde zo goed mogelijk de ontbrekende woorden in.


  De man haalde de schouders op. „Misschien klopt het allemaal, maar er kan best wat anders gestaan hebben. In elk geval weet ik niets van een schooljubileum. Ik kan je niet helpen.”


  De kameraden wilden net teleurgesteld afdruipen, toen het meisje achter de schrijfmachine opkeek.


  „Een schooljubileum? Dit voorjaar was er hier in de buurt een christelijke school die vijftig jaar bestond. Daar zijn toen door al de kinderen ballonnetjes opgelaten.”


  „Waar was dat?,” vroeg Tom verrast.


  Het meisje noemde een naam waarvan de jongen nog nooit gehoord hadden. Op hun vraag hoe lang ze moesten lopen om daar te komen, zei ze lachend: „Dat kost jullie uren. ’k Zou er maar niet aan beginnen. Je kunt beter morgen met de bus gaan.”


  Tom en zijn makkers wisten genoeg. Ze bedankten voor de inlichtingen en gingen naar buiten. Tom straalde van trots omdat nu het raadsel was opgelost.


  Iets verderop was een plantsoentje waar een bank stond. Daar gingen ze zitten om te overleggen. Ze hadden weinig zin om tot de volgende dag te wachten en dan met de bus te gaan. Het was uren lopen had het meisje gezegd, maar ze waren vandaag bijna niet moe geworden en zagen best kans een flinke avondwandeling te volbrengen. De zon was nog lang niet onder. Al heel gauw waren ze het eens dat ze de voettocht zouden wagen.


  Het meisje van het VVV-kantoor had hun gezegd welke kant ze op moesten. Al vrij gauw lieten ze de stad achter zich.


  Ze waren alle drie in een opgewekte stemming en Snuf was zelfs uitgelaten blij, omdat hij niet meer opgesloten zat in de meubelwagen en nu vrij kon rondspringen.


  Na de langdurige regen scheen nu volop de avondzon. Het groen en de bloemen langs de kant van de weg waren heerlijk opgefrist.


  De weg liep voor een groot deel door een parklandschap.


  Akkers, weiden en boomgroepen wisselden elkaar af. De wind voerde kruidige geuren aan en de jongens genoten volop van de avondwandeling.


  Het was prettig lopen in deze omgeving, maar na een uur begonnen ze toch hun benen wel te voelen, terwijl het net leek alsof ook de bepakking steeds zwaarder werd.


  „Laten we tien minuten rusten,” stelde Tom voor. Ze gingen lekker languit liggen op een met welig gras begroeide plek opzij van de weg en praatten over wat hun misschien in het dorp te wachten stond.


  „We gaan dadelijk naar het huis van het schoolhoofd,” meende Karel. „Die kan ons wel verder helpen.”


  „Alle kans dat-ie niet thuis is,” merkte Bertus op. „’t Is midden in de grote vakantie. De man kan best in het buitenland zitten.”


  „Nu ja, dan vinden we wel iemand anders.” Karel bleef optimistisch.


  Tom sprong overeind. „Als we niet opschieten vinden we niets en niemand! Die pauze van tien minuten heeft al een kwartier geduurd.”


  In een wip waren zijn kameraden op de been. Ook Snuf, die had liggen soezen, sprong overeind. Ze hingen hun rugzak weer om en hervatten de mars.


  De zon stond nu al vrij laag in het westen. Ze stapten stevig door, maar na een poosje kwam de vermoeidheid terug. Ze liepen door tot ze bijna niet meer konden. Toen rustten ze een kwartier om dan weer verder te gaan.


  De zon zakte steeds lager. Toen ze eindelijk het bewuste dorp in de verte zagen liggen stond de avondhemel in een vlammende gloed van rode en gouden tinten, maar de jongens waren veel te moe om veel aandacht aan dat moois te geven.


  Het dorp was groter dan ze dachten en zag er fris en bekoorlijk uit.


  Ze vroegen aan een voorbijganger waar de christelijke school was en stonden even later bij de woning van het hoofd, vlak naast het schoolgebouw.


  Het huis zag er verlaten uit. De blinden waren gesloten. „Die zijn weg,” mompelde Tom. Toch belde hij aan.


  Ze wachtten, belden nog eens weer, maar er kwam niemand naar de deur. Net toen ze teleurgesteld verder wilden gaan kwam er een vrouw aanfietsen. Ze zag de beteuterde gezichten van de drie en riep: „De meester is weg. Die zit met zijn gezin in het buitenland.”


  „Is er dan misschien iemand anders van het personeel?” informeerde Tom.


  De vrouw was afgestapt. Ze haalde twijfelend de schouders op.


  „Weet ik niet. Alle kans dat die ook weg zijn.”


  „Wij komen in verband met het schooljubileum en willen graag iemand spreken die daarbij leiding gaf.”


  „O, dat jubileum. Ja, dat was een prachtig feest! Twee van mijn kinderen waren er ook bij. Wacht eens, dan weet ik wel raad. Ga maar naar de voorzitter van het schoolbestuur. Die had de leiding. Hij woont hier in de Dorpsstraat. Zie je dat grote herenhuis daar vlak voor de bocht? Daar moet je zijn.”


  Ze bedankten de vriendelijke vrouw, die weer wegreed en liepen hoopvol naar het aangewezen adres.


  Het was een deftig, ouderwets huis met statige ramen en een monumentale voordeur. Op die deur prijkte een naambordje met de vermelding


  


  J. van Sloten

  Dierenarts


  


  Tom liep een beetje aarzelend naar de deftige deur om te bellen. Bertus gaf hem opgewonden een stoot.


  „Kijk eens naar het huisnummer!”


  Tom deed het. Het was nummer 22. Hetzelfde getal stond in de luchtpostbrief. ’t Was een ontdekking die hen moed gaf. Vastberaden trok hij aan de bel die met een zwaar galmend geluid overging.


  Na een halve minuut werd de deur geopend door een al wat oudere vrouw. Toen ze Snuf zag die naast Tom stond, zei ze een beetje bits: „Is het voor de hond?”


  Tom knikte verbluft. Snuf was de ‘eerlijke vinder’ van het briefje. Het draaide inderdaad om hem.


  „Dan moet je opzij aanbellen, aan de deur waar PRAKTIJK op staat.” Meteen wilde ze de voordeur weer sluiten.


  Maar Tom had inmiddels begrepen wat de vrouw bedoelde. Hij zei vlug: „We komen niet voor een zieke hond. We hebben een boodschap voor mijnheer Van Sloten als voorzitter van het schoolbestuur.”


  „Hm, dat verandert.” De vrouw, blijkbaar een dienstbode of een huishoudster, bleef een beetje wantrouwend kijken. Toch liet ze de jongens en Snuf binnen.


  „Wacht hier maar even. Ik zal de dokter roepen.” Ze liet hen in het portaal staan en verdween.


  Even later kwam een man van middelbare leeftijd op hen toe. Hij had een blozend gezicht en vrolijke blauwe ogen. Zijn donkere haar begon bij de slapen al wat grijs te worden.


  „Wat is er aan de hand, jongelui?”


  Tom had het stukje karton voor de dag gehaald.


  „Wij hebben hier een soort luchtpostbrief waar we graag inlichtingen over willen hebben.” Hij overhandigde het briefje aan de dierenarts. Die bekeek het en tuitte zijn lippen van verbazing.


  „Wel, warempel! Dus het briefje is toch gevonden, na maanden! ’k Was het al haast vergeten. Waar is die ballon neergekomen?”


  De jongens noemden hun woonplaats. Dokter Van Sloten sloeg verrast de handen ineen.


  „Kom mee, jongelui! Pim moet dit weten! Hij heeft dit briefje geschreven.”


  Ze volgden de dierenarts door de lange gang. Even later stonden ze in een grote, gezellig tuinkamer. De deuren in de achterwand stonden wijd open. Die gaven uitzicht op een heel grote tuin vol heesters en bloeiende planten. Helemaal achterin was nog vaag een tuinhuis zichtbaar. In de kamer maakten ze kennis met mevrouw Van Sloten, een vriendelijke dame die hen hartelijk ontving. Pim bleek een jongen van vijftien jaar te zijn. Verder waren er nog twee meisjes: Nora van dertien en Tineke van negen jaar. Het leken aardige kinderen. Ze waren verrukt van Snuf en de jongens voelden zich hier dadelijk thuis. Mevrouw installeerde de gasten op een ruime zitbank en schonk koffie.


  Dokter Van Sloten nam het woord.


  „Ik zal eerst eens vertellen hoe het hier is gegaan. Op 11 april was het jubileumfeest van de school. Het halve dorp vierde het mee. Pim, die naar het lyceum gaat, kon niet meedoen. Hij had bij het sporten zijn been gebroken. Een lelijke, gecompliceerde breuk was het. Hij heeft wekenlang met z’n been in het gips gezeten.


  Nu is hij ongeveer weer beter, al moet-ie nog voorzichtig zijn.


  Pim wilde toch graag iets doen aan het schoolfeest. Hij bedacht het geval met dat briefje. De vinder zou een paar weken in ons tuinhuis mogen wonen. Dat staat helemaal achter in de grote tuin. Wij gebruiken het haast niet, omdat we net zo lief in deze kamer met zijn openslaande deuren zitten.


  Dus, zo is het gegaan. En nu jullie: hoe heb je dat briefje precies gevonden? Vertel maar eens.”


  „De vinder kan niet praten,” lachte Tom. Hij wees naar Snuf. Maar met zo’n verklaring was het gezin van de dierenarts natuurlijk niet tevreden. Tom moest het hele verhaal vertellen van hun wandeling door de weiden bij de rivier en van Snuf die de lege ballon aan de waterkant vond en hem netjes bij de jongens bracht.


  „Wel, dan moet die viervoetige vinder hier maar een tijdje logeren,” zei dokter Van Sloten. „Ik heb wel een heel grote hondenmand waar hij in slapen kan.”


  Tom schrok. Hij wilde Snuf niet missen.


  „Dat hoeft niet, meneer. Snuf zou heimwee krijgen. Hij trekt in de vakantie altijd met ons op. Wij wilden alleen dit briefje hier bezorgen. Morgen gaan we wel terug. Als we deze nacht in het tuinhuis...”


  Hij stopte verbluft, want de dierenarts was in lachen uitgebarsten.


  „Dacht je dat ik alleen de hond wilde herbergen? Zijn drie verzorgers moeten natuurlijk bij hem blijven. Daar reken ik op. ’k Heb zelf al genoeg met het vee van de boeren te stellen. Dus, jullie blijven hier en verzorgen de eerlijke vinder van het briefje. Anders gaat de zaak niet door.”


  Nu, aan deze ‘eis’ wilde het drietal maar al te graag voldoen. Ze bedankten hun gastheer en waren erg blij. Een logeerpartij in deze mooie omgeving en bij zulke aardige mensen... het kon niet mooier! Mevrouw informeerde of de bezoekers wel avondeten hadden gehad. Toen ze hoorde dat dit niet het geval was. liet ze een schaal met belegde broodjes brengen. Ze smaakten heerlijk en haar gasten rustten niet, eer ze de hele voorraad naar binnen hadden gewerkt.


  Dokter Van Sloten bekeek inmiddels Snuf met deskundige blik. Hij streelde de hond over de kop en betastte zijn flanken. Snuf was bepaald geen allemansvriend, maar de dierenarts liet hij kwispelstaartend geworden.


  „Een mooie hond,” zei de dokter vol waardering. „En hij lijkt me intelligent ook.”


  Daarmee maakte hij de tongen van Tom en zijn vrienden los. Al gauw zaten ze honderduit te vertellen over de heldendaden van Snuf. Het hele gezin Van Sloten luisterde vol belangstelling.


  Hoe gezellig het hier ook was, de jongens begonnen toch naar rust en slaap te verlangen. Ze hadden een lange, vermoeiende voettocht achter de rug en de laatste nacht hadden ze ook niet zo erg veel slaap genoten.


  Bertus gaapte verscholen achter zijn hand. Mevrouw Van Sloten merkte het en zei: „We zullen maar eens een bezoek aan het tuinhuis brengen om te zien of daar alles in orde is. ’t Wordt tijd dat jullie onder de wol gaan.”


  Buiten was het nu vrijwel donker, maar toch konden ze nog zien dat de tuin erg mooi en groot was, met fraaie bloemperken en sierlijke heesters.


  Het tuinhuis was oud, maar goed onderhouden. Er was een kamer in met rieten meubels en een tweede ruimte die als slaapkamer was ingericht. Daar stonden drie eenpersoonsbedden. Er was ook waterleiding en electrisch licht. Alles zag er prima uit.


  „Heel wat beter dan ‘hotel Nooitgedacht’,” zei Karel spontaan.


  „Hotel Nooitgedacht?,” vroeg mevrouw Van Sloten nieuwsgierig.


  „Waar was dat dan?”


  Karel bloosde en zei gauw: „O, dat is een heel verhaal. Dat vertellen we morgen wel eens.”


  „Dat is dan afgesproken. Ik zal nog even een paar kussens en wat handdoeken brengen en dan moeten jullie maar vlug gaan slapen.”


  Het duurde niet lang of de drie jongens lagen in hun slaapzakken. Voor Snuf was een grote hondenmand gebracht.


  Tom lag nog even te denken aan alles wat ze deze dag beleefd hadden, maar al gauw werd de slaap hem te machtig. Zijn kameraden verging het precies zo.


  Buiten scheen de maan in volle pracht. De wind suisde door de hoge heesters achter in de tuin. Snuf sliep ook, maar zó licht, dat het minste geluid hem gewekt zou hebben.


  Hij hoefde echter niet in actie te komen. De nacht verliep vredig en ongestoord en de kameraden sliepen als rozen.


  Hoofdstuk 6


  Een verrassing voor de langslapers • Samen naar het dorp • Met de dierenarts mee • Gierige Gijs • De spookhond


  De lange, vermoeiende dag die de jongens achter de rug hadden deed zijn invloed wel gevoelen. ’t Was al laat in de morgen eer ze wakker werden uit een diepe slaap.


  Bertus was de eerste die de ogen opsloeg, gaapte en half overeind kwam, toen het tot hem doordrong hoe licht het was. Hij keek op zijn horloge en schrok: al bijna tien uur!


  Snuf lag met zijn kop op zijn voorpoten met zijn heldere waakzame ogen rond te kijken. Hij begon te kwispelstaarten, toen hij bemerkte dat Bertus rechtop zat en naar hem keek.


  Tom en Karel sliepen nog, maar toen Bertus uit zijn bed schoot en alarm sloeg, schrokken ze op en toen ze hoorden dat het bij tienen was, waren ze al gauw uit de veren.


  Ze wasten en kleedden zich vliegensvlug, een beetje beschaamd over hun late opstaan. Wat zou de familie Van Sloten wel van hen denken! „Misschien merken ze er wel niks van,” zei Karel hoopvol. „’k Heb gisteravond gezien dat de tuin hier vlakbij een achteruitgang heeft. Als we daar langs gaan vinden we in het dorp wel een bakker om een paar broodjes te kopen, want ik heb honger als een paard!”


  „En ik als een span paarden!,” verzekerde Tom. „Laten we maar gauw gaan.” Hij deed de deur van de slaapkamer open en stapte de woonkamer in. Meteen slaakte hij een kreet van verbazing. Op de tafel van de heldere, zonverlichte kamer stonden een grote schaal met brood, allerlei soorten van beleg en drie bordjes met bestek voor hen klaar!


  Zijn kameraden kwamen, gelokt door zijn verrukte uitroep, gauw toeschieten en waren niet minder enthousiast dan Tom. ’t Was duidelijk dat mevrouw Van Sloten hen wilde verrassen met een stevig ontbijt. Ze tastten dan ook vlug toe en aten als wolven. Er was voor ieder ook een beker melk, zodat ze niet tekort kwamen.


  Stilletjes wegsluipen ging nu niet meer. Na het ontbijt brachten ze vlug al het eetgerei naar het grote herenhuis, waar mevrouw hen lachend ontving, toen ze een beetje verlegen kwamen bedanken voor het kostelijke maal. Ze nodigde het drietal en Snuf meteen naar de grote tuinkamer, waar de koffie alweer gereed stond. De andere leden van het gezin waren er nog niet, maar kwamen al gauw de een na de ander binnendruppelen. De dierenarts het laatst. Hij was al druk bezig in de behandelkamer en moest er straks op uit, bij verschillende boeren langs.


  De jongens hoorden nu ook uitvoeriger, hoe de uitnodiging-per-luchtpost eigenlijk tot stand was gekomen.


  Net voor het jubileumfeest van de school had Pim zijn been gebroken. ’t Was een lelijke breuk die maanden nodig zou hebben om te genezen. ’t Zag er niet naar uit dat hij in de zomervakantie al weer helemaal fit zou zijn. Hij zou dan thuis blijven, terwijl al zijn vrienden zouden uitzwermen naar andere plaatsen.


  Toen was Pim op de gedachte van het briefje-per-ballon gekomen, in de hoop dat er misschien een paar gezellige mensen zouden komen logeren in het tuinhuis.


  Zijn ouders hadden het eerst een mal idee gevonden, maar omdat ze medelijden hadden met de jongen, hadden ze tenslotte toegestemd. „En het is prachtig gelukt!,” verzekerde mevrouw, die het verhaal vertelde. „Drie vrolijke kameraden en een leuke hond. Het kan niet mooier! Jullie kunnen bij ons eten, maar dan rekenen wij erop dat jullie met Pim optrekken, zodat hij zich niet verveelt. Zijn been is aardig opgeknapt, al moet hij nog voorzichtig zijn, wat hij soms vergeet! Hou daar een beetje rekening mee.”


  Nu, dat beloofden Tom en zijn makkers graag. Ze hadden Pim al dadelijk een geschikte knul gevonden. Toen hij even later de kamer in kwam werd die eerste indruk bevestigd.


  Pim was erg ingenomen met zijn nieuwe kameraden en ontpopte zich als een echte hondenliefhebber die vooral Snuf bewonderde. Na de koffie gingen hij en zijn beide zusjes met de jongens de tuin in, waar Tom zijn hond allerlei kunstjes liet verrichten. Ze speelden en ravotten met Snuf en hadden allemaal groot plezier.


  Tegen één uur gebruikten ze samen met het hele gezin weer een broodmaaltijd. Tom en zijn kameraden hadden erg laat ontbeten, maar ze lustten toch al wel weer een hapje.


  Na de maaltijd ging de veearts als gewoonlijk erop uit met de auto langs verschillende boerderijen in de omtrek waar zieke dieren waren. De drie jongens gingen met Pim mee om het dorp te bekijken. Pim kon alweer behoorlijk lopen, al mocht hij het genezen been niet forceren. Hij toonde hen al de mooie en interessante plekjes in de buurt en wist er heel wat over te vertellen.


  Bij het avondeten was meneer Van Sloten weer terug van zijn rondgang langs de boeren. Zonder namen te noemen vertelde hij na de maaltijd verschillende dingen die hij in zijn praktijk als dierenarts had beleefd. Er waren voorvallen bij die de jongens deden schateren van het lachen.


  De avond vloog om. Toen ze vrij laat naar het tuinhuis en naar bed gingen, waren ze het er over eens dat ze het buitengewoon hadden getroffen met hun verblijf bij de familie Van Sloten. Ze stelden zich geweldig veel voor van de komende dagen.


  Nu, die zouden ook spannend en interessant worden, al liep het allemaal anders dan ze verwachtten.


  De volgende dag bij het middagmaal vroeg dokter Van Sloten: „Zeg, jongelui, hebben jullie zin om eens met mij mee te gaan? Ik ga dadelijk na het eten de boer op. Dan zie je meteen wat van de omstreken.”


  „Graag meneer!,” riepen de jongens. Ze dachten aan de leuke voorvallen waarover hun gastheer hun de vorige dag had verteld en hadden veel zin ook zelf zoiets te beleven.


  De dierenarts raadde blijkbaar hun gedachten. Hij zei glimlachend: „Maak je geen verkeerde voorstellingen, je zult echt niet zoveel grappigs en plezierigs te zien krijgen. Aardige dingen beleef je maar een enkele keer. En dan nog iets: Ik kan niet met een hele troep jongelui bij zo’n boer de stal binnenstormen. Jullie blijven dus in de wagen zitten, of je kijkt wat op het erf rond. Bij een enkele boer waarmee ik erg bevriend ben mag je misschien mee naar binnen, maar dat hoor je dan nog wel.”


  De jongens waren wel wat teleurgesteld, maar ze begrepen dat de dierenarts gelijk had. Pim en de beide meisjes wilden ook wel mee, maar moeder verklaarde dat ze de hulp van Nora deze middag nodig had omdat er allerlei boodschappen in het dorp moesten worden gedaan en dat Tineke dan mooi met Snuf kon spelen, die ook niet meeging. Met Pim was het iets anders. Hij ging in de vakanties wel vaker met zijn vader de boer op. Hij was vast van plan later ook dierenarts te worden. De boeren kenden hem en vonden meestal wel goed dat hij met zijn vader mee naar de stal ging. Zo had Pim geleidelijk al wat ervaring in het vak opgedaan.


  „Kunnen we wel allemaal in de auto?,” vroeg Tom twijfelend.”„Dat lukt best,” meende de dierenarts. „Ik heb een ruime wagen.” Een half uurtje later reden ze weg: de dokter aan het stuur, Pim naast hem, Tom, Karel en Bertus op de achterbank. De auto was vrij nieuw en de dierenarts een goed rijder. Ze zoefden door het mooie Twentse landschap en kregen onderweg allerlei bijzonderheden te horen over de mensen, de prachtige oude hoeven, de dieren en de dingen die ze voorbij kwamen.


  Na een tijd begon meneer Van Sloten wat langzamer te rijden. Dat moest ook wel, want de weg werd slechter. Hij veranderde van een geplaveide straatweg in een zandweg die nog wel te berijden viel, maar waar voorzichtigheid toch geboden was. Ook de akkers aan weerskanten van de weg werden duidelijk minder florissant: dor en zanderig. Hier en daar waren stukken onbebouwde grond die er woestijnachtig uitzagen.


  „We gaan eerst naar mijn verste cliënt,” vertelde de dokter. „Ik kom er maar heel zelden. ’t Is een oude boer, die met zijn zuster samenwoont. Hij heeft een grote hekel aan geld uitgeven en vraagt alleen in geval van uiterste nood medische assistentie. Zijn naam is Gijsbert Oltink, al noemen de meeste mensen hem anders.”


  „Ik weet wel...,” begon Pim lachend, maar zijn vader legde hem met een handgebaar het zwijgen op.


  „Als jullie hem begroeten, zeg je gewoon Oltink. Maar misschien krijg je hem niet eens te zien, want hier mag je zeker niet meegaan naar de stal. En op het erf moeten jullie je ook maar niet vertonen, want de man is vast veel te bang dat jullie iets kapot maken, al zou een blind paard er nog niets kunnen beschadigen.” Het klonk allemaal erg negatief, maar ondanks dat, of misschien juist daardoor, keken de jongens met enige spanning uit naar dit eerste bezoek.


  Tien minuten later reden ze het erf op van een heel oude, tamelijk vervallen hoeve. Het dak was scheef en leek op het punt van instorten, een paar ruiten waren gebroken en de gaten met doorzichtig plastic gedicht, de deuren bijna verveloos.


  Van Sloten stapte uit en liep naar de deur, die op hetzelfde ogenblik geopend werd door een oude vrouw met slordig neerhangende grijze piekharen, een tanig gezicht, een ingevallen mond en een grote haakneus.


  „’t Lijkt wel de heks uit een sprookje,” zei Karel zacht. Pim knikte. „Dit is de zuster.”


  De vrouw keek meneer Van Sloten een paar seconden wantrouwend aan. Toen kraste haar stem: „Ik zie het al, je bent de veearts. Ik zal mijn broer roepen.” Ze deed de deur voor de neus van de bezoeker dicht.


  Een minuut later werd die weer geopend door de oude boer die er ook weinig aantrekkelijk uitzag. In zijn mager gezicht stonden een paar slimme kraalogen die de dokter scherp opnamen.


  „Kom maar mee. ’t Ziet er niet zo best uit,” gromde hij. De veearts ging mee naar de stal. De jongens bleven in de auto op het erf achter.


  „Mag jij er ook niet bij zijn?,” vroeg Bertus aan Pim. Die haalde de schouders op. „Weet ik niet. In elk geval wil ik niet de kans lopen dat de kerel mij terugjaagt. Ik blijf liever bij jullie.”


  
    
      
    
  


  Erg lang hoefden ze niet te wachten. Al vrij gauw kwam de veearts terug. Hij keek boos en verontwaardigd. De oude boer liep naast hem en was druk aan het praten, terwijl hij gebaarde met zijn handen.


  „Ik kon er niks aan doen. ’t Is mijn schuld niet, dat...”


  „’t Is wèl jouw schuld! Als je mij drie dagen eerder had geroepen had ik het dier kunnen redden. Nu is het te laat.”


  Even leek Oltink onder de indruk. Toen zei hij met een stem waaruit angstige overtuiging sprak: „Het stond vast dat deze koe dood zou gaan. Jij weet niet wat ik weet. Ik heb een paar dagen geleden de spookhond horen huilen en toen ik ging kijken, zag ik hem!”


  „De spookhond?,” vroeg Van Sloten verbaasd.


  „Zekers! De Zwarte Kardoes die hier al honderden jaren rondspookt.


  In het huis waarbij hij zich vertoont vindt een sterfgeval plaats van een mens of van een dier. Daar is geen kruid tegen gewassen!”


  „Geloof jij die onzin? Die spookhond bestaat niet!,” zei dokter Van Sloten verontwaardigd.


  „Ik heb hem met mijn eigen ogen gezien! ’k Heb een stok naar zijn kop met de vurige ogen gesmeten en toen ging-ie er huilend vandoor! Toen wist ik dat die zieke koe zou doodgaan, als er tenminste niet wat anders zou gebeuren.” De oude man sprak op een toon die geen tegenspraak duldde. De veearts was dan ook zo wijs, niet verder te argumenteren. Hij schudde alleen zijn hoofd, stapte in de auto, klapte het portier dicht en reed weg. Zijn gezicht stond strak.


  „Wat was dat van die spookhond?,” vroeg Tom nieuwsgierig.


  „Dom bijgeloof,” antwoordde de dierenarts kortaf. En toen de jongens vragend bleven kijken, voegde hij er aan toe: „Dat vertel ik jullie een andere keer wel. Ik vind het een schandaal dat die kerel een zieke koe laat kreperen.”


  Ze reden nu tamelijk hard. Eigenlijk te hard op deze slechte weg. De dokter zweeg verbeten. Eerst toen ze na een paar minuten een andere boerderij naderden leek hij in een wat betere stemming te komen. Hij begon weer te praten.


  „Hier woont een aardige boer, die zijn vak verstaat. Hij heeft ook vrij schrale grond, maar hij is niet te gierig om zijn akkers goed te bemesten. Bij hem mogen jullie vast wel mee naar binnen.”


  Ze reden het erf op. De boerderij was klein, maar goed onderhouden. Toen ze stilstonden kwam de boer hen al uit de deur tegemoet. ’t Was een man van middelbare leeftijd, fors gebouwd en met een paar vrolijke ogen in zijn hoofd.


  Hij begroette de dokter hartelijk.


  „’k Ben blij dat u zo vlug komt. Ronald heeft wat aan zijn rechter achterpoot. Hij kreupelt nu een beetje. ’t Leek mij beter dat u dadelijk even kwam kijken.”


  „Dat zullen we doen. Is het goed dat mijn passagiers ook even meegaan? Ze zullen zich heel rustig gedragen.”


  De boer keek de jongens even aan en zei glimlachend: „Laat ze maar meegaan. Als ze teveel drukte maken pak ik ze wel bij het nekvel en gooi ze naar buiten.”


  De jongelui waren bepaald niet afgeschrikt door deze schertsende bedreiging. Lachend gingen ze mee de stal in. Daar stonden twee mooie paarden. Een ervan was Ronald. Dokter Van Sloten had zijn instrumentenkoffertje meegenomen. Hij pakte het paardenbeen, bekeek het en begon de hoef te bewerken.


  „’t Valt wel mee, Wolters. Dat been komt best weer goed,” verklaarde de veearts, terwijl hij ijverig voortwerkte.


  „Dat hoopte ik al,” zei de boer opgelucht.


  „Heel wat anders dan bij je buurman Oltink. Daar gaat een koe kapot die ik had kunnen redden, als de man mij drie dagen eerder geroepen had.”


  „Is u bij gierige Gijs geweest? Die is te vrekkig om de veearts op tijd te roepen. Hij zal u op ’t laatste moment wel gehaald hebben om geen moeilijkheden te krijgen met de verzekering.”


  De veearts knikte. „Domme man. Hij weet zijn eigen best niet.”


  „Dat weet-ie zeker niet! Denk maar aan wat-ie met dat paard heeft uitgespookt. Maar dat was voor uw tijd. Misschien kent u het verhaal niet eens.”


  „Wat bedoel je?”


  „Nou, ’t zal zo’n vijftien jaar geleden zijn, net voor u hier de veeartspraktijk overnam. Gierige Gijs had toen een redelijk goed paard, maar hij vond het begrotelijk dat het beest zoveel voer vrat. Dus probeerde hij hem daarvan af te wennen. Elke dag gaf hij hem wat minder. Maar net toen het bijna gelukt was hem helemaal van de wind te laten leven, ging het dier opeens dood.”


  Dokter Van Sloten was klaar. Hij gaf Wolters nog een paar aanwijzigingen hoe hij verder met Ronald moest handelen en nam toen afscheid.


  Ze bezochten nog enkele andere adressen en kwamen kort voor het avondeten weer thuis. De jongens hadden genoten van de tocht, maar ze waren erg nieuwsgierig wat er eigenlijk met de Zwarte Kardoes aan de hand was.


  Tijdens de maaltijd was er geen goede gelegenheid erover te beginnen, maar toen ze ’s avonds koffie dronken zei Tom: „Meneer Van Sloten, die boer Oltink beweerde dat hij een spookhond had gezien. Zijn de mensen hier echt zo bijgelovig?”


  De dierenarts dronk bedachtzaam zijn kopje koffie leeg en stak toen van wal.


  „Of de mensen hier zo bijgelovig zijn? Nou, dat valt nogal mee. Vroeger wel en er is hier en daar nog wel iets van die oude overleveringen blijven hangen. Heel sterk was het geloof aan een spookhond die in deze streken rondwaarde. Dat bijgeloof is oeroud, het is waarschijnlijk zelfs afkomstig uit de heidense, germaanse tijd. Volgens de mythologie had Wodan twee van die honden die zich ’s nachts soms aan de mensen vertoonden. Het waren brengers van onheil. Als ze bij een huis kwamen en daar blaften, zou er binnenkort in dat huis iemand sterven.


  Dat bijgeloof was zó sterk, dat het bleef heersen, ook nadat het christendom hier was gekomen. Telkens weer waren er mensen die beweerden dat ze de spookhond hadden gezien. Ze wisten hem zelfs precies te beschrijven: een zwartharig beest met een lange hals, een lange spitse snuit en een paar gloeiende ogen. In een dorp hier dicht in de buurt staat een klein bronzen beeld van het dier, precies zo als het er volgens de overlevering uitzag.


  Er waren veel verhalen over de wandaden van de Zwarte Kardoes.


  Hij zou ’s nachts geweldige slachtingen aanrichten onder de kippen en eenden van de boeren. Schapen waren ook niet veilig voor het spookbeest en zelfs mensen liepen groot gevaar. Een dappere boer die op een late avond het ondier op zijn erf zag rondlopen, op zoek naar een prooi, ging het monster met een stok te lijf. Na een geweldig gevecht slaagde hij erin de spookhond te verdrijven, maar hij had zelf een paar bijtwonden opgelopen. Hij kreeg toen zweren over zijn hele lichaam en zweefde wekenlang aan de rand van de dood. En zo zijn er veel meer verhalen. Over mensen die de Zwarte Kardoes ’s nachts zagen en hem hoorden huilen, en die kort daarop stierven. Zo’n vijftig jaar geleden waren hier nog heel wat lui die eraan geloofden. Nu niet meer. Tenminste, dat dacht ik. Die gierige Oltink kwam vanzelfsprekend met zijn verhaal op de proppen om zichzelf vrij te pleiten, dat hij niet tijdig hulp gehaald had voor zijn koe.”


  „Hij keek net alsof hij het meende,” merkte Pim op.


  „Ja, dat vond ik ook, maar natuurlijk was het een smoes.”


  Ze praatten nog een hele tijd over de spookhond. De jongens begrepen best dat het allemaal dom bijgeloof was, maar het was toch wel leuk er eens fijn over te griezelen.


  Het was al vrij laat toen ze naar het tuinhuis gingen en daar bleven ze nog een tijdlang praten en fantaseren over wat de dierenarts allemaal had verteld.


  „Als die lelijke hond echt bestond, gingen we er samen met Snuf naar zoeken,” zei Tom parmantig. „Snuf is nergens bang voor.”


  Daar waren zijn kameraden het mee eens. Hun viervoetige makker liep kwispelstaartend om hen heen, net alsof hij begreep dat hem lof werd toegezwaaid.


  Laat in de nacht gingen ze eindelijk slapen, maar in hun dromen, draafde de spookhond rond en beleefden ze de griezeligste avonturen.


  Hoofdstuk 7


  De Zwarte Kardoes: een beeld van een hond • Een kijkje in de kruidentuin – Een smadelijke vlucht • De dierenarts doet een boekje open


  Er volgden een paar rustige dagen. Tom en zijn kameraden bleven meestal dicht bij huis. Op een open plek in de grote tuin speelden ze badminton en volleybal met Pim en de meisjes. ’s Avonds damden ze. Of ze luisterden naar de verhalen die meneer Van Sloten vertelde over zijn belevenissen.


  Eén ding was er dat de dierenarts slecht aanstond. Het oude bijgeloof over de spookhond leek opeens weer de kop op te steken. In twee dagen ontmoette hij drie mensen die beweerden dat ze de hond ’s nachts zelf gezien hadden. Anderen hadden hem ’s avonds om hun huis horen huilen. Ze hadden zich niet naar buiten gewaagd, maar twijfelden er niet aan dat het de Zwarte Kardoes was geweest.


  „’t Lijkt wel besmettelijk, dat oeroude bijgeloof,” zei de dierenarts hoofdschuddend, toen hij aan tafel deze dingen vertelde. „En het is haast onuitroeibaar. Jarenlang hoor je er niets over en opeens is het er weer en heeft ieder er de mond vol van. Je snapt het gewoon niet.”


  Een dag later hoorde Van Sloten iets dat nog veel vreemder was. Een landarbeider – hij heette Harmsen – die in een huisje in het veld woonde, had twee nachten tevoren een geweldig lawaai in zijn kippenhok gehoord. Hij was uit bed gesprongen en in zijn nachtkleren naar buiten gerend, omdat hij dacht dat een dief zijn kippen wilde stelen.


  De wrakke deur van het oude hok stond half open en net toen de man kwam aanrennen kwam een lelijke zwarte hond met een lange hals, spitse snuit en gloeiende ogen naar buiten. Hij had een doodgebeten kip in zijn bek. Toen Harmsen op hem afsprong liet de spookhond de kip vallen, bracht de man een flinke beet in zijn bovenbeen toe en rende toen hard weg. In het hok lagen nog twee doodgebeten kippen. Harmsen was met zijn wond niet dadelijk naar de dokter gegaan, maar toen twee dagen later de plek duidelijk begon te zweren vond hij het toch nodig een arts te raadplegen. Die constateerde een begin van bloedvergiftiging. Gelukkig kon hij de wond zuiveren en ontsmetten. Toen Harmsen vertelde wat er gebeurd was, wilde de arts het eerst nauwelijks geloven, maar hij kende zijn patiënt als een nuchtere, betrouwbare kerel en toen de man verzekerde dat het de zuivere waarheid was, kon hij niet langer twijfelen.


  De arts was een goede vriend van meneer Van Sloten en toen hij hem die dag ontmoette vertelde hij het hele verhaal.


  Harmsen was geen leugenaar. Het stond in elk geval vast dat hij door een kwade hond was gebeten, en dat beest had als twee druppels water geleken op de spookhond. Toen dit in het dorp bekend werd, geloofden veel mensen dat de Zwarte Kardoes weer rondspookte. Sommigen gingen uit nieuwsgierigheid een kijkje nemen in de streek waar hij zich vertoonde, maar ze deden het overdag en dan was er geen spoor van het spookbeest te bespeuren.


  


  In de woning van de Van Slotens ging alles zijn gewone gang. De drie gasten voelden zich er helemaal op hun gemak. Er heerste een gezellige sfeer. Net als thuis werd er bij de maaltijden uit de Bijbel gelezen en gedankt. Toen het zondag werd gingen allen naar de kerk.


  Tom en zijn vrienden hadden alle drie een kaart naar hun ouders gestuurd waar ze op vermeldden waar ze terecht gekomen waren en dat ze het erg naar hun zin hadden.


  In het dorp bleek een zaak te zijn waar men fietsen verhuurde. Tom, Karel en Bertus huurden er elk een geschikt karretje. Pim had zijn eigen fiets en ging als gids mee, wanneer ze wat dieper Twente in gingen. Als het wat kortere fietstochten waren mocht Snuf ook mee. Ze reden dan met een kalm gangetje en de hond draafde vrolijk naast hen. Een van hun eerste reisjes per fiets ging naar het dorp waar het bronzen beeld van de spookhond stond.


  
    
      
    
  


  Onder het beeld stond geschreven:


  Kardoes of helhond, volgens germaanse mythologie gewijd aan Wodan en Holda.

  De kardoeshond stond vroeger bij de boeren te Lutte algemeen bekend als spookdier.

  Hij werd vaak gezien bij het duivendal en de paasberg.

  Hij kondigde voor een woning de dood of een ongeluk aan en werd ook op begraafplaatsen gezien.


  „Nou, een lieverdje is het bepaald niet,” vond Karel, terwijl hij het zwarte beest aandachtig bekeek.


  „En nu spookt hij dus in onze buurt, als je de mensen mag geloven. We moeten nodig eens gaan kijken, of we dat spook niet kunnen opsporen.”


  Dat deden ze de volgende dag. Snuf mocht mee. De reis was ditmaal niet zo erg ver en de hond was verreweg de beste speurder die ze konden wensen. Ze fietsten heel rustig om hun viervoetige makker niet op te jagen. Snuf vond het prachtig en hield hen gemakkelijk bij.


  Er was overigens in het afwisselende landschap niets spookachtigs te ontdekken, hoe aandachtig ze ook rondkeken.


  Toen ze de boerderij van gierige Gijs Oltink begonnen te naderen werd het bouwland schraler en namen de woeste gronden toe.


  Pim wees hun de woning van de landarbeider die door de hond gebeten was.


  „Waarom staan hier zo weinig huizen?,” vroeg Karel aan Pim.


  „Wel, dit is een streek van boeren, maar dicht naar de Duitse grens toe wordt het land steeds droger en onvruchtbaarder. Daar is geen brood meer te verdienen, tenminste niet met landbouw. Er is daarginds één man die dat wèl klaarspeelt. Die heeft een stuk grond gekocht dat in een scherpe bocht van de Dinkel ligt. Hij heeft er een pompinstallatie laten aanleggen en kan nu zijn hele kwekerij bevloeien. Hij schijnt geneeskrachtige kruiden te verbouwen voor artsen en apothekers.”


  „Hoe heet die man?,” vroeg Tom gespannen.


  Pim moest even nadenken. „Grobbendonk, geloof ik. ’t Is geen prettige kerel. Hij laat niemand toe in zijn kruidentuin en heeft ook geen omgang met de mensen in ons dorp.”


  „Wij kennen hem. We hebben hem ontmoet!,” zei Tom op stellige toon. Karel en Bertus hadden de naam ook herkend en knikten bevestigend.


  Pim was stomverbaasd. „Hoe kan dat nou! Jullie zijn hier nog nooit geweest.”


  Tom vertelde van de man die ze in de herberg hadden ontmoet en van zijn pogingen om hen in de war te brengen door te verzekeren dat die luchtpostbrief een flauwe aprilgrap was. Zijn beide kameraden vulden zijn verhaal aan en vertelden ook hoe de kerel er uit zag. Pim was al gauw overtuigd.


  „Dat moet hem beslist zijn! ’t Is een rare sinjeur, maar ik snap niet waarom hij zo’n streek met jullie uithaalde.”


  Nee, dat snapten de anderen ook niet. Nu ze wisten dat Grobbendonk hier woonde was hun nieuwsgierigheid gewekt.


  „Laten we eens gaan kijken bij die kruidentuin,” zei Bertus.


  Pim aarzelde. „Er is daar eigenlijk niet veel te beleven. De zandweg loopt dood tegen het riviertje. Grobbendonk is zowat de enige die er gebruik van maakt. En in zijn kwekerij kun je niet komen. Hij laat niemand toe.”


  „’k Wil er toch wel eens een kijkje nemen,” hield Karel vol. Zijn beide kameraden dachten er net zo over. Ze stapten dan ook op de fiets en reden weg.


  Na een kleine tien minuten zagen ze de kwekerij van Grobbendonk voor zich. Of eigenlijk: ze zagen hem juist niet, want er was een hoge schutting opgetrokken die inkijken onmogelijk maakte. Die schutting sneed een scherpe bocht af van het riviertje dat de andere zijden van de kruidentuin begrensde.


  Er was een grote dubbele deur die blijkbaar als doorgang dienst deed, maar die was gesloten. Het geheel maakte een weinig gastvrije indruk.


  „Zie je wel?,” zei Pim. „Nu zijn we er, maar je krijgt niets te zien.” Tom zag dichtbij een oude, wrakke kar staan. Hij liep er naar toe en bekeek het ding. Het voertuig leek zo ongeveer in elkaar te zakken, maar Tom dacht het toch nog te kunnen gebruiken. Hij schoof de kar tot vlak bij de schutting en klom er toen op. Nu stond hij hoog genoeg om in de tuin te kunnen kijken.


  Rechts zag hij de woning van Grobbendonk, een ruim huis met grote ramen die uitzicht boden op de toegangspoort. Links was een kas die tegen de schutting was aangebouwd. Er was ook nog een laag, stenen gebouw waarvan de bestemming niet duidelijk was. Verderop kon hij groene struiken en planten zien en helemaal achteraan was een enorm bloemenveld. Alles zag er keurig verzorgd en fris uit.


  „Wat zie je?,” riep Bertus nieuwsgierig.


  „O, van alles. Kom zelf maar eens kijken!” Dat liet Bertus zich geen tweemaal zeggen. Hij klom gauw omhoog en veroverde zich een plaatsje naast Tom. De beide andere jongens waren nu ook niet meer te houden. Ze klauterden naar boven, terwijl de oude kar kreunde en kraakte, maar nog net niet bezweek.


  Vier hoofden tuurden over de schutting. Eigenlijk was er niet zoveel bijzonders te zien, maar de kijkers snoven toch een sfeer van geheimzinnigheid op.


  Snuf, die op de begane grond was achtergebleven scheen daar ook iets van te bespeuren. Hij liep wat onrustig rond, besnuffelde de kieren tussen de planken van de omheining en stiet opeens een kort, doordringend geblaf uit.


  „Koest Snuf!,” zei Tom streng. Hij was bang dat het geblaf Grobbendonk zou alarmeren.


  Snuf zweeg gehoorzaam, maar het was al te laat. Uit het stenen gebouwtje klonk opeens een laag, langgerekt, griezelig gehuil dat de jongens een rilling van schrik bezorgde.


  „De spookhond,” fluisterde Tom. De anderen hadden hetzelfde gedacht.


  Weer huilde de hond: een doordringend en angstaanjagend geluid was het. Ze probeerden het beest te ontdekken, maar het was niet te zien. Het moest in de stenen schuur zitten.


  De vier verspieders bleven nog even huiverend luisteren en kijken.


  Toen vloog plotseling de deur van de woning open. Een man die ze onmiddellijk herkenden als Grobbendonk stoof naar buiten en keek verwilderd om zich heen. Na een seconde ontdekte hij de vier hoofden boven de schutting.


  „Maak dat je weg komt, smerige spionnen!,” schreeuwde hij woest. De jongens deinsden verschrikt achteruit, maar die plotselinge gewichtsverplaatsing was voor de oude kar te veel. Het ding stortte ineen en de vier rolden over de grond, midden tussen de brokstukken van het voertuig.


  Ze deden zich behoorlijk zeer, maar krabbelden toch zo vlug mogelijk overeind en holden naar hun fietsen. Ze moesten enkele meters lopen om de zandweg te bereiken, die precies bij de schutting eindigde, maar eer ze daar waren vloog de dubbele deur open. Grobbendonk stormde naar buiten. Hij zag wit van woede en schreeuwde boze scheldwoorden tegen hen. In zijn hand had hij een soort karwats. De jongens die hem met de fiets aan de hand voorbij holden, kregen elk een striemende slag te voelen en een uitgezochte verwensing te horen. Het was duidelijk dat hij de drie kameraden en vooral Snuf herkend had en geschrokken was van hun aanwezigheid hier.


  Snuf, die achteraan liep, zag dat zijn baas bedreigd werd. Zijn nekharen gingen overeind staan en zijn scherpe tanden kwamen bloot te liggen. Met fonkelende ogen schoot hij op de man toe. Die wilde eerst ook de hond een harde slag geven, maar het dreigende uiterlijk van het dier maakte hem toch benauwd. Hij sprong snel achteruit en smeet de deur toe.


  De jongens waren op hun fietsen gesprongen en reden zo hard mogelijk weg. Snuf holde mee.


  Eerst toen ze een flink eind uit de buurt waren hielden ze allemaal hijgend stil. Ieder van hen had wel een paar schrammen en blauwe plekken van de val en van de klappen die Grobbendonk hun had gegeven. Hun kleren zagen er ook vies en verfomfaaid uit.


  Ze sloegen vuil en stof een beetje van zich af en gingen toen op een met spichtig gras begroeide plek zitten onder een forse boom die vlak bij de weg stond. Met de rug tegen de zware stam geleund praatten ze na over het gebeurde. Ze voelden zich alle vier een beetje beschaamd, dat ze zo overhaast gevlucht waren en nog afgeranseld waren op de koop toe.


  „Het kwam meest door dat nare gehuil van die spookhond,” zo vertolkte Pim hun gedachten. „Daar schrokken we erg van.”


  Karel knikte. „En toen van die kerel, die met een woeste vaart naar buiten stormde.”


  „Ja, en van die kar die in elkaar zakte. ’t Was een heel oud ding, maar hij was natuurlijk eigendom van Grobbendonk en wij hebben hem vernield. Geen wonder eigenlijk dat-ie kwaad was.”


  Tom schudde zijn hoofd. „Dat was niet de eigenlijke reden van zijn kwaadheid. Toen hij alleen nog maar onze hoofden boven de schutting zag werd-ie woest. Hij heeft ons uitgemaakt voor alles wat lelijk was, maar zijn allereerste scheldwoord was: spionnen! Bovendien ben ik er vrijwel zeker van dat hij ons herkend heeft.”


  „Je hebt gelijk,” erkende Pim. „Een ding weten we nu zeker: de spookhond die de hele streek in opschudding brengt zit in die kwekerij verborgen. ’s Nachts wordt-ie losgelaten om iedereen angst aan te jagen.”


  Er viel nauwelijks aan te twijfelen dat het zo was. Ze overlegden wat hun nu te doen stond.


  Pim had een voorstel. „Wij moeten eerst wat meer over die Grobbendonk horen. Hij voert iets in zijn schild dat wij niet weten. Mijn vader kent hem beter en als wij hem ernaar vragen zal hij ons vast veel kunnen vertellen. Alleen één ding...” Pim aarzelde even en ging toen verder: „Als vader dat hoort van die kar en dat we zo lelijk gevallen zijn, verbiedt hij mij misschien wel om weer met jullie op stap te gaan. Ik moet immers nog voorzichtig zijn met mijn been.”


  „Heb je je erg zeer gedaan?,” vroegen de jongens alle drie verschrikt.


  „Aan dat been? Nou, nee, een beetje... Maar ’t is immers niet nodig dat we erover praten. Jullie kunnen gewoon vertellen van die ontmoeting in de herberg en de naam Grobbendonk noemen. Dan komt de rest vanzelf.”


  „Afgesproken,” zei Tom. Zijn makkers knikten instemmend. Het stond hen een beetje tegen dat ze iets voor Pim’s ouders moesten verzwijgen, maar ze wilden er in geen geval de oorzaak van zijn dat hun nieuwe vriend een uitgaansverbod zou krijgen.


  


  Diezelfde avond toen ze allemaal gezellig in de tuinkamer met de openslaande deuren zaten, kregen ze gelegenheid hun plannetje uit te voeren.


  Mevrouw trakteerde op pinda’s en terwijl ze daar lekker van zaten te eten, zei Tom schijnbaar spontaan: „Toen we op weg waren hier naar toe, hebben we toch zo iets geks beleefd. Ik moet er nog vaak aan denken.”


  „Wat dan?,” vroeg Nora nieuwsgierig. „Vertel het eens.” Ook de anderen toonden belangstelling.


  Tom stak van wal. Hij vertelde op humoristische toon eerst over ‘Hotel Nooitgedacht’, waarin ze een nacht hadden doorgebracht en toen over hun tocht door regen en wind tot ze in een herberg bij de open haard terecht kwamen.


  „Nou, toen we daar lekker zaten en net een beetje droog werden, kwam er een andere bezoeker, die bij ons aanschoof. We raakten aan de praat doordat hij over Snuf begon. Hij had er slag van ons uit te horen, al drong dat toen niet zo tot ons door. Wij vertelden hem allerlei staaltjes over onze knappe speurhond en tenslotte lieten we hem zelfs de ‘luchtpostbrief’ lezen en zeiden dat we de afzender wilden gaan zoeken.


  Maar hij lachte ons in het gezicht uit. Hij beweerde dat hij zelf ergens in Oost-Twente woonde en precies wist wat er gaande was met dat briefje. Die ballon was volgens hem op 1 april opgelaten en de uitnodiging was een flauwe aprilgrap. We moesten maar gauw weer naar huis gaan.”


  „Wat een gemene streek,” zei Nora verontwaardigd.


  Tom knikte. „Achteraf zeg ik dat ook. Wij waren wel eventjes een beetje in de war, maar we vertrouwden het toch niet, vooral toen de kerel er opeens vandoor ging. We zijn gewoon verder gegaan.”


  „Hoe heette die man?,” vroeg de dierenarts die opmerkzaam geluisterd had.


  „Grobbendonk. De herbergier vertelde ons dat hij een kwekerij van geneeskrachtige kruiden had ergens in Oost-Twente.”


  „Dat klopt!,” zei dokter Van Sloten. „Ik ken dat heerschap.”


  „’t Leek ons een rare kerel,” mompelde Tom. Hij voelde zich niet helemaal lekker, omdat ze dingen voor hun gastheer verzwegen, maar de dierenarts had geen verdere aanmoediging nodig om een boekje over Grobbendonk open te doen.


  „Allereerst moet ik erkennen dat het een knappe vent is. Men zegt dat hij aan de Landbouwhogeschool in Wageningen heeft gestudeerd voor landbouwingenieur of zoiets. Na zijn studie is hij naar het buitenland gegaan, eerst naar Indonesië en vervolgens naar Oost-Afrika en weet ik veel waar nog meer. Hij is daar beheerder van plantages geweest. Maar op een gegeven ogenblik is er iets misgegaan. Wat er precies gebeurd is weet hier geen mens, maar hij heeft iets uitgespookt waardoor de cultuurmaatschappij waarbij hij in dienst was hem op staande voet ontsloeg.


  Toen is hij weer naar Nederland gegaan. Zo’n jaar of vijf geleden kocht hij een totaal verwaarloosde kwekerij die hier wat verder naar het oosten ligt, in een bocht van de Dinkel. Vrij arme en dorre grond is het daar, maar hij liet een waterpomp en een bevloeiingsinstallatie aanleggen en gebruikte kunstmest en moderne kweekmethoden. Hij heeft van die kwekerij een vruchtbare oase gemaakt. Groenten of zoiets verbouwt hij niet. Wel geneeskrachtige kruiden die hij voor een deel in Duitsland en voor een deel in Nederland levert aan firma’s die ze verder bewerken en aan apotheken verkopen.


  Tenminste, dat zegt men. Er zijn genoeg mensen die nieuwsgierig zijn naar zijn doen en laten, maar hij heeft met niemand omgang. Langs de open kant van zijn tuin – de kant die niet door het riviertje is omringd, heeft hij een schutting gebouwd die de toegang afsluit. Hij moet gezegd hebben dat hij dit deed, omdat dieven kruiden uit zijn tuin hadden gestolen. Onzin! Geen mens zou dat doen.


  Als hij inkopen moet doen rijdt hij met zijn wagen naar de stad, hier even verderop. Dat maakt hem ook niet bepaald populair bij de winkeliers in ons dorp. Soms schijnt hij ook naar Amsterdam of naar Duitsland te rijden om kruiden af te leveren, maar niemand weet er het rechte van.”


  „Hebt u hem wel eens gesproken?,” vroeg Tom.


  „Jawel, één keer, maar ik heb het geen tweede keer geprobeerd. Een paar jaar geleden ben ik met de auto naar zijn tuinderij gereden. Het was toen al bekend dat hij daar iets moois van gemaakt had en ik wilde dat wel eens met eigen ogen zien. Ik had ook een zakelijk doel. Ik wilde sommige kruiden en preparaten kopen die ik als dierenarts nodig heb.


  Toen ik aan de bel trok die in de schuttingdeur is aangebracht, hoorde ik een zwaar geklingel. Ik moest een paar minuten wachten. Net toen ik nog eens wilde bellen ging een luikje in de deur open. Het hoofd van Grobbendonk verscheen. Hij vroeg mij kortaf wat ik wilde. Ik stelde mij voor, vertelde dat ik dierenarts was en hier in het dorp woonde en vroeg of ik bij hem bepaalde kruiden kon kopen.


  „Ik verkoop niet aan particulieren,” snauwde hij. „’k Heb mijn eigen vaste afnemers.” Meteen werd het luikje weer dichtgeklapt. Nou, jullie begrijpen, toen had ik meteen genoeg van meneer Grobbendonk,” zo besloot de dierenarts zijn verhaal.


  „’t Is een onaangename kerel, maar waarom hij jullie in die herberg op een dwaalspoor wilde brengen... dat begrijp ik niet.”


  Nee, dat begrepen de jongens ook niet. Tom en zijn kameraden lagen op hun slaapkamer in het tuinhuis nog een hele tijd te praten. Ze raakten er steeds meer van overtuigd dat Grobbendonk iets uitspookte dat het daglicht niet kon verdragen en dat hij daarom elke pottenkijker uit zijn omgeving probeerde te weren. Ze waren nog boos en beschaamd over de smadelijke vlucht waartoe hij hen had gedwongen, maar meer dan ooit waren ze van plan om de waarheid te ontdekken. Ze bedachten allerlei fantastische plannen, maar kwamen er niet uit. Tenslotte vielen ze toch in slaap.


  De eerstvolgende dagen gebeurde er weinig bijzonders, als men tenminste de toenemende geruchten en verhalen over de spookhond niet meetelde. Er dook weer iemand op die beweerde dat hij in het donker de Zwarte Kardoes had waargenomen. De een vertelde het aan de ander en het verhaal werd steeds fantastischer. Toen een boer stierf die al geruime tijd hard ziek was, heette het onmiddellijk dat een paar nachten tevoren de spookhond op zijn erf had staan huilen.


  Er waren in het dorp genoeg mensen die al die spookverhalen onzin vonden, maar er kwamen toch steeds meer die er enig geloof aan hechtten.


  Hoofdstuk 8


  Een late fietstocht • Naar het vuurwerk • Een korte weg die heel lang bleek • Ontmoeting met de spookhond • Snuf brengt redding • Thuiskomst in de nacht


  In de tweede week van hun logeerpartij kwam er een regendag. Het water plensde uit de zwaar bewolkte hemel en ieder die er niet beslist uit moest bleef veilig binnen.


  De dierenarts beweerde dat de boeren al best weer wat water konden gebruiken en dat men er dus maar blij mee moest zijn, maar bij Tom en zijn makkers was die blijdschap niet zo uitbundig. Ze hadden nog lang niet genoeg van het mooie Twentse land gezien en moesten nu achter het glas zitten koekeloeren.


  Het werd toch geen verloren dag. Daar zorgde mevrouw Van Sloten voor, die haar gasten deze keer extra verwende met allerlei heerlijkheden die de stemming er al gauw weer inbrachten. Ze deden met Pim en de meisjes allerlei spelletjes en sneller dan ze gedacht hadden gleed de dag voorbij.


  Tegen de avond hield het niet alleen op met regenen, maar de zon kwam zelfs weer door. Heel de natuur was opgefrist en het rook buiten heerlijk. Het leek een lange, lichte zomeravond te worden.


  „Mogen we nog wel een eindje fietsen, vader?,” vroeg Pim. „We hebben de hele dag binnengezeten en ’t is nu heerlijk buiten.”


  De vier jongens kregen het gevraagde verlof.


  Toen Snuf merkte dat Tom en zijn vrienden er nog op uit gingen, was hij niet te houden. Hij had tenslotte ook nog geen poot buiten de deur gezet.


  „We nemen hem mee,” besliste Tom. „Zo erg ver gaan we toch niet en we rijden heel kalm.”


  Ze pakten hun karretjes en peddelden weg. Snuf sprong en danste van plezier. Het ging hem eigenlijk veel te langzaam. Zo nu en dan probeerde hij het tempo te verhogen door vooruit te draven, maar de jongens lieten zich door deze kunstjes niet verleiden.


  In het dorpscentrum was op een aanplakbord een kleurig biljet aangeplakt.


  Z O M E R F E E S T E N


  stond er met grote letters op.


  Nieuwsgierig gingen ze even kijken. Het bleek dat in een naburig dorp deze week en de volgende allerlei festiviteiten voor de vele zomergasten werden georganiseerd. Dezelfde avond zou er vuurwerk zijn.


  „Zullen we eens gaan kijken?,” stelde Pim voor. „’t Is niet zo ver hier vandaan en als we kalm rijden kan Snuf het ook makkelijk halen.”


  De anderen hadden er wel zin in, maar ze aarzelden toch. „Dat vuurwerk begint natuurlijk pas als het helemaal donker is en als het dan een hele tijd duurt... Wie weet hoe laat we dan thuis komen. Zal je vader dat wel goed vinden?”


  Pim wuifde de bezwaren weg. „Het gaat nu al een beetje schemeren. Als we er goed en wel zijn zal het wel ongeveer beginnen en we behoeven immers niet tot het eind te blijven. Als het laat wordt gaan we gewoon weg.”


  Nu, Pim zou het wel weten. De anderen lieten zich gemakkelijk overhalen.


  Het dorp was wat verder weg dan Tom en zijn vrienden gedacht hadden. Ze reden heel kalm om Snuf, die overigens geen spoor van vermoeidheid vertoonde. Het was al schemerdonker toen ze op de plaats van bestemming aan kwamen.


  De plek waar het vuurwerk zou worden afgestoken was gemakkelijk te vinden. Honderden mensen in het dorp liepen allemaal dezelfde kant op, naar een weiland aan de rand van de bebouwde kom. Ze stapten af en liepen met de stroom mee. Er was gelukkig een fietsenstalling waar ze hun karretjes veilig kwijt konden. Ze zochten een geschikt plekje in de voorste rij en wachtten af.


  Lang duurde dat niet. Weldra tekende de eerste vuurpijl zijn goud-gloeiend spoor tegen de hemel af om hoog in de lucht knallend uiteen te barsten in tientallen gekleurde sterren die langzaam naar de aarde daalden. Eer ze uitgegloeid waren volgden twee, drie andere vuurpijlen die een schitterende vonkenregen veroorzaakten en de oren verdoofden met hun geknetter.


  De toeschouwers waren vol bewondering. De òòòhs en àààhs waren niet van de lucht.


  Het werd werkelijk een prachtig vuurwerk. Draaiende zonnen, goudgloeiende fonteinen, rood en groen gekleurd Bengaals vuur dat minutenlang de hele omtrek in gloed zette, nieuwe vuurpijlen en tot slot een schitterend veelkleurig transparant dat het gemeentewapen voorstelde en dat langzaam uitdoofde onder een geweldig bombardement van knallende lichtkogels.


  Tom en zijn vrienden hadden een prachtig plaatsje en genoten volop. Alleen Snuf dacht er anders over. Het geknal en de onophoudelijke lichtflitsen maakten hem van streek. Tom moest hem stevig bij zijn halsband pakken. Nu en dan streelde hij de hond over de kop en zei geruststellende woordjes tegen hem. Dat hielp wel, maar het dier bleef toch onrustig. Tom kreeg er spijt van dat hij niet tijdig had bedacht dat vuurwerk voor honden een kwelling is. Hoewel hij het zelf een schitterend schouwspel vond was hij bereid met Snuf weg te gaan naar een plek waar de hond minder last zou hebben, maar achter hem stonden de kijkers rijen dik. Het zou bovendien niet erg leuk zijn voor Pim en de anderen, als hij ze in de steek liet. Dus bleef hij staan, terwijl hij zijn best deed om Snuf te kalmeren, wat voor een deel gelukte.


  Het vuurwerk duurde langer dan ze gedacht hadden. Tom’s kameraden hadden alleen maar oog gehad voor het schitterende schouwspel. Ze hadden niet op de hond gelet en waren ook de tijd vergeten.


  Toen het afgelopen was leek de duisternis eens zo diep. De mensen stroomden het veld af en verspreidden zich. De jongens zochten hun fietsen op en reden weg.


  Bij het licht van een straatlantaarn keek Pim op zijn horloge. Hij schrok dat het al zo laat was.


  „Nu moeten we toch wel opschieten,” zei hij een beetje beschaamd.


  „’t Is mijn schuld: ik was de tijd vergeten. Thuis zullen ze misschien ongerust worden.”


  „Hard rijden kunnen we niet, om Snuf,” waarschuwde Tom.


  „Nee, dat weet ik. Maar toch...” Opeens klaarde Pim’s gezicht op. „Er is een pad dat veel korter is. Dat gaat dwars over de heide en door een stukje bos. Dan snijden we een hele bocht af...”


  „Nu, dan nemen we dat toch,” meende Bertus.


  „Ja, maar...” Pim aarzelde en ging toen verder: „Er zijn twee bezwaren. ’t Is geen officieel fietspad en op sommige plekken is het zelfs nauwelijks een pad: alleen maar een heel smal spoor dat tussen de heidepollen door kronkelt.”


  „Dat redden we best,” meende Bertus optimistisch. Maar Pim bleef aarzelend.


  „Je had het over twee bezwaren,” zei Karel. „Wat was het tweede?”


  „Nou, eh... als we dat pad volgen komen we precies over het terrein waar die lelijke spookhond ’s nachts in actie is.”


  „Ach, wat zou dat!,” zei Karel dapper. „Daar zijn we toch niet bang voor.”


  „We hebben Snuf bij ons. Die is voor geen enkele hond bang,” vulde Tom aan.


  „Nou, goed dan. Het scheelt ons minstens twintig minuten, als dat kronkelpaadje tenminste een beetje berijdbaar is.”


  Ze waren bij de lantaarn even afgestapt om te beraadslagen. Nu reden ze weer verder, maar al gauw verliet Pim, die als gids voorop reed, de grote weg om een zijweggetje in te slaan dat hen regelrecht naar een diepdonker bos bracht.


  Het enige licht waarover ze beschikten was dat van de fietslantaarns. Die moesten het hebben van de dynamo’s, maar doordat ze langzaam moesten rijden, was er alleen maar een zwak schijnsel. Als schimmen gleden ze tussen de donkere bomen door. Gelukkig was het pad hier nog ruim een meter breed en slingerde het niet erg. Toch waren ze blij, toen ze na vijf minuten het bos achter zich lieten. Nu zou het wel beter gaan.


  Maar dat was een vergissing. De zomernacht was wel niet aardedonker, maar er was geen maan en het fietspaadje werd steeds slechter.


  Ze bonkten in het duister over heidepollen, stenen en allerlei andere ongerechtigheden en schoten maar langzaam op.


  Karel stapte opeens af. „Mijn achterband is lek! Ik moet lopen.”


  „Stap maar bij mij achterop,” bood Tom aan. „Of bij mij,” meende Bertus. „En ik pak de fiets wel,” verzekerde Pim.


  Ze waren allemaal gedienstig genoeg en deden hun uiterste best om Karel te helpen, maar het terrein was te moeilijk. Na enkele pogingen moesten ze het opgeven.


  „Rijden jullie maar door. Ik kom wel lopend achteraan,” zei Karel berustend. Maar daar wilden de anderen niet van horen.


  „Jij weet de weg niet eens,” bracht Pim tegen hem in. „Dan gaan we liever allemaal lopen. Samen uit, samen thuis!”


  Er zat weinig anders op. Ze sjokten verder over het grote heideveld. „Nog een paar kilometer, dan komen we op de zandweg uit, daar kunnen we wel weer proberen te fietsen,” troostte Pim.


  Het was een schrale troost. De enige die nog vrolijk voortstapte was Snuf. Zijn scherpe hondenogen hadden van de duisternis geen last en zijn speurneus snoof alle geuren van het veld op.


  De anderen werden niet alleen moe van het zeulen door het zware terrein, maar ze raakten ook het smalle slingerpaadje in het donker totaal kwijt. Gelukkig was heel in de verte een pinkelend lichtje te zien dat, naar Pim vermoedde, de uiterste lantaarn van hun dorp moest zijn. Ze besloten daar maar recht op aan te houden en ploegden zich met de fietsen aan de hand een weg door de ongebaande wildernis.


  De wind begon op te steken en opeens hoorden ze, ver en vaag, een laag, somber gehuil.


  Verschrikt bleven ze staan. Snuf had het vreemde geluid blijkbaar ook gehoord. Hij begon dreigend te grommen.


  „’t Is hem!,” zei Tom. De anderen stemden er zwijgend mee in. Wie Tom met „hem” bedoelde wisten ze allemaal.


  Ze versnelden hun pas. Het duister was voor hun besef opeens dreigend en vreesaanjagend geworden. Ze geloofden geen van allen in spoken, maar nu, in de zwarte nacht, verloren op dit eindeloze, bijna onbegaanbare veld, was het net alsof iets een kille greep om hun hart legde.


  Weer klonk het vreemde gehuil, ditmaal een heel stuk dichterbij. De Zwarte Kardoes leek hun op het spoor te zijn gekomen en naderde snel.


  „We kunnen hem toch niet ontlopen,” zuchtte Pim berustend, terwijl hij vaart minderde. Ze zweetten alle vier van de inspanning.


  „Hadden we maar een flinke stok of zoiets, om ons dat ondier van het lijf te houden.” ’t Was Bertus die het zei.


  „We hebben Snuf!,” riep Tom. Dat was inderdaad een hele geruststelling, maar de toestand bleef kritiek.


  In het donker, rechts van het zwoegende viertal, werden twee cirkelvormige lichtpunten zichtbaar. Ze waren vlak bij elkaar en kwamen recht op hen af. Er was geen twijfel mogelijk: dit waren de vurige ogen van de spookhond!


  De jongens waren doodstil blijven staan. Vluchten had geen zin. Tom had Snuf bij zijn halsband en wachtte op het moment dat hij deze trouwe helper zou moeten loslaten.


  Maar Snuf had daarover zijn eigen opvattingen. Toen de naderende hond nog zo’n vijftig meter van hen vandaan was, rukte Snuf zich onverwacht los en rende naar zijn tegenstander.


  Toen speelde zich iets af, waar ze allemaal van schrokken, al konden ze er in het donker niet alles van zien. De Zwarte Kardoes scheen opeens te blijven staan, want de lichtende ogen veranderden niet meer van plaats. Hij stiet een laag, luguber gehuil uit dat de jongens een rilling bezorgde.


  Snuf leek plotseling te aarzelen. Hij liep langzaam op het spookdier toe, tot zijn kop vlak bij die van zijn vijand was. Zo stonden ze een paar seconden pal tegenover elkaar en toen gebeurde het ongelooflijke: Snuf week terug, draaide zich om en holde naar Tom!


  De Zwarte Kardoes stoof achter hem aan, recht naar Tom toe. Die schrok hevig en bukte zich om het eerste het beste te grijpen waarmee hij zich verdedigen kon. Het was een pol taaie struikheide, die hij in paniek met één geweldige ruk uit de grond trok.


  Wild sloeg hij van zich af, toen de zwarte hond tegen hem opsprong. Op dat moment gebeurde er weer iets onverwachts. Snuf, die zijn baas in gevaar zag, draaide zich vliegensvlug om en vloog de Zwarte Kardoes naar de keel. Die reageerde even vlug. Vlak voor Tom’s voeten ontstond een wild gevecht, een warreling van hondenlijven die over elkaar rolden en elkaar beten toebrachten.


  Lang duurde het felle gevecht niet. Na een minuut rukte de spookhond zich los en holde huilend weg.


  Even leek het of Snuf hem achterna wilde, maar toen Tom hem riep liep hij gehoorzaam naar zijn baas.


  De vier jongens hadden verbijsterd het gevecht bijgewoond, niet wetend wat zij moesten doen. Alles had zich trouwens in een paar ogenblikken afgespeeld. Hun ogen waren al aardig aan het donker gewend, maar toch hadden ze de worsteling niet precies kunnen volgen. Duidelijk was in elk geval dat Snuf hen van de spookhond had gered, al had hij zelf blijkbaar een paar lelijke beten opgelopen. De jongens waren dan ook vol bewondering voor zijn dapper gedrag. Vooral Pim, die Snuf nog nooit eerder in actie had gezien.


  „Eén ding vooral vond ik heel vreemd,” zei Karel. „Toen Snuf de Zwarte Kardoes tegemoet rende bleef hij voor hem staan en vlak daarop trok hij zich terug, net alsof hij helemaal niet met het beest wilde vechten.”


  Tom knikte. „Dat begreep ik eerst ook niet, maar nu wel. Dat ondier heeft niet alleen gloeiende ogen, maar ook een allerafschuwelijkste lucht bij zich. Ik merkte het toen hij mij aanvloog. ’t Was niet te harden! Nou, je weet wat een scherpe reuk honden hebben en hoe ze zelfs meer op hun neus dan op hun ogen afgaan. Die spookhond had helemaal niet een normale hondengeur, maar een stank waar Snuf niks van moest hebben. Dus week hij terug. Maar toen hij zag dat ik werd aangevallen overwon-ie zijn afkeer en vloog hij het monster aan.”


  Zo moest het wel ongeveer zijn gegaan. In elk geval, de spookhond was nergens meer te ontdekken. Snuf stond kwispelstaartend bij Tom, maar toen de jongens hem bewonderend streelden merkten ze dat hij in de strijd ook zijn deel van de walgelijke stank had opgelopen en bovendien dat hij op een paar plekken bloedde.


  
    
      
    
  


  Een reden te meer om vlug verder te gaan. Pim’s vader zou het trouwe dier zo gauw mogelijk moeten verzorgen.


  Ze raapten hun fietsen weer op en liepen vlug verder. Toen ze dicht bij hun dorp de zandweg bereikten nam Bertus de fiets van Karel erbij. Karel zelf sprong bij Pim achterop. Zo reden ze naar huis, met Tom, die op de gewonde Snuf moest letten, in het achterste gelid.


  Het was nu al heel laat. Het dorp sliep, maar in het huis van de familie Van Sloten brandde het licht nog. Toen de jongens langs de zijkant van de woning reden, het tuinpoortje openden en de fietsen in het schuurtje stalden, ging meteen de achterdeur open. De dierenarts kwam naar buiten. Hij keek zowel opgelucht als verontwaardigd en zei op strenge toon: „Wat bezielt jullie om zo vreselijk laat thuis te komen!”


  Pim nam eerlijk de schuld op zich. „We zagen op een aanplakbiljet dat er ginds vuurwerk was. Daar heb ik de jongens mee naar toe genomen. Het duurde langer dan wij dachten. Toen zijn wij dwars over de heide teruggegaan en daar kreeg Karel een lekke band. We moesten dus lopen en opeens kwam in het pikkeduister de spookhond aanstormen. Snuf heeft met hem gevochten en ons gered, maar hij zit nu onder het bloed, zo heeft de Zwarte Kardoes hem gebeten.”


  Het was handig van Pim dat hij op deze dingen de aandacht vestigde. De dierenarts, die hem en zijn vrienden een geduchte uitbrander had willen geven, vergat dit voornemen en vroeg verrast: „Hebben jullie echt die... eh... die zogenaamde spookhond gezien? Maak je geen grapjes?”


  „Kijkt u maar naar Snuf,” antwoordde Pim. Zijn vader had het buitenlicht boven de achterdeur aangedraaid. Hij keek naar de hond en zag de natte bloedplekken in de pels van het dier.


  Tom en zijn beide makkers wilden vlug wegsluipen naar het tuinhuis, maar meneer Van Sloten zei op een toon van gezag: „Allemaal mee naar binnen! Ik wil precies weten wat er gebeurd is.”


  Zo zaten ze even later in de achterkamer. Pim’s moeder was ook nog op. Ze was heel blij dat Pim en zijn vrienden weer veilig terug waren en voorzag ze gauw van een glas koele frisdrank.


  Pim begon nu wat duidelijker uit te leggen wat zich op de duistere heide precies had afgespeeld. Hij legde de nadruk op het dappere gedrag van Snuf.


  De dierenarts bekeek en betastte de hond en zei: „Het arme dier is behoorlijk toegetakeld. Ik zal hem meteen meenemen naar de behandelkamer. De hond blijft vannacht hier. En jullie” – hij wees naar Tom, Karel en Bertus – „gaan je eerst eens flink wassen en dan als de wind naar bed. Morgen spreken we elkaar wel nader.”


  Opgelucht dat ze er zo afkwamen en dat Snuf door de dierenarts behandeld zou worden, gingen de jongens naar het tuinhuis waar ze zich eerst wasten, toen in bed schoten en in het donker nog een hele tijd napraatten. Tot eindelijk de slaap kwam aansluipen en ze wegzonken in vergetelheid.


  Hoofdstuk 9


  Snuf haalt het wel • Pim heeft een slim idee • Verkenning uit de lucht • Grobbendonk in actie • Pim valt en doet ongewoon


  Ondanks de wat korte nachtrust waren ze de volgende morgen tijdig present aan het onbijt. Dat kwam mee doordat ze ongerust waren over Snuf. Wat zouden de gevolgen zijn van zijn gevecht met de spookhond en de wonden die hij had opgelopen?


  Gelukkig leek het allemaal mee te vallen. Snuf was in de eetkamer aanwezig, begroette hen blij en at lekker van zijn portie hondenbrood. Toch was wel te zien dat de dierenarts hem flink onder handen had genomen. Dokter Van Sloten vertelde dat hij Snuf helemaal had gewassen, omdat de hond zo akelig rook. De wonden had hij gezuiverd en zo goed mogelijk verbonden en het dier een spuitje gegeven tegen de besmetting die hij vermoedelijk had opgelopen. „Verder kon ik niets aan hem doen,” ging hij verder. „Die bijtwonden zijn niet zo diep. Als er geen ontsteking bij komt loopt het wel goed af. Snuf is een kerngezonde, sterke hond. Over een paar dagen kan hij weer de oude zijn, al zullen we hem even in de gaten moeten houden. Maar ik wil een paar dingen precies van jullie horen. Jullie hebben nu die zogenaamde spookhond gezien. Hij bestaat dus. Hoe zag hij er uit, hoe gedroeg hij zich en wat hebben jullie voor bijzonders aan hem opgemerkt?”


  „Zien konden we hem nauwelijks,” vertelde Tom. „’t Was pikdonker. Het eerste wat we van hem vernamen was een somber gehuil, zoals ik mij voorstel dat wolven huilen. Toen hij dichterbij kwam zagen we de vurige ogen, of eigenlijk leken het lichtgevende cirkels vlak om de ogen, en toen het beest mij aanviel rook ik een akelige stank. Daar heeft Snuf tijdens het gevecht ook zijn portie van gekregen.”


  De dierenarts knikte. „De zaken worden mij nu een stuk duidelijker. Die hond kan zichzelf niet zo toegetakeld hebben. Er moet iemand zijn die het vroegere bijgeloof kent en die nu de bevolking in de waan wil brengen dat de ‘spookhond’ nog leeft. Hij moet rondom de ogen van het dier een scheikundige stof hebben aangebracht die in het donker licht afgeeft. Verder heeft hij de huid van de hond bespoten met een of ander chemisch middel waardoor het dier afschuwelijk ruikt. Zo werd het een echte spookhond, of zoals de mensen hier zeggen: een helhond.


  Overdag houdt hij het dier binnen en geeft het denkelijk weinig of niets te eten. ’s Nachts laat hij het los en dan zwerft het huilend rond, uitgehongerd en half dol van de akelige reuk waar het zelf het meest onder lijdt. Geen wonder dat er dan ongelukken gebeuren.”


  „Maar waarom...,” onderbrak Tom hem aarzelend.


  „Waarom? Tja, dat weet ik ook niet. Er moet meer achter zitten dan alleen een flauwe grap. De man achter de ‘spookhond’ die hem als het ware voor deze rol heeft geprepareerd, is stellig geen domme jongen. Hij moet ook wat verstand van scheikunde hebben. Ik ken eigenlijk maar één man die ik in staat acht om zo’n vuile streek uit te halen, maar wat-ie er mee voorheeft...”


  De dienstbode kwam binnen. „Dokter, er zitten al een paar mensen in de wachtkamer.”


  De dierenarts keek op zijn horloge. „Ik vergeet mijn hele praktijk. ’t Is al ruim een kwartier te laat!” Hij stond op en ging vlug naar de behandelkamer.


  De jongens hadden best begrepen, wie de dokter op het oog had toen hij zei dat hij maar één man kende die zo’n vuile streek kon uithalen. Hij had de naam niet genoemd, maar het moest Grobbendonk zijn. En zij wisten dat Pim’s vader gelijk had. Als het gesprek langer had geduurd zou Pim stellig hebben opgebiecht wat ze in de kruidentuin hadden ontdekt. Nu liep het anders en ze kregen die dag ook geen gelegenheid er nog op terug te komen, want het werd een extra drukke dag voor de dierenarts. Zelfs laat in de avond moest hij er nog weer op uit.


  De jongens hielden zich die dag heel rustig. Tom en zijn kameraden waren bang geweest dat meneer Van Sloten hen misschien naar huis zou sturen, maar daar was geen sprake van. Ze werden even vriendelijk behandeld als elke dag en over hun thuiskomst in de nacht werd niet meer gepraat. Uit dankbaarheid gingen ze die dag de grote tuin een grondige opknapbeurt geven. Pim deed ook dapper mee en zijn moeder vertelde ’s avonds aan de dokter, hoe flink ze zich geweerd hadden. Toen was er geen wolkje meer aan de lucht.


  De eerstvolgende dagen en nachten merkte niemand in het dorp iets van de spookhond, maar de schrik zat er bij de mensen al behoorlijk in. Niemand waagde zich in de buurt waar het dier geacht werd ’s nachts rond te dolen. De dierenarts vroeg zich af of de Zwarte Kardoes misschien als gevolg van het felle gevecht met Snuf voorlopig niet in staat was om nieuwe ‘spooktochten’ te ondernemen. Hij was eerst van plan geweest de zaak verder uit te zoeken, maar hij had het erg druk, en nu er niets opzienbarends meer gebeurde liet hij het er bij zitten.


  Met de jongens ging het anders. Zij zouden maar al te graag weer eens bij de kruidentuin hebben rondgeneusd, maar ze hadden ondervonden dat zoiets een gevaarlijk waagstuk was. Als Grobbendonk hen opnieuw betrapte kwamen ze er allicht niet met een paar striemende slagen af. En bovendien, Snuf zou niet meekunnen. Zijn wonden genazen wel aardig, maar ze mochten hem nu niet aan nieuwe gevaren bloot stellen.


  Toch liet de gedachte aan die geheimzinnige Grobbendonk en zijn duistere plannen hen geen ogenblik los. Er moest toch een middel zijn om te ontdekken wat die kerel in zijn schild voerde...


  Op een namiddag liepen ze te wandelen, toen Pim opeens uitriep: „Ik heb het!”


  „Wat bedoel je?,” vroegen de drie anderen verbaasd.


  „Een manier om eens bij Grobbendonk rond te kijken zonder dat hij of die smerige hond ons te pakken kan krijgen.”


  „Hoe dan?”


  „Och, ’t is eigenlijk heel eenvoudig. Je moet er alleen even opkomen. De Dinkel stroomt in een halve cirkel om zijn tuin heen. Ik weet een plek waar ze roeiboten verhuren. Wij roeien naar de achterkant van zijn kwekerij, waar geen schutting is, en dan zien we wel. In elk geval zijn we op het riviertje tamelijk veilig.”


  Het leek de jongens een prachtig plan. Pim keek op zijn horloge: „Laten we maar direct gaan. Er is nog tijd genoeg.”


  Onder zijn leiding sloegen ze de weg in die hen naar de verhuurinrichting bracht. Daar lag een hele reeks roeiboten te wachten.


  Een paar minuten later staken ze van wal. Karel en Bertus roeiden, Tom bediende het roer en Pim zat als uitkijk op de voorplecht. Het riviertje stroomde rustig tussen de groene oevers door. Het was lekker fris op het water. De jongens genoten van de tocht, al bleef de spanning overheersen naar wat ze straks zouden ontdekken.


  De afstand naar de kruidentuin was veel groter dan ze gedacht hadden. Ze losten elkaar af bij het hanteren van de riemen en kwamen gestadig verder. Tenslotte zei Pim: „Daar is het!” Hij wees met zijn vinger naar een plek waar bomen en struiken groeiden en waar het dak van een huis zichtbaar werd.


  Nu werd het menens. Hoe dichter ze de kwekerij naderden, hoe scherper ze opletten, maar ze zagen geen spoor van Grobbendonk of de spookhond. Er was trouwens over ’t geheel veel minder te zien dan ze gehoopt hadden. Toen ze met de stroom mee in een halve cirkel om te tuin heenvoeren, merkten ze dat Grobbendonk ook hier zijn voorzorgen had getroffen. Er was hier wel geen schutting, maar langs de waterkant had de man een rij dichte, doornige struiken geplant, die inkijken vrijwel onmogelijk maakte.


  In een paar minuten waren ze de tuin voorbij. Teleurgesteld keken ze elkaar aan. Wat nu?


  „Laten we omkeren en gewoon bij de wal aanleggen,” stelde Tom voor. „Dan kruipen we voorzichtig tussen die struiken door, tot we in de tuin kunnen kijken.”


  Hij voelde zelf wel dat het een erg gewaagd plan was, maar had ook geen zin om met hangende pootjes weer naar huis te gaan.


  Pim schudde het hoofd. „Als Grobbendonk ons ontdekt kunnen we nooit tijdig de boot bereiken, dwars door die dorens! Ik weet wat beters. Laten we eerst maar eens omkeren, want de stroom drijft ons steeds verder weg.”


  Ze keerden en roeiden langzaam terug tot ze pal achter de kwekerij waren.


  „Kijk nu hier eens,” zei Pim. Hij wees naar de buitenste oever.


  „Daar is toch niks te zien,” bromde Karel.


  „Jawel. Daar staat een groepje bomen. Die ene is heel hoog en dik. ’t Lijkt mij niet zo moeilijk daar in te klimmen. Als we boven zitten kan geen mens ons zien en wij kijken over de Dinkel heen precies in de kruidentuin.”


  „Fantastisch!,” zei Karel. Zijn kameraden dachten er net zo over. Ze roeiden naar de oostelijke oever, legden de boot daar zorgvuldig vast en stapten aan wal.


  De boom was vlakbij en stak als een reus boven zijn omgeving uit. Het omhoog klimmen was niet zo gemakkelijk als Pim gedacht had, maar ze deden erg hun best en slaagden er alle vier in, de machtige kruin met de dikke, vrijwel horizontaal groeiende takken te bereiken.


  Toen ze eenmaal veilig en goed verborgen zaten moesten ze eerst eens flink uithijgen, eer ze aandacht aan de tuin konden schenken. „Hè, hè, ik kom weer een beetje bij,” zuchtte Tom na een ogenblik. „Nu eens zien wat er bij onze vriend Grobbendonk te koop is.” Hij duwde een dicht bebladerde tak een beetje opzij en tuurde over het water naar de kruidentuin. Ook de anderen maakten zo goed mogelijk een uitkijkplek vrij.


  De tuin werd overgoten door het licht van de avondzon. In het achterste gedeelte, dat het dichtst bij hen was, zagen ze een groot veld van bloeiende bloemen.


  „Dat lijken wel papavers,” zei Tom. Onwillekeurig sprak hij met gedempte stem.


  „Het zijn papavers,” bevestigde Pim. „’t Lijkt net alsof ze haast zijn uitgebloeid.”


  Verder waren nog een paar kleinere veldjes met groene kruiden te zien, een muurkas, het stenen gebouw waarin vermoedelijk de spookhond zat opgesloten en ook het huis van Grobbendonk. Maar de man zelf zagen ze niet en ook geen ander menselijk wezen.


  De verspieders in de hoge boom voelden zich teleurgesteld. Ze hadden verwacht iets bijzonders te ontdekken, al wisten ze zelf niet wat. Nu alles er zo gewoon en onschuldig uitzag waren ze ontnuchterd en een beetje beschaamd.


  „Niks te beleven,” constateerde Bertus. „Wat doen we nou?”


  „Wachten en geduld hebben,” antwoordde Pim. „Er kan best nog wat gebeuren.”


  Ze bleven zitten op hun hoge post en keken en luisterden, maar er gebeurde niets. Traag verliepen de minuten. De harde takken gingen ongemakkelijk aanvoelen, zodat ze soms een wat andere houding aannamen om het vol te houden. De zon zakte lager.


  Tenslotte werd het ook Pim te machtig. „Laten we maar weg gaan,” zei hij triest. „Dit levert toch niks op.”


  Hij had het nog niet gezegd of de deur van het huis ging open. Grobbendonk kwam naar buiten. Hij liep naar het achterste gedeelte van de tuin, recht op hen af. De jongens hadden een ogenblik het griezelige gevoel dat hij hen ontdekt had. Ze waren maar wat blij dat de Dinkel scheiding maakte tussen hen en Grobbendonk.


  Al gauw bleek dat de man zich niet bewust was van hun aanwezigheid. Achter in de tuin hield hij halt bij het papaverveld. Hij bukte zich over de bloemen, plukte de kroonbladeren weg en onderzocht de zaaddozen.


  Blijkbaar viel het onderzoek bevredigend uit. Hij knikte tevreden en haalde iets blinkends uit zijn zak. Het bleek een klein mes te zijn. Met dit instrument begon hij de zaaddozen een voor een te bewerken.


  Wat hij er precies aan deed konden de vier verkenners niet goed zien, omdat de afstand te groot was, maar ze kregen de indruk dat hij in elke zaaddoos een insnijding maakte.


  Gespannen bleven ze zitten kijken, al begrepen ze het gebeurde niet. Grobbendonk werkte systematisch door.


  
    
      
    
  


  Zo nu en dan rechtte hij even zijn rug en keek om zich heen, soms ook naar de kant van de hoge boom waarin de vier schuilevinken zaten die zich niet bewogen en door het dichte loof van de boom voldoende beschermd werden. Het werd steeds later. ’t Werd al tijd voor het avondeten in het huis van de familie Van Sloten, maar er was geen mogelijkheid om de boom ongemerkt te verlaten.


  „Als-ie dat hele veld wil afwerken zitten we hier tot het donker wordt,” fluisterde Bertus.


  Pim knikte met een somber gezicht. „Niks aan te doen. Hij mag ons in geen geval te zien krijgen.”


  Gelukkig kwam het zover niet. Na een perceel te hebben afgewerkt stopte Grobbendonk. Hij borg het mes weg, keek nog even rond en liep toen terug naar zijn woning, waarin hij verdween.


  „En nu vlug naar huis!,” zei Pim. „Ik zal wel op mijn kop krijgen, omdat we al weer te laat zijn.” Hij klom langs de hoge stam naar beneden, maar deed het een beetje te vlug. Toen hij nog zo’n vier meter van de grond was greep hij mis. Hij schoot naar beneden en kwam op de harde grond terecht.


  Tom en zijn makkers schrokken erg toen Pim bleef liggen. Ze klommen ook omlaag, maar pasten wel op dat ze zich beter vasthielden. Toen ze op de grond stond was Pim al bezig op te krabbelen. Hij was nog bleek van de pijn, maar zei toch dat het wel meeviel.


  Ze liepen naar de roeiboot. Het viel Tom op dat Pim een beetje trok met het been dat gebroken was geweest. Het deed blijkbaar wel echt pijn.


  Op de terugweg moesten ze tegen de stroom oproeien. Die stroom was wel niet zo sterk, maar het scheelde toch. Ze losten elkaar weer af bij het roeien, maar wilden niet dat Pim daaraan ook meedeed.


  Pim was erg stil op de terugtocht.


  Tom dacht eerst dat het kwam van pijn en misschien ook van bezorgdheid omdat ze al weer te laat waren, maar toen hij de nadenkende blik in Pim’s ogen zag, kreeg hij het vermoeden dat er iets anders aan de hand was.


  Ze legden aan bij de verhuurinrichting van de boten, betaalden het verschuldigde bedrag en haastten zich naar huis.


  De familie Van Sloten zat nog aan tafel, maar de maaltijd was zo goed als gedaan.


  „Jullie schijnen er een gewoonte van te maken om te laat te komen,” zei Pim’s vader terwijl hij hen met gefronste wenkbrauwen aankeek. „Weer de spookhond gezien, of was het deze keer wat anders?”


  „Nee, vader, we hebben een lange roeitocht gemaakt en zijn wat te ver gegaan. Toen moesten we nog terug en dat viel tegen,” verklaarde Pim.


  „Geen spookhond, maar wel de hond in de pot gevonden.”


  De dierenarts wees op de lege schalen.


  Het gezicht van de jongens betrok. Ze hadden flinke trek. Maar Pim’s moeder kwam hen te hulp.


  „In de keuken staat een hele voorraad op jullie te wachten. Ik heb het warm gehouden. Ga eerst maar even in de badkamer jullie gezicht en handen wassen, dan haal ik het op.”


  Dat deden ze. Pim had nog wat last van zijn zere been, maar hij verborg het zo goed mogelijk om niet in de gaten te lopen. Toen ze opgefrist terug kwamen stond hun maaltijd dampend gereed. Ze aten als wolven.


  De dierenarts was gelukkig niet echt boos. Hij had een interessante dag gehad en vertelde daar smakelijk over, zodat de stemming niet gedrukt was. Toen de jongens ook klaar waren las dokter Van Sloten een hoofdstuk uit de Bijbel en werd er gedankt. De meisjes hielpen moeder met de afwas en gingen toen elk in een boek lezen. Karel en Bertus gingen een potje dammen. Ze waren aardig tegen elkaar opgewassen. Het werd dan ook remise. Pim en Tom gingen schaken. Ze hadden al wel vaker een partij tegen elkaar gespeeld. Meestal verloor Tom, die nog niet zo lang schaakte. Hij was al blij als hij tegen Pim, die het spel al langer beoefende, remise uit het vuur wist te slepen. Ditmaal liep het anders. Tom kwam wel duidelijk in het nadeel, maar in het eindspel maakte zijn tegenstander, die er zijn gedachten niet helemaal bij leek te hebben, tweemaal een ernstige fout. Het gevolg was dat Tom won. Hij was daar niet eens erg blij mee, want hij vermoedde dat er iets was wat Pim hinderde.


  „Hoe gaat het met je been?,” vroeg hij zo zacht dat de anderen het niet konden horen.


  Pim glimlachte. „Dat valt best mee. De pijn is al veel minder.”


  Snuf was al weer aardig hersteld van het gevecht met de spookhond. Hij had het ook best. Hij werd door het hele gezin Van Sloten vertroeteld en met lekkere hapjes verwend. De injectie die de dierenarts hem had gegeven had goed gewerkt. De wonden waren niet ontstoken. Snuf mocht nu ’s nachts gewoon weer bij zijn makkers in het tuinhuis slapen.


  Toen Tom en zijn vrienden die avond naar bed gingen waren ze eigenlijk van plan nog wat na te praten over wat ze die dag beleefd hadden, maar ze waren alle drie behoorlijk moe.


  Eer ze een boom konden opzetten kreeg de slaap hen te pakken en lagen ze allemaal in diepe rust.


  Hoofdstuk 10


  Wat heeft Pim? • Een goed besluit • Dokter Van Sloten geeft opening van zaken • De politie ingeschakeld en de jongens uitgeschakeld


  De volgende dag was het zondag. Ze gingen met de hele familie Van Sloten naar de kerk. Snuf mocht op het huis passen.


  Het gerucht dat de ballon van Pim met de uitnodiging voor een logeerpartij door drie jongens en een hond was gevonden had zich al door het dorp verspreid. Heel wat kerkgangers groetten hen met een lachend gezicht. Sommigen hadden Snuf al eens gezien in het dorp en zelfs iets gehoord van de heldendaden van het dier. Alleen over zijn gevecht met de spookhond was niets bekend geworden.


  Pim’s been deed gelukkig niet meer zeer. Aan zijn lopen kon niemand meer merken dat hij zo lelijk gevallen was.


  Op zondagmiddag, voor de tweede kerkdienst begon, gingen Pim’s vader en moeder altijd een uurtje slapen. ’t Was de enige dag in de week dat de dierenarts daar even gelegenheid voor had.


  Tom zat een poos geboeid te lezen in een boek met schitterende platen en prachtige natuurbeschrijvingen. Karel en Bertus hadden in de huiskamer ook lectuur gevonden. De twee meisjes hadden een boek uit de dorpsbibliotheek. Het was stil in de kamer. Snuf lag met zijn kop op de voorpoten, maar hij sliep niet. Zijn warmbruine, waakzame ogen gleden van de een naar de ander.


  Opeens drong het tot Tom door dat Pim er niet bij was. Die moest al een hele tijd weg zijn, maar hij was niet naar buiten gegaan.


  „Waar is Pim eigenlijk?,” vroeg Tom aan de anderen. Niemand wist het.


  „Misschien is hij op zijn kamer,” veronderstelde Nora.


  „Dat kan best,” gaf Tom toe, maar helemaal gerust was hij toch niet.


  Pim was de vorige avond zo stil geweest. Zou hij toch nog last van zijn been hebben?


  Toen de anderen allemaal weer in hun lectuur verdiept waren stond Tom op. Heel zacht, om geen slapenden te wekken, liep hij de trap op naar boven. Hij tikte aan de deur van Pim’s kamer, maar er kwam geen reactie. Misschien was Pim naar bed gegaan en sliep hij. Wat had hij, Tom, daar ook eigenlijk mee te maken...


  Toch kon hij het niet laten de deur even te openen.


  De kamer was leeg. Geen Pim te bespeuren.


  Tom droop af. Hij kon moeilijk in een vreemd huis alle kamers gaan doorzoeken. Toen hij weer beneden was, kwam hij langs de studeerkamer van de dokter. Gevolg gevend aan een plotselinge ingeving opende hij even de deur.


  Een hele wand van deze kamer was bezet met boekenplanken waarop lange rijen studieboeken stonden. In een grote stoel zat Pim, verdiept in een dik boek.


  „Zeg, joh, waar blijf je zolang! Ben je zelfs op zondag nog aan de studie?”


  Pim keek een beetje verschrikt op en lachte witjes. „Ja, nee, ik bedoel... Ik moet even iets nakijken. Ik kom dadelijk weer bij jullie.”


  Die laatste woorden waren zo half en half een uitnodiging voor Tom om maar weer te verdwijnen, wat de jongen dan ook deed.


  Tien minuten later kwam Pim inderdaad opdagen. Hij deed heel gewoon, maar Tom, die hem ongemerkt in het oog hield, had toch het gevoel dat de jongen met zijn gedachten ergens anders was.


  Vader en moeder Van Sloten kwamen verfrist weer beneden. Ze dronken thee en kregen er, omdat het zondag was, iets lekkers bij. Later gingen ze weer naar de kerk. De dag verliep heel rustig en prettig.


  ’s Avonds gingen Tom en zijn makkers door de donkere tuin naar hun eigen slaapverblijf. Pim deed hen ditmaal uitgeleide.


  Toen ze het tuinhuis bereikt hadden, zei Pim een beetje hakkelend:


  „Ik, eh, ik heb besloten alles aan vader te vertellen.”


  „Alles? Wat bedoel je?,” vroeg Karel verbaasd.


  „Nou, van de beide keren dat we bij de kruidentuin zijn geweest, en wat we daar gezien hebben. ’t Was niet goed van mij dat ik dingen voor vader verzweeg. Bovendien weet ik bijna zeker dat we iets ontdekt hebben dat belangrijk en gevaarlijk is.”


  „Ontdekt? Nou ja, dat die spookhond daar thuishoort. Maar dat snapt je vader toch al wel. Wat is er dan nog meer?”


  Pim aarzelde even en zei toen: „Ik wil er liever eerst met mijn vader over praten. Later horen jullie er wel meer van. Welterusten!”


  Meteen holde hij weg naar huis. De jongens bleven verbaasd achter. Op de slaapkamer praatten ze er nog een poosje over wat Pim precies had bedoeld met iets dat belangrijk en gevaarlijk was. Karel en Bertus noemden allerlei dingen, maar kwamen er niet uit.


  Tom zei niet veel. Hij had een vaag vermoeden gekregen, maar kwam daar liever niet mee voor de dag.


  „Laten we maar gaan slapen,” stelde hij na een poosje voor. „Morgen horen we er wel meer van.”


  Die goede raad volgden ze op.


  Lang nadat in het tuinhuis alles donker was brandde er in de woning van de familie Van Sloten nog licht. Daar zat Pim in de kamer bij zijn ouders om de dingen te vertellen die ze moesten weten.


  


  Tom en zijn kameraden brandden van nieuwsgierigheid, toen ze de volgende morgen aan het ontbijt kwamen, maar voorlopig hoorden ze niets. Pim keek opgelucht, de dierenarts leek iets stiller en ernstiger dan anders, Pim’s moeder was even zorgzaam en hartelijk als altijd. Toen ze later met Pim alleen waren hoopten ze meer nieuws te horen, maar de jongen zei alleen dat hij alles had verteld. Zijn vader was erg belangstellend geweest. Hij zou vandaag nog contact opnemen met een paar mensen en vanavond zou hij de jongens nader inlichten.


  Daar moesten ze het mee doen.


  De dag ging traag voorbij. Ze speelden in de tuin met Snuf, die al bijna weer de oude was, deden badminton, lazen een poosje en deden hun best om de tijd snel te laten verlopen.


  Ze bleven vlak bij huis, omdat ze het gevoel hadden dat er iets bijzonders kon gebeuren. Maar alles leek net zo te gaan als altijd.


  Eerst na het avondeten zei de dokter tegen Tom en zijn makkers: „Jongelui, we moeten eens praten. Kom maar mee naar mijn studeerkamer.”


  Popelend van verwachting en toch ook wel een beetje ongerust liepen ze naar de kamer. Ook Pim ging mee en Snuf, die gewend was zijn baas overal te volgen, sloot zich eveneens aan.


  Toen ze allemaal zaten zei meneer Van Sloten: „Pim heeft mij gisteravond verteld wat jullie zoal ontdekt hebben in die kruidentuin van Grobbendonk. Hij was wel wat laat met zijn verhaal, maar hopelijk nog niet te laat.


  Dat die zogenaamde spookhond daar thuis hoort, vermoedde ik al, maar nu hebben we zekerheid. Belangrijker is, wat jullie zaterdagavond hebben waargenomen. Jullie snapten niet wat Grobbendonk precies uitvoerde, maar Pim had een vermoeden en schrok erg. Hij wilde eerst zekerheid hebben en heeft daarom gisteren in mijn boeken gesnuffeld en tenslotte heeft hij mij ingelicht.


  Grobbendonk heeft in Afrika en in het Verre Oosten gewerkt. Daar werden veel papavers gekweekt om er opium uit te halen. Meestal is die teelt illegaal en is dus van regeringswege verboden, maar de mensen doen het toch, omdat er enorm veel mee te verdienen is. Als de papavers bijna uitgebloeid zijn maakt de kweker op een avond insnijdingen in de zaadbol. Die begint dan te ‘bloeden’: dat wil zeggen er komt wit melksap uit dat aan de buitenkant van de zaaddoos samenklontert. De volgende morgen haalt hij dat gestolde melksap eraf en maakt er een grote bal van: net weke stopverf. Het is dan niet wit meer, maar bruin verkleurd. Dan heeft hij opium en daar worden enorme prijzen voor betaald. Vroeger werd dat gevaarlijke vergif, waar de mensen volkomen aan verslaafd raken, vooral in China veel gebruikt. De Chinezen rookten het: ze deden een beetje van dat spul in een pijp met een kleine kop, staken het in brand en zogen de rook op. Ze werden dan bedwelmd en kregen vaak heerlijke dromen, maar als ze weer wakker werden voelden ze zich doodziek en probeerden ze zo gauw mogelijk weer in een nieuwe opiumroes te komen. Op den duur werd zo’n verslaafde geestelijk en lichamelijk een wrak en velen stierven als gevolg van dat opiumgebruik.


  Tegenwoordig is de teelt en de verkoop van opium in bijna alle landen streng verboden.


  Alleen als medicijn en pijnstillend middel mag het een enkele keer nog door een dokter worden voorgeschreven, dus de apotheken hebben nog iets van dat gevaarlijke goedje.


  Maar ondanks het verbod wordt er nog veel opium geteeld en smokkelaars weten altijd weer wegen en middelen te vinden om het naar alle landen te vervoeren en met geweldige winsten te verkopen.


  Dat is het enige niet. Uit opium kan vrij gemakkelijk een stof worden gehaald die nog veel gevaarlijker is: heroïne. Dat spul is veel sterker geconcentreerd en brengt nog veel meer geld op. Wie er aan verslaafd raakt is zo goed als verloren.


  Grobbendonk weet dat natuurlijk allemaal. Ik heb jullie al verteld dat hij indertijd op staande voet werd ontslagen door de cultuurmaatschappij waarvoor hij als plantagehouder werkte. Er gingen geruchten dat dit ontslag iets met illegale handel te maken had, maar hier wist niemand er het rechte van.


  Grobbendonk kwam naar Nederland, kocht hier een kwekerij die bijzonder afgelegen ligt en die hij als kruidentuin inrichtte. Hij zal eerst wel gewoon geneeskrachtige planten hebben geteeld, die als medicijn gebruikt wordt, maar vermoedelijk is hij al gauw voor de verleiding bezweken om op grote schaal papavers te gaan telen en daar opium en misschien zelfs heroïne uit te halen. Wie dit doet is in feite een moordenaar, want de gebruikers van dit verslavingsgif gaan te gronde, maar de handelaars worden schatrijk. Grobbendonk rijdt vrij vaak naar Amsterdam. Daar vindt hij genoeg gewetenloze kerels die dat spul van hem willen kopen.”


  De jongens hadden ademloos naar dit verhaal geluisterd. Alleen Tom had een vaag vermoeden gehad dat er misschien zoiets aan de hand was.


  „En die spookhond?,” vroeg hij. „Wat heeft die ermee te maken?”


  „Wel, ik denk dat Grobbendonk al gauw toen hij zich hier vestigde iets heeft vernomen over dat oude bijgeloof, dat in sluimerende vorm nog aanwezig was. Daar heeft hij gebruik van gemaakt om alle pottenkijkers af te schrikken.Ik denk dat hij ergens, misschien wel in Duitsland, een hond heeft ontdekt die er min of meer zo uitzag als, volgens de oude verhalen, de Zwarte Kardoes.


  Hij heeft dat beest afgericht, de ogen met lichtgevende verf omringd en de huid met een afschuwelijk ruikende stof bewerkt. Geen wonder dat het arme dier daar half dol van werd! Hij heeft de spookhond denkelijk heel weinig te eten gegeven. ’s Nachts liet hij hem los om overal in de buurt onheil aan te richten, maar tegen de morgen kwam het dier automatisch terug, vermoedelijk omdat hij dan zijn maal kreeg, waarmee hij het de hele dag moest doen.


  Je moet eigenlijk medelijden hebben met die hond, die voor zoiets wordt misbruikt. Maar het werkte wel! Bijna niemand waagde zich meer in deze buurt.”


  „Die gemene kerel moet opgepakt worden!,” zei Bertus verontwaardigd. De anderen knikten instemmend.


  „Daar ben ik het mee eens,” zei de dierenarts. „Alleen, vergeet niet dat we bewijzen moeten hebben. Als we het niet keihard kunnen bewijzen is er een kans dat die aalgladde kerel toch nog de dans ontspringt.


  Daarom heb ik vandaag gebeld met een heel goede kennis: een politieman die in de stad woont. Ik heb hem een klein beetje van mijn vermoedens verteld en hem gevraagd hier te komen, zodat ik hem nader kan inlichten. Morgen hoopt hij mij te bezoeken. Dit is geen zaakje dat een particulier kan opknappen. Dat moet de politie doen. Ik wil van nu af ook niet dat jullie nog iets ondernemen in deze zaak. Die Grobbendonk is een gevaarlijke kerel. Jullie bemoeien je er verder niet mee!”


  Die laatste woorden had dokter Van Sloten gesproken op een toon die geen tegenspraak duldde. Zijn luisteraars konden alleen maar gehoorzamen. Ze waren diep onder de indruk van het gehoorde en vroegen zich vol spanning af, hoe deze zaak zou aflopen.


  Hoofdstuk 11


  Hoog bezoek • Op verkenning • Grobbendonk houdt de poort dicht • Gerritse weet raad • Een ‘toevallige’ wandeling en een razende rit • Hulptroepen voor de bewaking • Grobbendonk geeft geen gehoor • De vogel is gevlogen • Ontdekkingen


  Tom en zijn kameraden sliepen die nacht niet zo goed. Tot in hun dromen toe achtervolgde hen het verhaal dat de dierenarts hun had verteld. Ze waren blij toen het eindelijk weer morgen werd.


  Bij het ontbijt werd weinig gesproken. De dokter roerde de zaak-Grobbendonk niet aan en begon na het eten gewoon met zijn praktijk. Eerst na het middagmaal bleek dat de dag toch anders zou verlopen dan normaal. Pim’s vader had kans gezien alle bezoeken – er waren gelukkig geen dringende gevallen bij – uit te stellen tot de volgende dag.


  Kort na de middag kwam de inspecteur van politie met wie de dierenarts telefonisch contact had opgenomen. Hij was in uniform en werd vergezeld van een rechercheur in burger die gespecialiseerd was in de opsporing van handelaars in verdovende middelen.


  Die twee – de inspecteur heette Gerritse en de rechercheur Van de Heuvel – verdwenen met meneer Van Sloten in de studeerkamer. De jongens hadden gehoopt dat ze ook bij het gesprek aanwezig mochten zijn, maar dat feest ging niet door.


  De dokter en zijn beide bezoekers bleven bijna een uur in de studeerkamer. Toen ze eindelijk weer naar buiten kwamen, stonden hun gezichten ernstig, maar hun lippen bleven gesloten. De dokter zei alleen tegen Pim: „Ik ga met deze heren even een bezoek brengen aan de kruidentuin.”


  „O, vader, mogen wij mee?,” vroeg Pim.


  Zijn vader schudde het hoofd. „’t Is enkel een voorlopige verkenning. Blijf maar rustig hier.” Hij stapte met de beide anderen in de auto van de politiemannen en reed weg. De jongens bleven teleurgesteld achter. Ze vonden het gewoon niet eerlijk dat zij, die de ontdekking hadden gedaan, nu niet bij de afloop mochten zijn.


  Toch hadden de drie volwassenen gelijk met hun weigering om de jongelui hier in te betrekken. De twee politiemannen wilden heel voorzichtig te werk gaan. Ze hadden tenslotte geen bewijzen, al waren er wel genoeg aanwijzingen die te denken gaven. Daarom wilden ze alleen even een kijkje nemen in de kruidentuin en aan Grobbendonk de nodige vragen stellen. Daar konden ze geen vier jongens en een hond bij gebruiken.


  Meneer Van Sloten zat achter het stuur, omdat hij de weg precies kende. Vooral het laatste stuk van de zandweg was vrij moeilijk te berijden en daar konden ze maar langzaam opschieten.


  Dicht bij de poort in de hoge schutting parkeerden ze de wagen. Van Sloten trok stevig aan de bel. De zware galm was luid en duidelijk hoorbaar, maar er verscheen niemand.


  Weer belde de dierenarts, wat harder nog. Dat hielp. Na een ogenblik werd het luikje in de poort opengeklapt. Grobbendonk keek naar buiten. Hij schrok zichtbaar bij het zien van de man in uniform, maar herstelde zich snel.


  Stuurs en vijandig gromde hij: „Wat motten jullie?”


  Inspecteur Gerritse nam het woord. „Is u meneer Grobbendonk?”


  Het hoofd knikte.


  „Dan willen we graag even met u praten.”


  „Ik heb geen tijd voor buurpraatjes! ’k Ben druk aan het werk. Kom vanavond maar terug.”


  Grobbendonk wilde het luikje weer sluiten, maar Gerritse had snel zijn politiepenning voor de dag gehaald en liet die zien.


  „Mijn collega en ik zijn van politie. U moet ons nu te woord staan en niet vanavond!”


  „Dus je wilt hier binnendringen op mijn particulier terrein? Toon dan eerst maar eens de machtiging voor een huiszoeking!”


  „Dat is niet de bedoeling, meneer Grobbendonk. Wij willen alleen...”


  „Niks ervan! Zonder volmacht kom je er niet in!” Woedend smeet de kerel het luikje dicht voor de neus van de inspecteur.


  „Luistert u nu! ’t Is in uw eigen belang dat u meewerkt,” riep de politieman luid, maar er kwam geen antwoord. Ook opnieuw bellen leverde geen resultaat op.


  „We kunnen die poort misschien wel met geweld open krijgen,” zei de dierenarts aarzelend. Maar de beide agenten schudden het hoofd. „Geen geweld zonder volmacht! De kerel heeft formeel gelijk. Ik heb geen machtiging voor huiszoeking bij mij, omdat ik gisteren, toen u mij belde, de zaak niet kon overzien en dacht dat het alleen maar om een eerste gesprek ging.”


  Hij dacht even na en zei toen vastberaden: „Maar zo’n papier kan ik wel krijgen. Ik neem de wagen, rijd naar mijn bureau en kom zo gauw mogelijk terug met een volmacht.”


  „En intussen heeft Grobbendonk de plaat gepoetst,” zei de dierenarts teleurgesteld. „’t Is duidelijk dat die kerel schuldig is. Anders had hij de politie wel binnengelaten. Hij zal dit uitstel gebruiken om te vluchten.”


  „Daar komt niets van in,” verklaarde Gerritse op besliste toon. „Rechercheur Van de Heuvel blijft hier zolang de wacht houden en ik wil graag dat u bij hem blijft. Zo gauw als Grobbendonk door de poort naar buiten komt moet hij gearresteerd worden op verdenking van drugsmokkel. Er is maar één uitgang. Houdt die scherp in het oog tot ik terug ben.”


  Hij holde naar de auto, startte en reed weg met een gang die op deze slechte weg nauwelijks verantwoord was.


  Pim en zijn vrienden waren ongeduldig en weinig gelukkig in het huis van de familie Van Sloten achtergebleven.


  Na een poosje zei Tom: „Laten we maar naar buiten gaan.”


  Ze verlieten het huis. Snuf ging ook mee. Hij was de enige van het gezelschap die zich opgewekt gedroeg. ’t Was na zijn gevecht met de spookhond voor het eerst dat hij weer mee naar buiten mocht. Hij vierde dit feit door uitbundig in het rond te springen.


  Ze dwaalden een beetje doelloos door een paar straten. Toen zei Bertus: „Wij mochten niet mee naar Grobbendonk, maar we kunnen natuurlijk best een eindje die kant uit wandelen.”


  Daar waren de anderen het dadelijk mee eens. Ze sloegen een zijstraat in die naar de zandweg leidde. Nu ze een doel voor ogen hadden werd de stemming merkbaar beter.


  De namiddagzon stond te branden aan de hemel en de zandweg kaatste de hitte terug, maar de jongens letten daar nauwelijks op. Ze deden nog steeds of ze gewoon een wandeling maakten, maar die strekte zich wel steeds verder uit in de richting van de kruidentuin. In de verte werd een stofwolk zichtbaar. Er kwam blijkbaar een auto aanrijden.


  „Die jakkert ook veel te hard op die slechte weg,” mompelde Karel. Pim tuurde met de hand boven de ogen naar het snel naderende voertuig.


  „’t Is geloof ik de wagen van die politiemensen!,” riep hij verschrikt.


  „Ze moeten ons hier niet zien!”


  Opzij van de zandweg stond vlakbij hen een groepje dicht bebladerde struiken. Binnen twee seconden hadden de jongens zich daarin verscholen. Tom riep Snuf, die gehoorzaam naast de baas ging liggen. Hotsend en botsend naderde de auto over de ongelijke weg.


  „Ik snap niet waarom ze zo hard rijden,” zei Tom zacht. „Er is vast wat bijzonders aan de hand.”


  
    
      
    
  


  „Misschien hebben ze Grobbendonk wel gearresteerd en brengen ze hem nu zo vlug mogelijk naar het huis van bewaring,” veronderstelde Karel.


  Pim haalde de schouders op. ’t Leek hem een beetje onwaarschijnlijk. Intussen hielden ze door de kieren tussen de bladeren de auto scherp in het oog. Hij was nu al vlak bij hen en stoof even later in een wolk van stof voorbij.


  „Er zat maar een man in,” zei Tom verbluft. „Alleen die man in uniform, die inspecteur!”


  De anderen hadden het ook gezien. De wagen verdween in de verte.
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  Ze waagden zich weer uit de bosjes op de weg.


  „Er is vast iets niet in orde,” constateerde Pim. „Waar zijn vader en die rechercheur nu? En dat harde rijden... ’t is net of ze in nood zitten. Die Grobbendonk kan best gewapend zijn. Misschien gaat de inspecteur wel hulp halen.”


  Twijfelend keken ze elkaar aan. Tom hakte de knoop door.


  „We gaan kijken. Misschien kunnen we helpen. Snuf kan het in elk geval tegen de spookhond opnemen.”


  Ze zetten er stevig de pas in, recht in de richting van de kruidentuin. De ongerustheid over wat er mogelijk gebeurd was gaf hun voeten vaart.


  Toen ze dichterbij kwamen, zagen ze tot hun geruststelling twee mannen dicht bij de poort naar de kwekerij heen en weer lopen. In een van hen herkende Pim zijn vader. De ander moest de rechercheur zijn.


  Die twee hadden zich met opzet zo opgesteld dat Grobbendonk, die stellig gelegenheid genoeg had om hen te begluren, duidelijk kon zien dat er wacht werd gehouden. Hij zou dan niet zo gauw in de verleiding komen om de poort te openen en een vluchtpoging te wagen.


  Meneer Van Sloten was eerst verbaasd en ook wel een beetje verontwaardigd, toen hij in het naderende groepje zijn zoon en diens vrienden herkende. Toen hij even nadacht was hij toch wel blij met hun komst. Hoe meer bewaking hoe beter. Vooral Snuf zou een belangrijke helper zijn als Grobbendonk het in zijn hoofd haalde de spookhond op hen los te laten.


  De jongens werden dan ook niet onvriendelijk ontvangen. Ze vertelden gauw dat ze een eindje waren gaan wandelen en toen opeens de politiewagen hadden gezien die verschrikkelijk hard reed en waarin alleen inspecteur Gerritse zat.


  Dokter Van Sloten vertelde op zijn beurt de ongastvrije ontvangst die hen bij de poort te beurt was gevallen en de noodzaak om nu snel een bevel tot huiszoeking te halen.


  De vier nieuwe bewakers posteerden zich met Snuf midden op de zandweg, zodat ze gemakkelijk konden worden waargenomen. Ze hielden de poort en de schutting scherp in het oog, maar Grobbendonk vertoonde zich niet.


  Langzaam verstreek de tijd. De zon zakte al wat lager. Meneer Van Sloten keek eens op zijn horloge. Het was vroeger dan hij dacht. De inspecteur kon onmogelijk al terug komen.


  De enige van het zestal die rustig en beheerst afwachtte was rechercheur Van de Heuvel. Hij was getraind in zulke situaties en bleef er doodkalm onder.


  De jongens praatten zacht met elkaar. Zij zaten wel in spanning, maar waren toch blij dat ze nu weer rechtstreeks bij de zaak betrokken waren en zelfs nuttig werk konden doen. De politie zou hen nu toch moeilijk meer kunnen wegsturen als straks Gerritse terugkwam.


  Eindelijk, daar meende Tom in de verte vaag motorgeronk te horen. Op de lange bochtige zandweg werd een stofwolkje zichtbaar dat snel aangroeide. De inspecteur naderde!


  De laatste honderden meters werden in snel tempo afgelegd. De wagen stopte en Gerritse sprong eruit.


  „’t Heeft langer geduurd dan de bedoeling was,” verklaarde hij gehaast. „Maar nu heb ik alles wat nodig is om die vent zo nodig in de kraag te pakken. Is hier nog iets bijzonders gebeurd?”


  „Niets, behalve dan dat we versterking hebben gekregen die we bijzonder goed kunnen gebruiken,” antwoordde Van de Heuvel, terwijl hij op de jongens en Snuf wees.


  Gerritse knikte. „Mooi, dan zullen we nu nog weer eens een woordje met Grobbendonk gaan wisselen. Misschien is hij intussen wat tammer geworden, en anders...”


  Hij voltooide de zin niet, maar liep naar de bel, gaf er een harde ruk aan en wachtte.


  Binnen bleef alles doodstil.


  Nog eens belde de inspecteur, maar er kwam geen teken van leven. „Je hebt erom gevraagd, manneke,” bromde de politieman. Hij nam een korte aanloop en trapte met zijn gelaarse voet met alle geweld tegen de poort. Die kraakte hevig, maar bezweek niet.


  Gerritse wilde de aanval herhalen, maar Van de Heuvel riep: „Wacht even, ik zie wat beters.” Hij wees naar een paal van zo’n vier meter lengte die dichtbij in een droge greppel lag.


  „Goed idee!,” gaf Gerritse toe. Ze beurden de paal op. Hij was oud en verweerd, maar voelde stevig aan.


  De beide politiemannen, meneer Van Sloten en de vier jongens wisten ieder een plekje aan de stormram te veroveren.


  „En nu, allemaal!,” riep Gerritse. Ze stormden naar voren en ramden met alle macht. Het slot van de poort bezweek en de beide vleugeldeuren barstten open.


  Haast een beetje verbluft over hun snelle succes legden de aanvallers de stormram opzij. Ze keken de tuin in.


  Er was geen mens te zien. De kwekerij lag rustig te glanzen in de avondzon.


  „Houden jullie hier de wacht, dan ga ik eens in het huis kijken.”


  De inspecteur liep met grote passen naar de woning.


  De deur was open. Gerritse verdween naar binnen.


  De anderen wachtten in grote spanning. Tom hield Snuf, die erg onrustig was, bij de halsband beet. Hij wilde dat de hond vlak bij hem bleef.


  Bijna tien eindeloze minuten kropen voorbij. Toen kwam de politieman weer naar buiten. Zijn gezicht stond grimmig.


  „’k Heb het hele huis met een fijne kam uitgekamd. Die kerel is daar niet. Nu nog de garage.”


  Die was aan het huis vastgebouwd. Het onderzoek duurde hier niet lang. Behalve werktuigen en wat reparatiemateriaal was er alleen de bestelwagen. Nog steeds geen spoor van Grobbendonk.


  „Waar zit die dekselse kerel!,” gromde de inspecteur, toen hij weer naar buiten kwam. Hij bleef staan en keek vol aandacht in het rond. „Dat stenen gebouwtje. Laten we daar eens kijken.”


  Ze wilden samen naar binnen maar dat was niet de bedoeling van Gerritse. Hij zei tot de jongens: „Jullie houden buiten de wacht. Grobbendonk kan zich best ergens in de tuin verstopt hebben. Kijk scherp uit en als je iets verdachts ziet, sla je alarm.”


  Tom protesteerde. „Daar in dat gebouw zit de spookhond opgesloten. Snuf is de enige die dat ondier de baas kan.”


  „Hm, ja, daar heb je gelijk in. Jij en die speurhond van jou mogen mee. Misschien moeten we de deur openbreken.”


  Dat bleek niet nodig. De deur ging zonder moeite open.


  Binnen wachtte hun een verrassing. Wat van buiten een tamelijk onaanzienlijk stenen gebouwtje leek, was van binnen ingericht als een compleet laboratorium met allerlei instrumenten en apparaten.


  Van de Heuvel liep dadelijk naar een kleine electrische oven. Hij bekeek het ding met aandacht en zei op besliste toon: „Die heeft de man gebruikt om van opium heroïne te maken.” Zijn mening werd bevestigd toen hij de instrumenten en verpakkingsmaterialen bekeek die verder nog in het labaratorium aanwezig waren, maar de verdovende middelen zelf ontbraken.


  Ze doorzochten de hele ruimte, maar vonden geen Grobbendonk en geen drugs.


  Er stond ook een schrijfbureau met verscheidene laden. Toen ze die opentrokken bleken er alleen wat onbeduidende paperassen in te zitten. Wel was de inhoud van de laden een grote chaos, net alsof iemand erin had gerommeld en haastig van alles eruit gegrist had. De speurders kregen een akelig vermoeden. Van de Heuvel sprak uit wat ze allemaal dachten.


  „De vogel is gevlogen en hij heeft zijn buit meegenomen.”


  Daar leek het inderdaad op.


  Er was nog een deur waarachter ze niet hadden gekeken. Toen ze die openden bleek hij toegang te geven tot een klein, afgezonderd deel van het gebouwtje. Een akelige stank kwam hen tegemoet. Op de grond lagen een hoop stro en een paar afgekloven botten. Ze hadden het verblijf van de Zwarte Kardoes ontdekt, maar de spookhond zelf was er niet. Toch was er geen twijfel aan dat hij hier altijd opgesloten was geweest. Tom herkende de vieze stank en Snuf deed dat nog veel duidelijker. Hij deinsde een moment terug en kwam toen met stijve poten, opgerezen nekharen en ontblote tanden naar voren om naar zijn vijand te speuren. Maar die ontbrak.


  „Ik ben bang dat de kerel ons te slim af is geweest,” erkende Gerritse spijtig. „Hij kan zich natuurlijk nog ergens in de kwekerij verborgen hebben, maar ik vrees...”


  Hij liep naar buiten, gevolgd door de anderen.


  Buiten wachtten Pim en de andere jongens. Ze hadden niets bijzonders waargenomen en werden met enkele woorden op de hoogte gebracht van wat binnen was ontdekt.


  Er was nog maar één ding te doen: de kruidentuin grondig doorzoeken.


  Dat deden ze. Op de meeste plekken gaf dat weinig moeite. Er waren akkertjes met geneeskrachtige kruiden waarvan dokter Van Sloten verschillende herkende. In de muurkas ontdekte hij Indische hennep, verdacht spul, waarvan marihuana wordt gemaakt. Het grote papaverveld bleek te zijn verdwenen. Blijkbaar hadden de zaaddozen hun giftig melksap afgeleverd en waren de papavers daarna ook opgeruimd.


  Hoe ze ook keken en zochten, Grobbendonk en de spookhond bleven onvindbaar.


  Tenslotte bleef alleen de rand van dichte doornstruiken rondom een deel van de tuin nog over. Die bood een redelijk goede schuilplaats, maar het was voor de speurders erg moeilijk erin door te dringen. Tom had nog steeds Snuf bij de halsband. De hond was onrustig en keek nu en dan zijn baas aan met ogen die zeiden: Laat mij toch los! Tenslotte besloot de jongen dit inderdaad maar te doen. Misschien zou de vierpotige speurder dingen ontdekken die de tweebenige waren ontgaan.


  Zo gauw als Snuf vrij was, bracht hij zijn neus vlak bij de grond. Hij liep zoekend en snuffelend in een kring rond. Na enkele ogenblikken had hij blijkbaar een reukspoor te pakken. Hij sloeg een richting in die rechtstreeks naar de dichte doornstruiken leidde, liep een eindje langs de stekelige versperring, schoot opeens erin en verdween.


  Allen waren ze de hond vol spanning gevolgd. Toen ze bij de plek kwamen waar hij verdwenen was ontdekten ze dat daar, onder de struiken door, een soort vluchtgang liep. De stekelige takken waren hier een beetje opgesnoeid. Als een mens zich heel diep bukte was het mogelijk deze gang te volgen zonder doorlopend geschramd en gehavend te worden.


  „Daar is-ie langs ontsnapt,” zei Gerritse zacht. Hij bukte zich zo laag mogelijk om zijn forse gestalte door de opening te wringen, maar Snuf was hem voor. De speurhond ging als eerste naar binnen en Tom, die zijn trouwe helper nooit in de steek liet, volgde onmiddellijk. Gerritse was nummer drie en na hem kwamen een voor een al de anderen.


  Hoofdstuk 12


  Het verborgen vaartuig • Een krachttoer van de inspecteur • Door heg en steg • Een gevecht op leven en dood • Een schot met ernstige gevolgen • Nog net gepakt • Wat in de koffer zat • Blijde thuiskomst


  Het sluipgangetje kronkelde onder de dichte bladeren door. Zonder Snufs speurneus zouden ze het nooit ontdekt hebben.


  Vlak bij het riviertje bereikten ze een plek waar het wat ruimer was. Daar had blijkbaar iets zwaars verborgen gelegen. Er waren sleepsporen te zien die naar de waterkant leidden.


  Gerritse keek er even naar en trok de juiste conclusie.


  „Hier heeft een bootje of zoiets gelegen. Daarmee is de schurk ontsnapt.”


  Ze worstelden zich onder de laatste struiken door. Aan de waterkant was voor allemaal net voldoende ruimte om te staan.


  Niets te zien. Vreedzaam kabbelde het water, zonder het geheim te verraden waar de vluchteling was gebleven.


  Was hij met de stroom meegevaren naar het noorden?


  Of was hij alleen maar het water overgestoken en oostwaarts gevlucht, naar de Duitse grens?


  Dat laatste leek het waarschijnlijkst. Als de kerel, die dit grensgebied natuurlijk op zijn duimpje kende, er in zou slagen naar Duitsland te verdwijnen, zouden ze het nakijken hebben.


  Maar als hij het vaartuig alleen gebruikt had om over te steken, dan moest het aan de overkant nog ergens liggen...


  Tom was de eerste die het ontdekte. Heel dicht bij de plek waar ze enkele dagen geleden zelf aangelegd hadden om in de hoge boom te klimmen, lag een roeibootje. Het was half op het land getrokken en werd verborgen door een paar bosjes die vlak aan de waterkant groeiden.


  „Daar!,” wees Tom. Nu zagen de anderen het ook.


  Veel schoten ze er niet mee op. De vluchteling had stellig al een flinke voorsprong. Als ze hem wilden achtervolgen, moesten ze zo gauw mogelijk naar de overkant zien te komen. Maar de roeiboot was onbereikbaar...


  „Ik wil er wel naar toe zwemmen,” opperde Tom.


  De inspecteur dacht even na en zei toen: „Ik weet misschien wat beters. In de garage heb ik iets gezien...” Hij draaide zich om, dook in de sluipgang en verdween.


  De anderen snapten er niet veel van. Het enige wat ze konden doen was wachten. Intussen speurden ze zo goed mogelijk het veld aan de overkant van het water af. Een weg was daar niet te zien. Alleen maar akkers, bosjes en bomen, maar van Grobbendonk of de spookhond viel niets te bespeuren. Dat kon ook moeilijk, want de man had stellig een enorme voorsprong, en als hij ergens in deze wildernis de grens overstak had hij het spel gewonnen.


  Na enkele minuten hoorden ze Gerritse terugkomen. Hij kroop zo vlug mogelijk door de geheime gang en richtte zich nu op, hijgend van de inspanning. In zijn ene hand had hij een rol lang, dun touw en in zijn andere een zware, ijzeren haak.


  „Die hingen in de garage.” Hij knoopte het eind van het touw aan de haak vast. Toen ontrolde hij het kluwen helemaal.


  „Houd jij het eind vast!,” zei hij tegen Van de Heuvel. Hij stelde zich aan de waterkant op, op een plek waar een beetje bewegingsruimte was, nam de ijzeren haak in de hand, boog met zijn gespierde lichaam een beetje achteruit, zwaaide met zijn arm en wierp de haak met alle kracht naar de overkant.


  ’t Was werkelijk een meesterworp. Het zware voorwerp suisde met een grote boog door de lucht, het dunne touw achter zich aan trekkend en kwam midden in de roeiboot terecht.


  Allemaal hadden ze verbluft toegekeken. Inspecteur Gerritse bleek heel wat mans te zijn!


  Zelf leek hij die kranige worp heel gewoon te vinden. Hij trok voorzichtig aan het touw en knikte tevreden toen de haak vast bleef zitten achter de plank waarop de roeier plaats moest nemen.


  Hij wendde zich tot Van de Heuvel. „Trek even mee. Voorzichtig aan! Het touw is wel sterk, maar je kunt niet weten.”


  Samen trokken ze. Langzaam begon de roeiboot te verschuiven. Hij gleed in het water en kwam naar hen toe. Toen hij de wal bereikte trokken verscheidene handen hem op het droge. ’t Was een tamelijk klein, maar stevig gebouwd vaartuig. Er lagen geen roeispanen in, maar wel een lange vaarboom.


  De inspecteur bekeek het veroverde bootje kritisch. „We kunnen er niet allemaal tegelijk in. Eerst varen dokter Van Sloten, Van de Heuvel, Tom, Snuf en ik naar de overkant en vervolgens halen we de anderen.”


  Zo gebeurde het. Gerritse hanteerde de vaarboom. Snuf zat rustig naast Tom die zijn hand op de kop van de hond legde. Vlak bij de dikke boom legden ze aan en stapten uit. Rechercheur Van de Heuvel voer terug en haalde de rest van het gezelschap op.


  Even stonden ze samen te kijken en te overleggen hoe het nu verder moest.


  Dokter Van Sloten was nogal pessimistisch en kwam daar rond voor uit. „Er is hier nergens een weg of een voetpad te zien. Wij weten niet welke kant Grobbendonk precies op is gegaan. Misschien kan Snuf het reukspoor van de Zwarte Kardoes volgen. Maar dan nog: de man heeft denkelijk een enorme voorsprong. Die halen we niet meer in, vrees ik.”


  „Dat kan heus wel meevallen,” meende Van de Heuvel. „In het laboratorium was duidelijk te merken dat Grobbendonk eerst in grote haast geprobeerd heeft alle sporen van zijn misdadige activiteiten te verwijderen. Dat heeft de nodige tijd gekost. ’t Zou mij niet verwonderen als hij een voorraad opium of heroïne heeft meegenomen. Die kan hij in Duitsland tegen heel veel geld van de hand doen. Ik zou er wat om durven verwedden dat hij daar wel contacten heeft in kringen van de drugshandelaars.


  Verder heeft hij natuurlijk zijn geld en andere kostbaarheden meegenomen en ook papieren die niet in handen van de politie mochten vallen. De laden van zijn schrijfbureau waren haastig half leeg gegrist.


  Ik wil maar zeggen: dat alles heeft heel wat tijd gekost. Hij zal die spullen in een koffer of zoiets gestopt hebben, maar die moet hij dan meezeulen. Zo heel hard kan hij dus niet vooruit komen.”


  De dierenarts was half en half overtuigd.


  „U kunt gelijk hebben. We hebben misschien toch wel een kans. Tenminste, als Snuf het spoor kan vinden.”


  Nu, Snuf deed zijn best. Zo gauw als Tom hem losliet begon hij met de neus bij de grond te speuren en al na een paar seconden had hij een spoor te pakken. Hij liep zó vlug, dat de anderen moeite hadden hem bij te houden, maar ze probeerden niet de hond af te remmen door hem aan een lijn te houden. Snelheid was geboden.


  Grobbendonk was zoveel mogelijk rechtuit, rechtaan gelopen, over akkers, door zandverstuivingen en door stukje bos. Een enkele keer, als er moeilijke hindernissen op zijn weg kwamen had hij een omweg moeten maken. Ook had hij de bewoonde wereld zoveel mogelijk vermeden.


  Snuf had nog steeds weinig moeite de vluchteling te volgen. Het reukspoor dat hij te pakken had was de sterke, onaangename geur van de spookhond, zijn oude vijand.


  Op plekken waar de bodem zacht was konden ook de mensen de voetstappen van de man en soms zelfs de pootafdrukken van de hond herkennen. Grobbendonk scheen inderdaad een vrij zware koffer mee te sjouwen, want zijn schoenen hadden op zulke plekken diepe indrukken in de bodem gemaakt.


  Het landschap waar ze overhaast doortrokken was zanderig, vrij dor en schaars bewoond, wel waren er heel wat mooie plekjes, waar bosjes, heide of wilde bloemen groeiden, maar de zeven mensen die half op een draf achter Snuf aan liepen hadden geen oog voor het natuurschoon.


  Hun enige wens was de hond bij te houden en de vluchteling in te halen eer hij over de grens zou ontsnappen.


  Achter hun rug zakte de zon weg en kleurde de westelijke hemel zich in vlammend rood en gloeiend goud. Een enkele keer zagen ze die pracht, als het spoor een haakse bocht maakte, maar ze besteedden er geen aandacht aan.


  Vóór hen, nog heel ver, rees een donker bos op. Dokter Van Sloten wees er naar. „Dwars door dat bos loopt de Duitse grens.”


  Gerritse knikte. „’t Wordt wel kritiek. Maar wacht eens...” Hij wees naar een punt in de verte. Daar was vaag een donkere figuur te onderscheiden. ’t Was weinig meer dan een stip, maar de inspecteur, die scherpe ogen had, twijfelde niet: „Dat is hem!”


  Bij de anderen leefde de moed ook weer op. Ze waren allemaal behoorlijk moe, maar verhaastten toch hun stap.


  Na een poosje was duidelijk te merken dat ze op de figuur in de verte begonnen te winnen. Ze konden hem nu beter onderscheiden en de laatste twijfel verdween. Het was Grobbendonk. Hij droeg aan één hand een koffer die hem blijkbaar behoorlijk in zijn bewegingen belemmerde en met de andere hand hield hij een lijn vast waaraan een zwarte hond liep.


  Blijkbaar had de man er geen erg in dat hij werd gevolgd. Nog steeds volgde hij geen bestaand pad, maar zocht zich een weg door het veld. Uit alles bleek dat hij een vast eindpunt op het oog had. Dat zou wel een plek zijn waar hij ongemerkt over de grens kon glippen.


  Zijn achtervolgers waren bijna uitgeput, maar de vluchteling had blijkbaar ook met vermoeidheid te kampen. Op een gegeven ogenblik beklom hij de helling van een kleine heuvel. Op de top ging hij even zitten rusten. Hij haalde een zakdoek voor de dag en wiste het zweet van zijn gezicht. Toen blikte hij om zich heen en meteen ontdekte hij de snel naderende groep van zeven mensen en een hond. Die waren nu zo dicht bij hem, dat hij ook de uniform van inspecteur Gerritse gemakkelijk kon herkennen.


  Als door een adder gebeten veerde Grobbendonk op. Hij pakte de koffer beet, trok aan het touw waaraan de spookhond vastzat en verdween over de heuveltop.


  Zijn achtervolgers verhaastten hun pas nog wat meer. Ze wilden hun man niet graag uit het oog verliezen, nu hij al heel dicht bij de grens was.


  Toen ze zelf de heuveltop bereikten was er niets van hem te bespeuren. Ook de hond was niet te zien. Het terrein was hier wat dichter begroeid en de mogelijkheden om erin weg te duiken werden steeds groter. Gelukkig hadden ze Snuf. Zijn scherpe speurneus vond steeds weer het spoor van de spookhond. De anderen volgden hun viervoetige helper die geen moment aarzelde en nog steeds zo vlug voortging dat ze hem nauwelijks konden bijhouden.


  Na een paar minuten werd het terrein wat minder dicht begroeid. Ze ontdekten Grobbendonk nu weer. Hij keek telkens schichtig achterom en bespeurde dat zijn achtervolgers hem vlak op de hielen zaten. Honderd meter vóór hem was het dichte bos dat zich aan weerszijden van de grens uitstrekte.


  Snuf rook nu niet alleen de Zwarte Kardoes, maar hij zag hem ook. Hij stiet een kort geblaf uit en sprong naar voren.


  Grobbendonk voelde zich in het nauw gedreven. Hij liet de lijn los waaraan hij de hond meevoerde en siste: „Pak dat beest en reken met hem af!”


  De spookhond begreep de woorden misschien niet, maar de bedoeling van zijn meester vatte hij wel degelijk.


  Er kwam een laag, bijna loeiend geluid uit zijn keel en hij rende in volle vaart op Snuf af.


  Zo’n harde vaart had het woeste beest, dat Snuf bij de botsing ondersteboven rolde, maar hij herstelde zich onmiddellijk en stond weer op zijn poten.


  Het werd een verschrikkelijk gevecht. Uit alles bleek dat de spookhond dol van woede was en dat hij zijn vijand niet een paar beten wilde toebrengen, maar wilde doden. Hij legde zich erop toe, Snuf bij de keel te pakken te krijgen en hem de strot open te scheuren. Maar elke aanval daarop werd door de snelle, dappere speurhond afgeweerd, al ging het soms met moeite. Beide honden rolden over elkaar heen en brachten elkaar snelle, venijnige beten toe.


  Gerritse en zijn metgezellen waren een stuk achter geraakt. Snel liepen ze voort, maar ze konden hun ogen niet afhouden van het razende gevecht dat zich voor hen afspeelde.


  Grobbendonk stond stil. Hij had er blijkbaar op gerekend dat de spookhond Snuf gemakkelijk zou uitschakelen.


  Maar het liep anders. Langzaam kwam Snuf op zijn tegenstander in het voordeel. Het werd duidelijk dat de spookhond tenslotte de verliezer zou worden.


  Grobbendonk bespeurde dat ook. Hij tastte in een van zijn zakken en haalde een pistool te voorschijn. Hij mikte zorgvuldig maar durfde nog niet te schieten omdat de honden wild over elkaar heen rolden. Nu eens lag de een boven, dan weer de ander.


  Al te lang kon de schutter niet meer wachten. Snuf had nu duidelijk de overhand. Met een knetterende verwensing hief Grobbendonk het vuurwapen en schoot.


  Snuf jankte van de pijn en rolde omver. Langs zijn kop liep een stroompje bloed.


  Tom stond verlamd van schrik te kijken, maar het volgende moment richtte de speurhond zich al weer op. Het bloed bleek niet uit zijn kop te komen maar uit zijn linkeroor waar de pistoolkogel dwars doorheen was gegaan.


  De spookhond lag stuiptrekkend op zijn rug. Dezelfde kogel had hem in het hart getroffen en maakte een eind aan zijn leven.


  Grobbendonk was blijven staan om te zien of hij Snuf geraakt had toen hij zag dat dit niet het geval was, greep hij de koffer en rende wat hij kon naar het dichte bos.


  Zijn achtervolgers waren een moment de kluts kwijt. De dierenarts en Tom bogen zich over Snuf om de wond te onderzoeken. Die bloedde behoorlijk, maar de dierenarts zei geruststellend: „Het is niet zo erg als het lijkt. ’k Heb geen verbandmiddelen bij mij, maar als we thuis zijn...”


  Hij voltooide de zin niet, want Snuf was plotseling in beweging gekomen. Hij rende in volle vaart de anderen voorbij, achter de vluchtende misdadiger aan.


  Die was nu al vlak bij de bosrand. Hij keek om en zag de hond komen. Vloekend trok hij zijn pistool. Twee schoten knalden. Ze gingen rakelings langs de kop van Snuf, maar troffen hem niet.


  Grobbendonk probeerde het nog een keer, maar de kogels in het pistool waren op.


  Hij glipte weg, het bos in, maar Snuf was sneller en had hem in een paar seconden ingehaald. De woedende speurhond besprong de vluchteling die struikelend op de grond terecht kwam en zijn koffer door de val verloor. Hij wilde weer omhoog krabbelen maar Snuf zette z’n voorpoten op de borst van de man en verhinderde met ontblote tanden elke poging om overeind te komen.


  Zo vonden de anderen een minuut later Grobbendonk liggen. De kerel was volslagen uitgeput en doodsbang voor de woedende hond die elke vluchtpoging verhinderde en hem met fonkelende ogen aanblikte.


  Tom pakte Snuf bij de halsband en trok hem terug. De inspecteur gelastte Grobbendonk overeind te komen. De boef gehoorzaamde, maar zijn gezicht sprak duidelijke taal. Venijnige haat straalde uit zijn ogen. Als blikken konden doden zou niet een van zijn achtervolgers het overleefd hebben!


  Gerritse stoorde zich niet aan die blikken. Hij tastte in zijn zakken en haalde er een stel handboeien uit.


  „Zo manneke, we zullen jou eens voorzien van een paar mooie armbanden.” Met geoefende bewegingen legde de politieman zijn gevangene de boeien aan. Vervolgens fouilleerde hij de kerel op wapenbezit, ontnam hem zijn pistool en stak die in zijn eigen zak.


  Toen keek hij Grobbendonk scherp aan en zei: „Nu loop je voor ons uit, de kant uit waar ik je wil hebben. Bij de minste verdachte beweging stuur ik de hond op je af en die is bereid je te verscheuren! Begrepen?”


  De arrestant gaf geen antwoord.


  „Wie zwijgt, stemt toe,” constateerde de politieman tevreden. „En nu, voorwaarts.”


  Even leek het of Grobbendonk zou weigeren te lopen, maar toen Snuf dreigend en tandenblikkerend op hem af kwam veranderde hij heel vlug van gedachten en zette zich in beweging.


  
    
      
    
  


  Ze waren allemaal erg moe. Het tempo was dan ook niet hoog, maar ze kwamen toch verder. Ze verwijderden zich van de Duitse grens, maar volgden een andere koers dan op de heenweg. In overleg met de dierenarts die de streek goed kende sloegen ze een richting in die hen na een halfuur in een naburig dorp bracht. Het werd al schemerdonker toen ze daar aankwamen.


  In het dorp woonde een politieagent. Hij was thuis en liet het gehele gezelschap in de huiskamer plaats nemen.


  Inspecteur Gerritse kreeg gelegenheid om te bellen en vroeg om de komst van twee politiewagens. Dokter Van Sloten belde naar zijn vrouw en vertelde heel beknopt wat er gebeurd was en dat ze allemaal ongedeerd waren. Zijn vrouw, die al urenlang in angst zat, was erg opgelucht toen ze dit hoorde.


  De dierenarts had nu ook gelegenheid het gewonde oor van Snuf eens wat nauwkeuriger te bekijken. De agent had wel jodium en pleisters in huis, zodat een noodverband kon worden aangelegd. Van Sloten verzekerde Tom dat het met Snufs oor wel weer in orde zou komen. Er zou vermoedelijk een klein litteken van achterblijven, maar gevaar was er niet bij. De talrijke beetwonden die de spookhond Snuf had toegebracht leverden meer gevaar voor ontsteking op, maar de dierenarts had de vorige keer al ervaren dat ontsmetting en een goede verzorging wonderen deed.


  Snuf onderging het onderzoek en de behandeling gewillig en posteerde zich toen bij de stoel waarop de gevangene in broedend zwijgen zat. De hond verloor hem geen moment uit het oog.


  Gerritse en Van de Heuvel hadden inmiddels de koffer geopend die Grobbendonk bij zich had.


  De inhoud was de moeite waard! Behalve een portefeuille met geld zaten er papieren in met adressen en notities die Van de Heuvel een zacht gefluit van verbazing ontlokten. Maar het belangrijkste was het ontdekken van een dikke kluit opium en van verscheidene doosjes die heroïne bevatten. Het was letterlijk een kapitale vondst en de beide politiemannen waren dan ook opgetogen.


  Grobbendonk dacht er anders over. Hoewel hij zich probeerde te beheersen, kon men zien dat hij kookte van woede en zich liefst op de beide mannen zou hebben geworpen. Maar bij de geringste beweging die hij probeerde te maken kwam Snuf dreigend op hem af. Dat was voldoende om de boef in bedwang te houden.


  Na ruim een half uur kwamen de beide politiewagens. Gerritse, Van de Heuvel en Grobbendonk kregen een plaats in de voorste wagen. In de andere auto – een grote wagen – werd een plaatsje gevonden voor de dierenarts, de jongens en Snuf. Erg ruim zaten ze bepaald niet, maar dat mocht niet hinderen. Het voornaamste was dat ze gauw thuis zouden zijn.


  De twee politiemannen namen afscheid met de mededeling dat ze de volgende dag terug zouden komen. Dan moest ook de auto opgehaald worden die nog bij de kruidentuin geparkeerd stond.


  Met een stevig gangetje reden ze weg. De voorste wagen sloeg al gauw de grote straatweg in die naar de stad leidde, maar meneer Van Sloten en zijn aanhang werden keurig bij het huis in de dorpsstraat afgeleverd.


  Daar werden ze met gejuich ontvangen. ’t Was nu al helemaal donker, maar de beide meisjes waren nog op en stonden met moeder in de geopende voordeur te wachten.


  Het werd volop feest. Mevrouw Van Sloten had het avondeten voor hen bewaard en warm gehouden. In de tuin had ze een boeket prachtige rozen geplukt en die midden op de tafel gezet.


  De jongens kwamen opeens tot het besef dat ze met het eten uren te laat waren en dat ze een geweldige trek hadden. Tijdens de spannende achtervolging en alles wat daarna was gebeurd hadden ze daar vrijwel geen acht op geslagen. Ze wilden vlug aan tafel schuiven, maar de dierenarts dacht er anders over. Hij zei: „Snuf is de grote held van ons avontuur. Hij heeft veel bloed verloren en heeft misschien een infectie opgelopen. Ik ga hem vlug even behandelen, want die dappere hond moet in leven blijven!”


  Daar waren allen het mee eens. De dierenarts nam Snuf mee naar de behandelkamer. De jongens vertelden intussen wat meer van hun belevenissen aan mevrouw en de meisjes, die brandden van nieuwsgierigheid.


  Na een kwartiertje kwam dokter Van Sloten terug. Snuf was gewassen en verbonden en had een injectie gekregen. Hij zou het wel halen. Toen werd er gegeten. Vooral de jongelui deden de maaltijd alle eer aan.


  Er werd die avond niet meer apart koffie gedronken. De jongens waren zó moe en slaperig dat hun ogen bijna dichtvielen. Vader Van Sloten ging voor in het avondgebed en dankte God voor zijn bewarende hand die hen had beschermd en gered.


  Toen gingen Tom en zijn kameraden naar het tuinhuis. Snuf zou deze nacht voor alle zekerheid in de woning van de dierenarts blijven.


  Ze kleedden zich vlug uit en schoten onder de wol, te moe om te praten.


  Door Tom’s hoofd tolden duizend indrukken, maar een gevoel van grote dankbaarheid overheerste. Hij vouwde de handen en stamelde zacht enkele woorden.


  Toen overviel hem de slaap en gleed hij in vergetelheid.


  Hoofdstuk 13


  Drukke dagen • De politie doet een goede vangst • De helden van de dag • Aan alles komt een eind • Afscheid, maar niet voorgoed


  Er volgden een paar drukke en interessante dagen. Gerritse en Van de Heuvel kwamen op bezoek. Grobbendonk zat in de cel en weigerde enige verklaring af te leggen, maar er waren nu voldoende bewijzen tegen hem verzameld om hem een fikse straf te bezorgen. Uit de in beslag genomen papieren was ook heel wat te voorschijn gekomen. Het bleek dat de kruidenkweker in verbinding stond met een hele organisatie van smokkelaars en handelaars in verdovende middelen, zodat de politie verscheidene arrestaties kon verrichten.


  De pers was ook achter het gebeurde gekomen. Het huis van de dierenarts werd bezocht door een hele rij van journalisten en verslaggevers die nadere inlichtingen wilden.


  Dokter Van Sloten had geen tijd om ze allemaal te woord te staan. Pim, Tom en de anderen moesten het maar opknappen. De eerstvolgende dagen stonden de kranten bol van de verhalen over het grote avontuur.


  Vooral Snuf, die gelukkig voorspoedig genas, was de held van deze verhalen.


  Als de jongens een eindje gingen wandelen om even van de bezoeken en vraaggesprekken af te zijn, werden ze aangeklampt door bewonderende dorpelingen die honderduit vroegen en ook zelf allemaal wat wisten te vertellen over de spookhond.


  Als men de mensen mocht geloven was er eigenlijk niemand geweest die echt aan het bestaan van een spookhond had geloofd. Allemaal hadden ze best begrepen dat er wat anders achter stak. Dat oude bijgeloof van vroeger, daar hechtte toch niemand enige waarde aan...


  Nu, Tom en zijn makkers dachten er het hunne van.


  De dierenarts had de dode hond laten ophalen om hem eens te onderzoeken. Hij ontdekte dat het dier tot een hondenras behoorde dat in Nederland bijna niet meer voorkwam.


  Een ras dat niet blafte, maar huilde. Grobbendonk had het dier blijkbaar ergens in het buitenland gevonden en het gekocht omdat het zo sterk aan de verhalen over de Zwarte Kardoes deed denken. Hij had het beest afgericht, scheikundig toegetakeld en honger laten lijden om het geschikt te maken voor de kwalijke rol die het moest spelen.


  Ondanks alles was de hond toch trouw gebleven aan zijn harde meester en had het hem gehoorzaamd, tot diezelfde meester hem, weliswaar per ongeluk, doodschoot.


  Toen de dierenarts zijn bevindingen aan de jongens vertelde kregen ze bijna medelijden met het beest dat meer slachtoffer dan boosdoener was geweest.


  Tom, Karel en Bertus werden ook opgebeld door hun ouders die in de krant van hun grote avontuur hadden gelezen. Afgesproken werd dat de drie jongens over enkele dagen weer naar huis zouden komen. De vakantie begon naar zijn eind te lopen en het werk wachtte weer. Omdat Snuf, hoewel flink opgeknapt, nog niet weer helemaal de oude was, zouden ze ditmaal niet gaan lopen, maar de trein nemen.


  De familie Van Sloten vond het jammer dat de gasten weer zouden vertrekken. Tom en zijn makkers moesten beloven dat ze nog eens weer op bezoek zouden komen, liefst om nog wat langer te blijven. „Wij wachten op een nieuwe uitnodiging,” verzekerde Tom.


  „Maar liever niet weer per luchtpostbrief,” voegde Karel er aan toe. „Want het zou best kunnen dat Snuf die dan niet vindt.”


  „Dat zou heel jammer zijn, ook voor ons,” verklaarde de dierenarts lachend. „Daarom doen we het de volgende keer telefonisch.”


  Toen het afscheid kwam bracht dokter Van Sloten hen persoonlijk per auto naar de stad, waar ze de trein konden nemen. Snuf voelde zich al weer heel goed en zat in de wagen kwispelstaartend naast zijn baas. Meneer Van Sloten kocht treinkaartjes voor hen. Hij wilde niet dat zijn gasten de terugreis betaalden. „Jullie hebben Pim en ons allemaal zoveel plezier bezorgd en ook zoveel goeds gedaan, dat ik die kosten er graag voor over heb,” verzekerde hij.


  Even later zaten ze in de coupé. De trein zette zich in beweging en de jongens zwaaiden door het geopende raampje een laatste groet naar de dierenarts en naar de omgeving waar ze zo’n prachtig avontuur hadden beleefd.
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